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இருவரங்களுச்‌ அச்சகம்‌, சென்னை-000.913, (1/1) 


ஜுன உனா ல 
ப அத்தி 
- ?உயச்தளிக்‌. செம்மொழி! என கந்நாஃஉ திஞர்சளே 
அன்றி எஏற்கரம்உறிஞர்களும்‌; எடுத்துக்கூறிப்‌ புகழ்ந்து 
பாராட்டும்‌ அரறாமையும்‌ : பெறாமையும்‌ லாம்ந்தது தமிழ்‌ 
மமொழியசம்‌. : ஈம்மொழியாசய இம்மொழிமிற்‌ 'சாணப்‌ 
படும்‌ நூல்கள்‌: இலக்சணம்‌, இலக்‌மெம்‌ என இரு பிரிவாம்‌. 
இவத்றிற்‌ ௮ல்௪: இலக்கியம்‌: எனச்‌ சாற்றப்‌ படுவன பத்துப்‌ 
முரட்டு, எட்டுந்தொலக, பதினேன்கீழ்க்கணக்கு ஆமே நால்கள்‌. 
பிற்கால இலக்மெர்சளீப்‌ பேரிலக்மெம்‌, சிற்றிலக்கியம்‌ 
னப்‌ பிரித்தனர்‌. சசன்றொர்‌.. பெரிய்புரணற்‌ கம்ப 
்‌ ராமாயணம்‌ போன்ற . மூல்களும்‌, நல்வழி, . நன்னெறி, 
2 நீதிநெறிகினக்கம்‌, நீதிநூல்‌ மூகலிம நூல்களும்‌, வரலாற்று 
2 ஜல்களும்‌ட்பொருள்‌ நூல்களும்‌, இன்ப நூல்களும்‌, வீட்டு 
நெறி: விளகறும்‌ நூல்களும்‌ பிறவும்‌ : ேபேரிலகமெம்‌ , ஏன்ற 
6 மிமிவில்‌ அடங்கும்‌. புலவர்கள்‌ . தெய்வத்தின்மீதும்‌, 
வள்ளல்கள்‌ மீதும்‌ அருளையும்‌ பொருளையும்‌ பெறுவது 
&.கறாஇப்‌ படிம சிறு நூல்கள்‌ (பிரபந்தங்கள்‌) அனைத்தும்‌ 
.5-இஜ்நிலகீியம்‌ எனச்‌ கொள்‌ வலி 
5 பிள்ளைத்தமிழ்‌, கோளை, உ௱, அந்தாதி, தூறு, கலம்பகம்‌. 
ல்‌! யாரி இவை போல்வன கடவுளைப்‌ பரஃ்டுடைத்‌ தலைவரசகக்‌ 
ரு சொண்ட நுல்சன்‌ ௮ருள்‌ கருஇம்‌ பரடிமவை. மக்களைப்‌ 
4 பசம்டுடைக்‌ ,தலைவராசச்‌ : செண்டவை மாவும்‌ பொறான்‌ 
.கறுஇப்‌ பாடிவவைமே. இவை புலவர்‌ தங்கலங்கறாதஇப்‌ 
பாடினைய தல்‌ டற்‌.நிலக்டிமம்‌ எனப்‌ பேர்பெற்றன. 
இளமைப்‌ பருள,கீ.இலிருக்‌ த உலூற்‌ * அரணப்படும்‌ 
இபசருள் சன்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ கண்டு கண்டு அ௮ளற்றிமல்‌ 
பினை றிந்து தெனிர்‌ தவரே பின்னர்ப்‌ பெொரறுளறிஞர்‌ 
எனப்‌ புகழ்ப்படுவர்‌. ௮! பேசல்‌ தமிழிற்‌ காணப்படும்‌ 
-இத்றிலகமெங்கள்‌ பேரில4ெங்களின்‌ இமல்பறிற்து சளிக்‌ 
தவரை கோழிலறிஞரின்‌ மு;தல்வாசவர்‌: ஈம்‌ தமிழ்‌ 


ட 


2 அழகர்‌ கள்ளவிடு குது 


மெசழிமின்‌ அருமை பெருமை யறிவதற்குகி சற்றிலகீக? 
மன்களைக்‌ கற்றுப்‌ பின்‌ பேசிலக்கியங்களையுவ்‌ கற்றுக்‌ கேட்டு. 
வருதல்‌ இன்றிமமைமாகுது. 


*இறகர்‌ கிள்ளை விடு தூது'' என்பது தூது .நூல்களுட்‌ 
சிறந்த ன்று. ஏறக்குறைம இருதாறு ஆண்டுகட்குமுன்‌:: 
வாழக்‌ உ யலபட்டீ டைச்‌ சொக்கநாதப்‌ புலரா. பாடப்பட்டது 
இது. இக்நூலினை முதலில்‌ எட்டிலிருந்து அ௮ச்‌௫ற்குச்‌ 
கொண்டுவம்கத பெருமையுஉையவம்‌ டஉரக்டர்‌ ௨. வேவ. 
சாமிநாதையர்‌ அவர்கள்‌. அ௮சீசேறதிம காலமுதல்‌ இம்‌: 
நூலுக்கு விளக்க உரை வரைத்து வெளியிஉ ஒறாவரும்‌ 
மூன்‌ வக்‌இலர்‌. குறிப்புரையடன இதுகாறும்‌ இந்நூல்‌: 
உலவியது, விதீதுவாண்‌ வகுப்புக்கு : ௮டிக்கடி. பாஉப்‌. 
புத்தகமாக வைப்பது தெரிந்து, சிறம்‌,த முறையில்‌ விளக்க, 
உரை எழுஇ இஞ்ஞான்று அச்சிற்‌ பஇத்கனம்‌. . மாணவச்‌ 
பலர்க்கும்‌ மற்றைக்‌ தமிழ்ப்பற்‌ி றுடைய பலர்க்கும்‌ இக்தூல்‌ 
பயன்படுக்‌ எனக்‌ கருதுகின்றோம்‌. எம்‌ 'கழசவாயிலாச 
இதி்‌ தூதுநூல்‌ இப்போது கான்‌ வெளிவருகன்‌ ஐது; 

தமிழனபர்‌ பலமும்‌ இக்நூலின்‌ ௮ருமை பெருமை. 
கண்டு மூழ்ந்து வார2வேற்பரெனகீ . 'கருதுஇன்றோம்‌. 
பல்சலைச்கதழக மரணவர்களும்‌ ஆிரிமர்களும்‌ :... இதனை: 
வரக்கியும்‌ வாள்குவி.த்தும்‌ ௧ ற்றும்‌ கற்பித்தும்‌ பயனெய்துக- 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்டுக்‌ கழகத்தார்‌... 


ச ்‌. ்‌ ஞீ 


ஆரரயாச்சி உரை 
தூதுநூல்‌ 

செந்தமிழ்‌ நாட்டிலக்கியங்களிற்‌ சிற்றிலக்கியம்‌ எனக்‌ 
கூறப்படும்‌ நூல்கள்‌ பல; கலம்பகம்‌, பிள்ளைத்தமிழ்‌, 
உலரஈ,மடல்‌, கோவை, பரணி, தூது முதலியன. பன்னிரு 
வரட்டியல்‌, - வெண்பாப்பாட்டியல்‌, சிதம்பரப்‌ பாட்டியல்‌ 
போன்ற நூல்களில்‌ . இவற்றிற்கு இலக்கணம்‌ ௮மைத்‌ 
துள்ளது; பெருங்காப்பியங்களிலும்‌ பிற காப்பியங்களிலும்‌ 
போர்க்குச்‌  செல்லுமுன்னர்த்‌ தூதுவிடுக்குஞ்‌ செயல்‌ 
ஒன்றுளது. அது தூது சொல்ல வல்லவன்‌ ஒருவளை 
விடுத்து வேற்றரசர்க்கு மாற்றரசச்‌ தங்கருத்தை வினக 
.குவது. . இப்‌ பொருளமைந்த பகுதி இராமாயணம்‌, 
பாரதம்‌, கந்தபுராணம்‌ இவற்றிற்‌ காணலாம்‌, அது 
குறித்துச்‌ செல்லுற்‌ தூ.துவர்க்குரிய இலக்கணத்தினைத்‌ திரு 
வள்ஞவர்‌ தூது என்ற அதிகாரத்திற்‌ கூறி 
வுள்ளார்‌. தூது என்ற தனி நூல்களிற்‌ காதல்‌ கொண்ட 
தலைவியொருத்தி, தன்‌ காதலன்பால்‌ தனக்கு விகுப்ப 
, மான ஒரு பொருளைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறித்‌ தூது விடுத்த 
தாகப்‌ பொருள்‌ அமைந்திருக்கும்‌. ௮ப்‌ பொருள்‌ தூது 
'சகொல்லி வரும்‌ பொருளாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
முறை. அஃறிணைப்‌ ெபொருள்‌ களை விடுத்த 
,தாகத்‌ தூது நூல்கள்‌ , யாவும்‌ அமைந்திருக்கின்‌்றன. 
உயர்திணைப்‌ பொருளைத்‌ தூது விடுத்த செய்திகளும்‌ 
உண்டு. விறலிவிடுதூது என்பது உயர்‌ திணைப்‌ 
பொருளைத்‌ தூது விடுத்ததாகப்‌. பொருளமைத்துள்ளது. 
பொருளும்‌ வேறாக அமைந்துள்ளது. காதல்‌ குறித்த 
தூதுஅன்று அது. 

இலக்கண விளக்கம்‌ என்னும்‌ நூலில்‌ *'பயிறருங்‌ 
கலிவெண்பாவினாலே,: உயர்திணைப்‌பொருளையு மஃறிணைப்‌ 
பொருளையும்‌, சத்தியின்‌ விடுத்தன்‌ முந்துறு தூதெனப்‌, 
பாட்டியற்‌ புலவர்‌: . காட்டினர்‌ தெளிந்தே'' எனத்‌ 
தூதுக்கிலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது; இதனால்‌, உயர்‌ 
திணைப்பொருளையும்‌ தூது விடுப்பது இயற்கையெனத்‌ 


6 அழ்சச்சன்ளை விடுதாது 


தெரிகிறது. பிரபத்தத்திரட்டு என்னும்‌ நூலில்‌ **எகினமயில: 
கின்ளையெழிலியொடு பூவை, சகிகுயினெஞ்‌ சத்தென்றல்‌ 
வண்டு -தொகைபத்தை, வேறுவேருப்பி௰ித்து வித்தரித்து 
மாலைகொண்டன்‌, கூறிவா வென்றுரைத்தல்‌ தூது" எனத 
தூதுக்குரிய பொருள்கள்‌ பத்ததெெத்‌ தொகை கொடுத 
துள்ளார்‌. அப்‌ பத்தில்‌ ௪கி என்பதும்‌ ஒன்று; ௪கி-. 
பாங்கி; தேரழி தோழியும்‌ தூதுக்குரியவன்‌ எனத்‌ 
தோன்றுகிறது. இரத்தினச்‌ சுருக்கம்‌ என்னும்‌ நூலிலும்‌ 
*இயம்புகின்ற காலத்‌ தெகினமயில்‌ கிள்ளை, பயம்பெறுமே 
கம்பூவை பாங்கி-- நயத்தகுயில்‌, பேதைதெஞ்‌ சத்‌ 
தென்றல்‌ பிரமரமீ ரைந்துமே, தூதுரைத்து வாங்குத்‌ 
தொடை” எனப்‌ பத்துப்பொருள்கள்‌ பகர்த்தனர்‌. பாங்கி: 
இப்‌ பாவிலும்‌ வந்துள்ளான்‌. பாங்கி தான்‌ ,சென்று 
தூதுரைத்துத்‌ தொடை வாங்கி வரும்‌ பான்மையுடை 
யவள்‌. அரசர்கள்‌ சா தாலாசிரியள்‌ “உயர்திணைப்‌ 
பொருளையும்‌'” எனஉரைத்தது பாங்கியைக்‌ கருதிததாண்‌ 
எனத்‌ துணியலாம்‌: காதல்‌ கொண்ட தலைவிக்குத்‌ டர 
சென்று காதலன்‌ ககருத்தறித்து வருவது ஆரகுயிர்ப 
பாங்கிக்கேயமைந்த செயலால்‌. வேூரொகுவர்‌ இச்‌ செயலை 
மேற்கொள்ளார்‌ என்பது வெள்ளிடை. இதுகாறும்‌ பாடிய 
நூல்களிற்‌ **பாங்கிதூது'' என்ற பெயரமைந்த நூல்‌ 
ஒன்று கண்டிலம்‌. மயில்‌,பூவை,குயில்‌ என்பவை மூன்‌ 
தின்ற தூது நூலும்‌ இதுகாறும்‌ பாடாது மறுத்தனர்‌ 
போலும்‌. 

கேற்கூறிய பத்துப்பொருள்களை விடுத்து வேறு: 
பொருள்களையும்‌ வேறு பொருள்‌ குறித்துத்‌ தூது விடுத்த. 
பொருளமைத்த நூல்கள்‌ பலவுள்ளன. ( பணகிடு தூது; 
தமிழ்விடு தூது, மான்விடுதூது, வனச விடு தூது. 
சவ்வாதுவிடுதூது, நெல்வீடுதூது, புகையிலைவிடுதூ து. 
என்பன அவற்றின்‌ பெயர்கள்‌. :*மிதிலைப்பட்டிக்‌ கவிராயர்‌" 
ஒருவர்‌ தம்‌ பலைவளுகிள ஒருவன்மீது வசையாகப்‌ பாடிய 
*கழுதைவிடு தூது' ஒன்றுள்ளது கண்டேன்‌” என 
டாக்டர்‌ உ: வே, சாமிதாதையர்‌, அவர்கள்‌ குறித்திருல்‌, 
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அன்றார்‌ செருப்புிடு தாது இருப்பதெளத்‌ தெரிகிறது. 
இவற்றிற்‌ கணம்‌ வருத்தவர்‌ யாவர்‌? எவ்விலக்கண 
நூலில்‌ இங்ஙனம்‌ வரையறையின்றிப்‌ பாடுவதற்கு விதி 
வருத்துள்ளது? எண ஆய்ந்தால்‌ ஒன்றும்‌ இன்றெனவே 
உரைக்கலாம்‌. புலவர்‌ தத்தங்‌ கருத்திற்கியைந்தவாறு 
பெயரிட்டுப்‌ பாடிப்‌ பரிசிலும்‌ புகழும்‌ பெற விழைந்தனம்‌ 
போலும்‌. த்‌ 

செட்டுடைத்‌ (தலைவன்‌ பவனி கண்டு காதல்‌ கொண்டு 
அயங்கிய காரிகை யொகுத்தி தன்‌ கருத்தைத்‌ தூதுக்குரிய 
ஒரு பொருளிடம்‌ கூறியிருப்பதாகப்‌ பொருளமைத்துப்‌ 
பாடுவதே சிறந்த தூது நூலாகும்‌) அப்‌ பொருள்‌ தூது 
கூறித்‌ தொடை வாங்கி வரும்‌ இயற்கையுடையதா 
என்பது ஆராய்ச்சிக்குரிய தன்று. அஃதிணைப்‌ பொருள்‌ 
களையே யமைத்தப்‌ பாடுவது விதியாதலால்‌ அப்‌ பொருள்‌ 
செல்லும்‌ பொருளும்‌ அன்று; சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 
அன்று என்பது எவர்க்கும்‌ தெரிந்ததே, .காம மயக்கத்‌ 
காற்‌ கன்னியர்‌ தங்ககுத்தி லொருபொருளைக்‌ குறித்து 
அப்‌ பொருவிடம்‌ காதலைக்‌ கூறுவதுதான்‌ . அமைந்த 
பொருள்‌, :*தூது சொல்லி வா” என்பது இதன்‌ முடிவு. 
அஃறிணைப்‌ பொருள்களிற்‌ பேசும்‌ ஆற்றல்‌ சிறிது 
பெற்றது கினி, ' அதனைத்‌ தூது வீடுத்த பொருளமைந்த 
தூல்‌ இது, ஆதலால்‌, மற்றைத்‌ தூது நூல்களிற்‌ 
சிறந்தது இந்நூல்‌ எனக்‌ கொள்க, 

அழகர்‌ கிள்ளைவீடு தூது” என்ற இத்‌ நாலொன்றே 
பழைமையான தூது நூல்‌. புதிதாக *(திருப்போரூர்க்‌ 
கிள்ளைவிடு தூது'', 1*நாரரவண்சாமி பிள்ளை கிள்ளைவிடு 
தாது” என இரண்டு நூல்கள்‌ ' அண்மைக்காலத்தில்‌ 
இயற்றப்பட்டனவாக அறிகின்‌ றோம்‌. வடமொழியிற்‌ பல 
கின்னைவிடு தூது உன்னனவெனக்‌ கேட்கின்றோம்‌. 


திருமாலிருஞ்சோலை 


தி௫ுமாலிருஞ்ச2 என்பது அழகர்‌ என்னும்‌ தெய்வம்‌ 
கொயில்கொண்டு வீற்றிருக்கும்‌ பதியாகும்‌. திருமால்‌ -- 
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அழகர்‌. இருமை-(சோலை.பெரிய சோலையையுடைய மலை. 
இம்‌ மலை பழைமையும்‌ பெருமையும்‌ உள்ளது என்பதற்குப்‌ 
பல சான்றுள்னன. எட்டுத்‌ தொகையாகிய பரிபாடலித்‌ 
யதினைத்தாம்‌ பாடலில்‌ இம்‌ மலைச்சிறப்புக்‌ கூறப்பட்‌ 
இன்னது. ஐம்பெருங்காப்பியங்களுள்‌ ஒன்றாகிய சிலப்பதி 
காரத்திலும்‌ இம்‌ மலைச்சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. பத்துப்‌: 
யாட்டுள்‌ ஒன்றாகிய திருமுருகாற்றுப்படையில்‌ இம்‌ மலை. 
மின்‌ பெயச்‌ வந்துள்ளது. பிற்காலத்தும்‌ பூதத்தாழ்வாம்‌, 
பேயாழ்வார்‌,  தம்மாழ்வார்‌, பெரியாழ்வாச்‌, திருமங்கை 
வாழ்வார்‌, ஆண்டாள்‌ இவர்களும்‌ இத்‌ தலத்தைக்‌ 
குறித்துப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. அழகர்‌ அந்தாதி, அழகர்‌ கலம்‌ 
யகம்‌, அழகர்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌ அழகர்‌ குறவஞ்சி யென்ப 
இத்‌ தலத்தைக்‌ குறித்த 'சிற்திலக்கிய நூல்களாம்‌. 
பரிபாடல்‌ பகருஞ்‌ சிறப்பு 


பரிபாடல்‌ இம்‌ மலையைப்பற்திக்‌ கூறும்‌ பகுதி அடியிஃ 
வருவது: '*அறிவெல்லையால்‌ அறியப்படாத புகழொடு. 
விளங்கிப்‌ பூமியின்‌ எல்லை யேந்திய நிலைமையைவிட்டுப்‌ 
பெமராத என்றும்‌ அழியாத பழைமையான இசை 
பொருந்திய புலவரால்‌ ஆராய்ந்துரைக்கப்பட்ட சக்கரவான 
முதலிய அழகிய மலைகள்‌ பலவே, அவற்றுள்‌; இந்‌ நிலத்‌ 
துள்ளன மக்கட்டுப்‌ பசியையும்‌ வெம்மையையும்‌ நீக்கிப்‌ 
பலவகையான திறைந்த பயனெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ 
நுகர்ந்து இன்பம்‌ அடையும்படி பயன்படு மலைகள்‌ 
சிலவே; அவற்தினுள்‌ பலவகை மலர்‌ பூத்த சுனைகளை 
புடையவாயும்‌, மேகம்‌ படிந்த உச்சியையுடையவாவும்‌ 
சிறந்து தெய்வங்கள்‌ தாமாகவே விரும்பி யுறையும்‌ நன்‌ 
மகள்‌ சிலவே, அம்‌ மலைகள்‌ சிலவற்றுள்ளும்‌ சிறந்தது 
கல்லென்று ஒலிக்கின்ற கடலும்‌ கானலும்‌ போலவும்‌, 
ஒன்றாகச்‌ சேர்த்திருக்கும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போலஷும்‌ 
உருவத்தால்‌ எல்லாம்‌: வேறுபட்டுத்‌ தொழிலால்‌ ஒன்று 
பட்டு திற்கும்‌ மாயவனையும்‌ அவன்‌ முன்னோனாகிய 
பலதேவனையும்‌ தாங்கியோங்கிய இருங்குன்.றம்‌ ஒன்றே!'' 
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இவ்வாறு. திருமாலிருஞ்சோலையைச்‌ . சிறப்பிக்கின்றது 
யசிபாடல்‌ 75, 1---14. இதனால்‌, பரிபாடல்‌ பாடிய காலத்‌ 
திற்கு முன்னரே புலவர்‌ பலராலும்‌ போற்றிப்‌ புகழப்‌ 
யட்டமலை இதுவெனத்‌ தெரிகின்றது. 


சிலப்பதிகாரங்‌ கூறுஞ்‌ சிறப்பு 


சிலப்பதிகாரத்திற்‌ சோவலன்‌ மதுரை நோக்கிச்‌ 
செல்லும்போது ஆங்கு வந்த மறையோடுன்ருவன்‌ 
மகுரைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ திருமால்‌ குன்றம்‌ 
ஒன்றுள்ளது என்று கூறிப்‌ பின்வருமாறு கூறுகின்றான்‌ ்‌ 
*: நீங்கள்‌ திருமால்‌ குன்றத்துச்‌ செல்வீராயின்‌ ஆங்கு 
மிகுந்த மயக்கத்தைப்‌ போக்கும்‌ பிலம்‌ உண்டு. அதற்குட்‌ 
யுகுத்தால்‌ தேவர்களால்‌ துதிக்கப்படும்‌ வியக்கத்தக்க 
மரபுடைய புண்ணிய சரவணம்‌, பவகாரணி, இட்ட சித்தி 
என்ற பெயர்‌ பெற்ற பொய்கை மூன்றுள்ளன, நீங்கள்‌ 
யுண்ணிய சாவணத்தில்‌ மூழ்கினால்‌ தேவர்க்காசனாற்‌ 
செய்யப்பட்ட ஐ.த்திர வியாகரணம்‌ என்ற நூலை எனிதாக 
உணர்வீர்கள்‌. பவகாரணியிற்‌ படிந்தாடினாற்‌ பிறப்புக்குக்‌ 
காரணமாகிய பழம்‌ பிறப்பு இன்னது என அறிவீர்கள்‌. 
இட்ட சித்திமி னீராடினால்‌ நீங்கள்‌ நினைத்தவற்றை 
யெல்லாம்‌ பெறுவீர்கள்‌, அதுவன்றிப்‌ பிலத்தினுன்‌ ளே 
வுகவேண்டுமென்று விரும்புவீராயின்‌ மிகவும்‌ உயர்ந்த 
௮ம்‌ மலையினுள்ளுறையும்‌ பெரியோனை வணங்கி, அவன்‌ 
ேோசவடிகளை மனத்தினிறுத்தி மூன்றுமுறை வலம்‌ வந்து 
வணித்தால்‌ நிலம்‌ பிளக்கும்படி தீர்வீழ்கின்ற அருவி 
பெருகிவரும்‌ சிலம்பாற்றின்‌' சரையிற்‌ ' கோங்கமரத்து 
,திழலில்‌ ஒரு பெண்‌ தோன்றுவன்‌. அவள்‌ இப்‌ பிறவியின்‌ 
இன்ப மம்‌ மறுபிறப்பின்‌ இள்பமும்‌ இவ்விரண்டும்‌ இன்றிச்‌ 
செம்மையாக திற்கும்‌ வீடுபேறும்‌ எனக்கு விரித்துரைமின்‌, 
உரைத்தீசாயின்‌ உங்கட்குக்‌ கதவினைத்‌ திறப்பேன்‌, என்‌ 
பெயர்‌ வரோத்தமை என்பது என்று கூறுவான்‌. 
கூரைத்தீராயிற்‌ கதவு திறப்பான்‌. . கதவு திறந்து 
அரம்டும்‌ வழிகளில்‌ இடைகழி வாயில்கள்‌ பலவுள. அவலை 


76 அழ்கச்‌ இன்ளைவிடு தூது 


கழிந்தால்‌ இரட்டைக்ககவுடைய வாயிலொன்று உண்டு... 
ஆதற்குமேல சென்றால்‌ வட்டிகைப்‌ பூங்கொடி யொருத்தி: 
வருவன்‌. அவள்‌ 'வீடுபேற்றின்பத்தை யுரைத்தால்‌ நீவிர்‌ 
விரும்பிய பொருளைப்‌ பெறுவீர்‌. உரையீராயினும்‌ உங்களை 
வரு த்தஞ்செய்யேன்‌; : நீங்கள்‌ போகக்கருதும்‌ நெறியிற்‌ 
போக்குவேன்‌” என்று கூறுவளன்‌. யாரேனும்‌ உரைத்தா 
சசவின்‌ முற்கூறப்பட்ட பொய்கை .மூன்றின்‌ கரைக்கட்‌ 
செலுத்திப்‌ பின்‌ மீன்வள்‌. ஐந்‌ தெழுத்தும்‌ எட்டெழுத்துக்‌ 
ஆகிய மத்திரங்கள்‌ இரண்டினையும்‌ ஒருமையாக மனத்‌, 
னினைத்துத்‌ துதித்து அப்‌ பொய்கையுள்‌ ஒன்றி னீராடினால்‌ 
அவற்றின்‌ பயன்‌ தவத்தைச்‌ செய்தோர்க்குங்‌ கிடைப்பளா 
வன்று. அப்‌ பயனை விரும்பினீராயின்‌ அம்‌ மலைமீது 
தஇின்றோன்‌ மலர்த்தானை நினைமின்‌. நினைத்தால்‌ ௮ம்‌. 
பொழுதே அவன்‌ கருடப்புள்ளெழுதிய கொடித்துரண்‌ 
தஇிற்குமிடத்தைக்‌ காண்பீர்‌, கண்ட பொழுதிலே அவளா 
இிருவடி ஸவிரண்டும்‌ உங்களையேற்றுத்‌ துன்பத்தைப்‌ 
போக்கும்‌. இன்பத்தையடைவீர்‌. பின்‌ மதுரைக்குச்‌ 
செல்லுங்கள்‌.” (சிலப்‌. 13 : 87198), 


இப்‌ பகுதியால்‌ இம்மலை சிலப்பதிகார. காலத்திற்கு . 
மூன்ன ரே சிறப்புப்பெற்று நின்‌ றதென்பது தெரிகின்‌ றது. 
இங்குக்‌ கூறப்படும்‌ பெயர்பெற்ற மூன்று பொய்கைகள்‌ 
அப்‌ பெயருடன்‌ இப்போதும்‌ இருப்பது இதனை வலீ 
புறுத்தும்‌. 

வேற நூல்கள்‌ கூறும்‌ சிறப்பு 


பத்துப்பாட்டுள்‌ ஒன்றாகிய திருமுருகாற்றுப்படையிற்‌ 
படைவீடு ஆது கூறுகின்றார்‌. அவற்றுள்‌ பழமுதிர்‌ 
சோலை என்பதும ஒன்றாகும்‌. எஈழ்றில்‌ பழமுதிர்‌ சாலை 
மலைகிழ வோனே” என்று கூறியது இத்‌ திருமாலிருஞ்‌. 
சோலையே என்று தெரிகிறது. தக்கீரர்‌ முருகாற்றுப்‌.: 
படை ' பாடிய காலத்தில்‌ அது முருகன்‌ படைவீடாக... 
இருத்ததுயோலும்‌. பின்னர்த்‌ திருமாற்குரிய தலமாகச்‌- 


ஆராக்‌சிச உரை! ஜா 


சிறந்தது போலும்‌. முற்காலத்தில்‌ முருகக்‌ கடவுன்‌- 
இருதந்தனரென்பதற்குரிய அறிகுதிகள்‌ இன்றும்‌ உள்ளன 
வென அறிஞர்‌ புசல்கின்றனர்‌. சங்ககாலத்திற்குப்பின்‌- 
தோன்றிய நூல்கள்‌ பல அறுமுகன்‌ படைவீ டாறனுன்‌ : 
ஒன்றாய்‌ இச்‌ சோலைமலையை எடுத்துக்‌ கூறுவதும்‌ இதணை 
யுணர்த்தும்‌. அருணகிமிதாதர்‌ பாடிய திருப்புகழிலும்‌ 
இச்‌ சோலைமலை முருகற்குரிமையுடையதாகப்‌ பாடப்பட்‌.. 
டுள்ளது. இஞ்ஞான்று  அழகர்க்குமிய சிறம்பு மலையாகத்‌ - 
தான்‌ அமைத்து திற்கிறது அது. ்‌ ்‌ 
தலப்பெயர்‌ . 

அலங்காரன்மலை, அழகர்கோயில்‌, அழகர்மலை, இருல்‌ - 
குன்றம்‌, குல்மலை, குனிர்மாமலை. கொற்றமலை, கோலமலை, 
சிங்காத்திரி, சீர்பதி, சோலைமலை, திருமலை, திருமால்‌ 
குன்றம்‌, தென்‌ திருப்பதி, நிலமலை, நீண்டமலை; பழமுதிர்‌ 
சோலை, பழமுதிர்சோலைமலை, மாலிருங்குன்றம்‌, வககிரி * 
என்பன இத்‌ தலத்திற்குச்‌ சிறப்பாக வழங்கப்படும்‌: 
பெயர்கள்‌ 

அழகர்‌, நாச்சியார்‌ பேயச்‌ 


அலங்காரர்‌, கள்ளழகர்‌, சங்கத்தழகர்‌, சுந்தரத்‌: 
தோர்‌, சோலைமலைக்கரசு, தெங்வசிகாமணி; மலையலஸ்‌ 
காரர்‌, மாலலங்காரர்‌, பரமஈவாமி என்பன இத்‌ தலத்தும்‌ 
பெருமாளைக்‌ குறித்து வழங்கப்படுகின்றன. தாச்சியாம்‌ 
பெயர்‌, செளந்தரவல்லியென்றும்‌, கல்யாணகந்தரவல்‌ லி - 
யென்றும்‌ வழங்குகிறது. ஆண்டான்‌ அமர்த்திருக்கும்‌ 
திருக்கோயில்‌ தனியாக உளது. 


தீர்த்தம்‌ 
இத்‌ தலத்தின்‌ முதன்மையாகிய தீர்த்தம்‌ சிலம்பாறு. 
என்பது. அது தேனாறு, நூபுரகங்கை, பகவன்பாத. 


தீர்த்தம்‌, மஞ்சீரததி எனவும்‌ டெயர்பெறும்‌. இது திருக்‌- 
கோயிலுச்சூ. வடக்கே நான்கு கிலோ மீட்டர்‌. தூரத்தில்‌: 


52] அழகர்‌. இன்ளேவீடு காது 


இருக்கிறது. அக்கினிவாவி, அனுமதீர்த்தம்‌, இட்ட 
சித்தி, உத்தமநாராயணவாி, கதலிவாவி, கருடதீர்த்தம்‌, 
யண்டாரிவாவி, பவகாரணி பாண்டவ தீர்த்தம்‌, புண்ணிய 
சரவணம்‌, “பெரிய அருவி, வேணு தீர்த்த முதலிய பல 
தீர்த்தங்களும்‌ உள்ளன: 

கோயின்‌ மாம்‌ 


கோயின்‌ மரம்‌, முதல்‌ யுகத்தில்‌ ஆலமரமாகியும்‌, 
இரண்டாவது யுகத்தில்‌ அரசமரமாகியும்‌, மூன்றாவது 
வுகச்தில்‌ வில்வமரமாகியும்‌, தான்காம்‌ யுகமாகிய இக்‌ கலி 
வுகத்தில்‌ புத்திதீபம்‌ என்ற பெயருடையதாகியும்‌ நிற்கும்‌ 
அஇருமரம்‌ உண்டு என்று இந்நூல்‌ கூறுகின்றது. சிலம்‌ 
பாதிறுத்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஆலமரம்‌ இருந்தது என்றும்‌, 
சநத்தனமரம்தரன்‌ கோயின்‌ மரமாக மூன்‌ இருந்தது 
என்றும்‌, சிலப்பதிகாரத்திற்‌ கூறிய கோங்க மரமே 
அிருந்தது என்றும்‌, உறங்காப்‌ புளியே இருத்தது என்றும்‌. 
சோதிமரம்‌ என்று ஒன்று இருத்தது என்றுங்‌ கூறுவர்‌: 
உண்மையாய்த்‌ தறிக. 


மண்ட்பம்‌ 

இக்‌ .சோயிலுக்குரிய மண்டபங்கள்‌ பலவுள்னன 
சிலம்பாற்றங்கரையில்‌ அமைந்துள்ள மாதவி மண்டபம்‌, 
சாம்பல்‌ போடும்‌ மண்டபம்‌ என்று பெயர்‌. வழங்கும்‌ 
பதினாறு கால்களையுடைய சோலைமலை மண்டபம்‌) கல்யாண 
ச ந்தரவல்வி தாச்சியாருக்குக்‌ கலுத்‌ திருவீழா . நடை 
பெறம்‌ கனு மண்டபம்‌, அழகர்‌ எழுந்தருளி வந்தமரும்‌ 
வண்டியூர்‌ மண்டபம்‌, கேனூர்‌ வாழ்வோர்களாற்‌ கட்டப்‌ 


ஙட்டு அழகர்‌ எழுந்தருளி வந்தமரும்‌ இடமாகிய தேனூர்‌ 
மண்டபம்‌ ஆகியவை சிறத்தன. : 


அழகரை வணங்கிப்‌ பேறு பெற்றோ 


அம்பசீடன்‌, அருச்சுனன்‌, அனுமன்‌, . இந்திரன்‌, 
- களுடன்‌, கத்தகுவன்‌ ஓருவன்‌): சத்திரகேது, தருமதேவர்‌, 


ரசம்‌ உமை 7: 


தாலப்பியர்‌, 'பச்சைவாரண தாசர்‌, பராசரர்‌, பாண்டவர்‌, 
பிரகலாதன்‌, பிரமன்‌, புரூரவ௬ மலையத்துவசன்‌, மார்க்‌. 
கண்டன்‌, மாவலி, கெளதமன்‌, செளனகன்‌, மரீசி; மைத்தி 
ரேயர்‌, சதிரிளமடவார்‌. முதலிய பல மன்னரும்‌. முனிவரும்‌ 
வத்து வணங்கிப்‌ பேறுபெற்றன ரெனத்‌ தலபுராணம்‌: 
கூறுகின்றது. புண்ணியமும்‌ யானையும்‌ போற்றிப்‌ பேறு 
பெற்றன என்றும்‌ புகல்கின்றது அது; 

வேறு கோயில்கள்‌ 


அழகர்‌ கோயிலை யடுத்துப்‌ பல பெயர்களூடன்‌ வேறு 
கோயில்களும்‌ இருக்கின்றன. .நாகதாதர்‌ கோயில்‌, 
இராக்காயி அம்மன்‌ கோயில்‌, அனுமன்‌ கோயில்‌, கருடன்‌ 
கோயில்‌, பாண்டவர்‌ கோயில்‌, சதிரிளமடவார்‌ கோயில்‌, 
அக்கரத்‌ தாழ்வார்‌. கோயில்‌, தண்டலைக்‌ கோயில்‌, வெள்ளி 
மலைக்‌ கோயில்‌ என்பன அவை. 


விழா 


இத்நூலிற்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறப்படும்‌ கோரை விழாவே 
தலைமையான விீழாலாம்‌. இது சித்திரைத்‌ தீங்கள்‌ நிறை. 
இஜர்‌ நாளில்‌ நிகழ்வது. இவ்‌ விழாவில்‌ அழகர்‌ கோயிலை 
விட்டு எழுந்தருளும்போது ஆண்டான்‌ சூடிக்கொடுத்து : 
விடுத்த பூங்கோதையைப்‌ புனைத்து செல்வது வழக்கம்‌, 
வைகாசித்‌ திங்களில்‌ வசந்த 'விழா தடைபெறும்‌, பத்த நான்‌ 
வரை திகழ்ந்து பின்‌ முடிவுறும்‌ அவ்‌ வீழா. ஆனித்‌ திங்கலில்‌ 
திகழும்‌ விழாவிற்கு முப்பழ வீழா என்று பெயர்‌. முக்கனி 
களும்‌ அழகருக்குப்‌ படைத்து 'வழிபடுவர்‌. நிறைதிலா நாளில்‌- 
தான்‌ இதுவும்‌ நடைபெறும்‌. ஆடித்‌ திங்கள்‌ மறை நிரை. 
தாளிற்‌ .கரு௩சேவை .என்ற. விழா நிகழும்‌. ஆவணியில்‌ 
தி௫ப்பவுத்தீர வீழா ஐந்துதாள்‌: நிகழும்‌: புரட்டாசியில்‌ 
ஓன்பதிரவு (நவராத்திரி) வீழாவுண்டு. எண்ணைய்க்‌ காப்பி . 
விழா ஐப்பசி வளர்பிறை பன்னிரண்டில்‌ தொடங்கி திகழும்‌. 
திருக்கார்த்திகை விழா, அத்தீயயன வீழா, சட்டித்தேர்‌ வீழா, 
திருக்கல்யாண விழர'இவை முறையே கார்த்திசை முதற்பங்குவி' 


 ண்ைளுளுப்பைபுபணாயணாணா ணவ ணையை அட... அவணொடய-_-_ட அண்டு... ஆய வ்வளுைளை 


ன்‌ அழகர்‌ இன்னைவிடு சது 


இறுதியாகியு திங்களில்‌ தடை பெறுவ. சிறத்த 
விழாக்கனே இங்கு எடுத்துக்‌ கூறப்பட்டன. மற்றுமுன்ன 
-அிழாக்களை ஆய்ந்து அறிக. 


பொகுள்‌ அமைவு 


ட (அழகர்‌ சோடைத்‌ திருவிழாவிற்‌ பவனிவரக்‌ கண்டு 
1. முஙலிகொண்டு வருந்திய தலைவியொருத்தி தான்‌ வளர்த்த 

அனியை தோக்கித்‌ தன்‌ வரலாறு கூறி *அழகர்பாற்‌ 

சென்று மாலை வாங்கிவா" வென்று கூறித்‌ தூது விடுத்த 

தாக ஆசிசியர்‌ பொருளமைத்திருக்கின்றார்‌, கிளியின்‌ 
“ல்‌. காண்டி அத்‌ தலைவி கூறி விளிப்பது முதற்‌ பகுதி. 
8 அழகர்‌ என்ற பாட்டுடைத்தலைவர்‌ -மாண்புரைத்து. 
அரசர்க்குரிய பத்து அங்கங்களையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறுவது 
அடுத்த பகுதி, கோடைத்‌ திருவிழாவில்‌ அழகர்‌ பவனி 
அத்த சிறப்பினை விரித்துரைப்பது மூன்றாம்‌ பகுதி. 
தான்காம்‌ பகுதி, தலைவி தன்னிலைமையைக்‌ கினிக்‌ 
குணர்த்துவதும்‌, தூதுரைக்குந்‌ தகுதியுடையை நீயே 
எனப்‌ புகழ்வதும்‌, அழகர்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ இட்மூம்‌ 
அமையமூங்‌ கூறித்‌ தூதுரைத்துத்‌ தொடையல்‌ வாங்கி 
-வருசவெள விடுப்பதும்‌ எடுத்துரைக்கின்றது. 

கினியை விளித்தல்‌ 


தலைவி கிளியை நோக்கிக்‌ “திவியரசேம்‌. தீ ;இருமான்‌ 
பெயராகிய அரி என்ற பெயரைப்‌ பெற்றனை; அவர்‌ படுத்‌ 
துங்கும்‌ ஆவிலையின்‌ பச்சை நிறமுங்‌ கொண்டனை ; 
மண்மதனுச்கும்‌ பரியாகி அவனையும்‌ மேற்கொண்டாம்‌; 
எல்லார்க்கும்‌ இன்பஞ்‌ செய்கின்றாம்‌; எல்லாரும்‌ காதல்‌ 
விளைந்தபோது உன்‌ சொல்லையே கேட்க விரும்புகிறார்கள்‌ ; 
சூரியன்‌ பச்சைக்‌ குதிரைகள்‌ ஏழும்‌ கூடி ஒற்றைச்‌ 
௫௪க்கரத்தையுடைய தேரை அருணன்‌ என்னும்‌ பாகன்‌ 
செலுத்த இழுத்துச்‌ செல்கின்றன. நீயோ சக்கரமில்லாத. 
காற்றாகிய. மன்மதன்‌ தேரைப்‌ பாகனுமின்றித்‌ தாரியே 
"இழுத்துச்‌ எ வதில்‌ அக்குதிரைகள்‌ ஏழும்உனக்கிளை 
 கருமோ? என்பது இன்‌ பெயர்‌. , அமி பெயர்‌ 


ட 


ஆ *- 


, ஆசசம்ச்ட உறை. , ம்ச்‌ 


அமைத்த முனிவர்‌.பிற்த்த போதே ஞானியாயினர்‌.. கினி 
வடிவங்‌ கொண்ட தாய்‌ வயிற்றிற்‌, பிறந்ததும்‌, சகம்‌ என்ற 
பெயர்‌ அமைத்ததும்‌, அவர்‌ ஞானியாவதற்கு&க்‌. காணம்‌ 
அன்றோ? ஐத்து வண்ணம்‌ அமைந்தவை3ே எல்லாப்‌ 
பறவைகளும்‌. கினிகளுள்‌ ஒவ்வொன்றிற்கு ஐ.ந்துவண்ண 
மூம்உண்டு. பறவைகளைல்லாம்‌ கினிக்குலமாகிய : உன்‌ 
குலத்துன்‌ அடங்கும்‌. பார்ப்பதிபோலப்‌ பச்சைநிறமூடை 
யாம்‌; மூக்குமட்டுஞ்‌ சிவந்துள்ளது. வாய்குழறிப்‌ பேசு 
வோரை ஒருவரும்‌ மதியார்‌: நீ வாய்குழறிப்‌ பேசினும்‌ 
மதிக்கின்றனச்‌! என்ன காரணமோ? சீவகன்‌ மனைவியரிற்‌ 
காந்தருவதத்தை மிசவஞ்‌ சிறப்புடையவன்‌);௮வள்‌ சிறப்‌ 
படைவதற்குத்‌ தத்தை என்றஉன்‌ பெயரே காரணம்‌ஆம்‌. 
உனக்குத்‌ திருமால்‌ பெயரும்‌ சிவன்‌ பெயரும்‌ கற்பித்தால்‌ 
கற்றுச்சொல்வாய்‌) மற்றப்‌ பறவைகட்குக்‌ கற்பித்தாற்‌ 
யயன்‌ ஙாதுர்‌. போகி தன்‌ கூட்டைவிட்டு வேறு கூட்டிற்‌ 
யுகுகின்றான்‌; அவனுயிர்‌ மட்டும்‌ கூட்டிற்‌ புகுகின்றது, 
நீயோ உடம்புடனே வேறு கூட்டிற்‌ புகுகின்றாய்‌. யோகி 
விலும்‌ நீ சிறந்த, யோகியாவாய்‌. உனக்குக்‌ கீரம்‌ என்று 
ரு] பெயருண்டு; அச்‌ சொல்‌. பால்‌ என்ற பொருளையும்‌ 
திரும்‌. ஆகையால்‌, உனக்கு ஆடை படுத்துவர்‌, பாடகம்‌ 
காலாழி பூட்டுவாரீ$ நீயும்‌ ஒருபெண்கொடி போலிருப்பாம்‌. 
அகவடிவு கொண்டது. சாயுச்சிய பதவி, அப்பதவி உன்‌ 
பெயாமைத்த. பதவியல்லவோ? உனக்கு வன்னியென்பது 
பெயர்‌; அது .,தெதருப்பிற்கும்‌ பெயராயமைந்துள்ள து. 
தெருப்பிற்பட்ட பொகுள்‌ எல்லாம்‌ தூய்மைபுடையனவரம்‌ 
என்று கருதியோ உன்‌ வாங்‌. எச்சிறத்பட்ட பழங்களை 
எல்லாம்‌ இனியனவெளக்‌ ககுதி .எடுத்துண்கின்‌ றனர்‌! 
உன்ளைப்போலப்‌ பேசவல்லவர்‌ . ஒருவருமிலர்‌. யோசப்‌ 
பயிற்சியின்‌ றியே என்றும்‌ பச்சைப்‌ பிள்ளையாயிருச்சின்‌ றளை 
தீ: திருமாலைப்போல நீ பாலனத்தாற்‌ பசி ., தீர்ப்பாய்‌; 
மூசையை விட்டவர்‌ முகத்தில்‌ வீழிக்கமாட்டாய்‌; மாதர்‌ 
வளர்க்க வளர்வாய்‌; உறவில்லானனைக்‌ கண்டால்‌ அகல்‌ 
அமி கருடன்போல இருவடிவு கொண்டாய்‌. அரங்கர்‌ 
வுரைப்பாய்‌; ஆடவர்‌, .மகனிர்‌, மன;மகிழ காய்‌ 


18 அழகச்‌ கிள்ளைவிடு தாது 


முத்தங்‌ கொடுப்பதுபோல நீயுமவர்கட்கு மூத்தவ்கொடுக்க.. 
மூகம்‌ கோணாய்‌. மூத்தங்‌ கொடுத்ததனால்‌ அவர்‌ வாயிழ்ச்‌ 
சிவப்பு ஒட்டியதுபோல உன்‌ மூக்குச்‌ சிவந்துள்ளது. 
ஒருவருக்குத்‌ தோன்றா வுருவழுடைய மதனை நீ இழுத்த த்‌ 
இிரிகின்‌ றாய்‌. உனக்குக்‌ குறையுனதோ? இல்லை. வாயுவும்‌ : 
உண்‌ பின்னே வருகின்றது. திருமகளும்‌ பார்வதியும்‌ , 
உன்னைச்‌ செங்கையிற்‌ பிடிக்க அவர்கட்கும்‌ நட்பாயினை. 
பார்ப்பதி நிறமும்‌ திருமால்‌ நிறமும்‌ நின்‌ இிறமும்‌ பச்சை 
ஊக வந்த விதம்‌ எத்தவிதமோ? மாதர்‌ வீரலின்‌ நகம்‌ 
உன்‌ மூக்குப்போல இருப்பதால்தான்‌ கையைப்பார்த்தும்‌ 
பின்‌ கண்ணாடியைப்‌ பார்க்கும்‌ வழக்கம்‌ பண்டைக்கால 
முதல்‌ தோன்றியது போலும்‌. கிளையிஃ்லாப்‌ பெருஞ்‌. 
செல்வம்‌ பயன்படுமோ? நீ விரும்பிப்‌ பற்றினால்‌ மாம்பழம்‌ 
பெருமைபெலும்‌. பற்றாத பழம்‌ அழுகிச்‌ சாறு வடிந்து 
சக்சையாகப்‌ போம்‌. அன்னம்‌ உன்னுடைய உணவு. 
குயில்‌ சின்ன வடிவுடையது. வண்டு முடிச்சவிழ்த்து மது 
வுண்டாற்‌ பின்பு மயங்கும்‌. கரும்புறுவும்‌ பேச வாயுடை 
வதோசீ இலலை. மயில்‌ பிணிமுகம்‌ என்ற பெயருடையது., 
ஆதலால்‌ தின்போலச்‌ சுகவடிவுள்ளது அன்று நீ கல்வி 
கேள்வியுடையாய்‌. ௨ன்‌ செல்வத்திற்‌ சிறிது அள்ளித்‌ 
தெனித்தனைபோலும்‌ தாசணவாய்ப்‌ பறவைக்கு; 'அதுவம்‌ 
சிறிது பேசுகின்றது. காமன்‌ சிவன்மேற்‌ போர்க்குச்‌ 
சென்று தெற்றிக்கண்ணெகுப்பால்‌ வெந்து கருகினான்‌- 
அவன்‌ வில்‌ தாணாகிய வண்டுங்‌ கருகி நிறங்‌ கறுப்டாயிற்று, 
சின்னமாகிய குயிலும்‌ கருகி திறங்‌ கறுப்பாயிற்று. நீதான்‌: 
மறுப்படாமற்‌ பச்சையாக வந்தாய்போலும்‌. மாம்பழம்‌ 
கண்டால்‌ விரும்புவாய்‌, காய்‌ பூவைக்‌ கண்டால்‌ மூகத்தை 
அவற்றின்‌ பக்கம்‌ திருப்பாமற்‌ செல்லுவாய்‌. தினையரித்த 
தானை விட்டு நீங்காமலிருப்பாய்‌, மனிதருடன்‌ பழகுவாய்‌, 
எல்லாரையும்‌ முறைகூறி யழைப்பாய்‌, வண்டு வாம்‌... 
குழறும்‌; குயில்‌ மாமரத்திலிருந்து சத்தும்‌; கீனிப்பிள்ளை; 
சொன்னதைச்‌ சொல்லும்‌ என்று யாவரும்‌ சொல்லும்படி : 
தற்பேர்பெற்றாய்‌. நீ பால்‌ குடிக்கம்‌ பச்சைக்‌ மழந்தை: 
காவினும்‌ தின்‌ கால்‌ பிடிப்பாச்‌. கோடி: பேச்‌ ;) இருப்பார்‌, 


ஆராய்ச்சி உரை மீ? 


காமதோய்‌ தீர்க்கும்‌ பச்சிலை மருந்து போல உன்‌ உருவம்‌ 
காணப்படுகிறது. காம மயக்கமாகிய காட்டை எரிப்பதற்‌ 
காக நீ வன்னி எனப்‌ பெயர்‌ பெற்று வத்தனை யோ? காமம்‌ 
என்ற யானையைக்‌ கொல்லவோ அரி எனப்‌ பெமச்‌ 
பெற்றாய்‌? விரகம்‌ என்னும்‌ படையை வெல்லவேச கின்ளை 
* பெனப்‌ பேர்‌ பெற்றாய்‌? மாதர்‌ தன்பங்‌ கெடுக்கவோ 
சகம்‌ என்ற பேர்‌ பெற்றாய்‌? உன்னைச்‌ சேர்ற்தவர்‌ துயரம்‌ 
அடைவாரோ? இரதி கலைமகள்‌ இவர்சளுக்கு உன்னை 
உவமையாகக்‌ கூறுவர்‌ புலவர்‌ என்றால்‌ நீ தானே அவர்க 
னினும்‌ உயர்வுடையை? மாயன்‌ கொடியிலிருக்கும்‌ சுருடன்‌ 
வடிவே உன்‌ வடிவம்‌, உன்சிறகுகள்‌ கண்ணன்‌ குழலூதிய 
காலத்துத்‌ தழைத்த பசுந்தழையின்‌ நிறமோ அல்லது 
இராமன்‌ இராவணனை 'யழித்தபோது வீடணன்‌ சென்று 
யுதிதாக இலவ்மையிற்‌ கட்டிய தோணமோ? நீ பேசு 
மொழிதான்‌ சண்ணன்‌ வேய்ங்குழலிசையோ? கிளிப்‌ 
பிள்ளையே! அில்லையே! அவத்திகையே! தத்ைதையே! 
வன்னியே! அரியே! சுகமே! இமையே/ விழியே! 
விழியிலுறை பாவையே!” என்று விளிக்கின்றாள்‌. 
பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ புகழ்ச்சி 

** நரசிங்க வடிவமாய்த்‌ தூணிற்றோன்றி இரணியன்‌ 
என்ற அசுரனை உடலைப்‌ பிளந்து . கொன்றவன்‌; நிலக்‌ 
காவல்‌ பூண்டவன்‌; பூமி முழுவதையும்‌ உண்டவன்‌; பூதனை 
யென்ற பேய்ப்பாலைப்‌ பருகியவன்‌) உரலிற்‌ கட்டப்பட்டுச்‌ : 
சென்று _மருதமரங்களை முரித்தவன்‌; கிள்ளைத்தன்மை 
நீங்காதவன்‌; திருப்புயத்தின்‌ அழகுகண்ட மாதர்‌ 
மடலேறக்‌' கருதுதற்‌ இரண ய டன்னை 5ங்கல்லைப்‌ 
பெண்‌ க்குங்‌ ப்‌ ரன்‌ 1 
'தமழிசையார்‌ கேட்டுப்‌ பவம்பப்படுக்கையைச்‌ 

ப்‌ பாரமாக டுப்‌ ன்‌ 
'தவர்க்காக அமுதங்‌ கடைந்த செங்கையான்‌. சீதை 
"வூடன்‌ கானகத்‌.திற்குச்‌. சென்றவன்‌. சரன்‌ என்ற வேட 
னுக்குத்‌ தன்‌ கால்‌ நகங்களைக்‌ காட்டி அவன்‌ அம்பெய்‌ 
ரட்ட பின்‌ வீடு கொடுத்தவன்‌, என்‌: காதல்‌ 

டர்கி 5 பிஜி 


சீகி அழகர்‌ கிள்க£விடு தூது 


வெள்ளத்துள்‌ மூழ்கியவன்‌. கடல்‌ வெள்ளத்தின்மேல்‌ 
மிதந்தவன்‌: மக்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ உள்ளே வந்தமர்பவன்‌. 
உலகடூஃல்லாவற்றையுங்‌ கடந்து நிற்பவன்‌. வெட்ட 
வெளியில்‌ நின்றும்‌ ஒருவராலும்‌ அறியப்படாதவன்‌. 
கிட்ட விருந்தும்‌ ஒகுவர்‌ கண்ணிற்கும்‌ புலப்படா தவன்‌. 
மாயன்‌ என்ற பெயர்ப்‌ பொருளுக்கேற்ப எல்லார்க்கும்‌ 
மறைத்து நிற்பவன்‌. கண்ணன்‌ என்த பெயர்ப்‌ பொருளுக்‌ 
கேற்பத்‌ தன்னை யாவர்க்குங்‌ காட்டுவோன்‌. எங்கும்‌ 
இல்லை மெனவும்‌, எங்கும்‌ நிறைந்திருக்கிறரான்‌ எனவும்‌ 
கூறும்படி ஒனித்தும்‌ வெளிப்பட்டும்‌ உறைபவன்‌, தன்னை 
வழியாமல்‌ மயங்கும்‌ எனக்குத்‌ தன்‌ வடிவங்‌ காட்டும்‌ 
தம்பிரான்‌. பழவீனையைக்‌ கெடுத்து மும்மலங்களையும்‌ 
களைந்து என்னைத்‌ தனியாக இருத்தியவன்‌. பிரமனும்‌ 
தான்‌, பிரமன்‌ படைத்த உயிர்களும்‌ நான்‌, அவ்விருவ 
“ரையும்‌ ஏவுவோனும்‌ தான்‌ என்பதைக்‌ காட்டுவதற்காக, 
மூன்‌ கண்ணனாக மாடு மேய்க்குங்‌ காலத்தில்‌ பிரமன்‌ 
ஒனித்து வைத்த ஆன்கன்றுகளும்‌ சிறார்களும்‌ தானே 
வாகிச்‌ சென்றவன்‌. நரகத்தைவிட்டு நீங்குவதற்கு நீங்கள்‌ 
தவஞ்‌ செய்யவேண்டா) என்‌ சங்கொவி கேட்டாற்போதும்‌; 
ஒர உடலில்‌ உயிரைக்‌ கூட்டுவதழ்குப்‌ பிரமன்‌ வேண்டா: 
என்‌ வேய்ங்குழவிசையே போதும்‌ என்று காட்டுவது 
போலத்‌ தன்சங்கினை வாய்வைத்தூதி, அவ்விசைகேட்டவ 
ரனைவரையும்‌ நரகத்தின்‌ வீழாது தடுத்தவன்‌. பட்ட 
மரங்களும்‌ தளிர்த்து, உயிர்பெறும்படி ' 8ேவய்ங்குழலூதி 
வவன்‌. பரம்பொருள்‌ இவனே, ஆதிமூலம்‌ என்றழைத்த 
போதே வந்து. *கசேத்திரன்‌ என்ற யாளையைக்‌ காத்தான்‌" 
என்று யாவர்க்கும்‌ தெரியும்படி காக்குஞ்செயல்‌ புரிந்தவன்‌, 
படைப்பவனும்‌ தானே, துடைப்பவனும்‌ நானே என்று 
செயலாற்‌ காட்டுவது போலத்‌ தன்‌ உந்திக்கமலத்திற்‌ 
பிரமனைத்‌ தோற்றுவித்து உலகைப்‌ படைப்பவன்‌: உக 
மூடிவு காலத்தில்‌ தன்‌ வாயா லுலக முழுவதையும்‌ விழுங்கு. 
பவன்‌. தான்கு வேதங்களின்‌ பொருள்களையும்‌ நாலாயிரங்‌ 
கவிகளாற்‌ பாடிய ஆழ்வார்‌ பதினொருவருள்ளத்திலும்‌ 
அமர்ந்திருப்பவன்‌. செத்தாமரை மலரினின்று வழியுத்‌ 


ஆரால்சீசி உரை மறி 


தேன்போலத்‌ திருவடியிலிருத்து கங்கையாறு வடியும்படி 
உயர்ந்து தின்றவன்‌; உலகம்‌ அறிவும்‌ அதறியாமையு.2 
- உடையது என்பது எவர்ச்கும்‌ தோன்றும்படி அதிதுயி 
லமர்த தான்‌. தாய்‌ அசோதைக்கு வாயைத்‌ திறந்து 
காட்டி உள்ள பூவுலக முழுவதையும்‌ காண்பித்துத்‌ தன்‌ 
உள்ளும்‌ புறத்தும்‌ உலகமிருப்பஃத யுணர்த்தியவன்‌. 
பிறவிக்கடலிற்‌ ஜேன்றும்‌ அஞ்ஞானமாகிய உவரை தீக்கு 
வதற்கு மே£வடிவங்‌ சொண்டவன்‌. பிற சடீயப்போர்‌ 
என்ற யாறுகன்‌ வந்து கலப்பதற்காகக்‌ கருங்கடலுருவ 
மானவன்‌. தன்னுகுவ வொளியில்‌ என்னுருவ வெளியை 
-வூம்‌ அடக்குவதற்காக நீலமணி நிறங்கொண்டவன்‌; புவி 
யாகிய ஊசலின்‌ மேலிருப்பவனும்‌ அதனை யாட்டுவோனு 
மாக உயிர்க்குள்ளூயிரா யுறதைபவன்‌; வேடர்‌ பார்வை 
மானைக்‌ கட்டிப்‌ பல மான்களைப்‌ பிடிப்பதுபோலத்‌ தன்‌ 
மிறவி பத்தினால்‌ என்‌ பிறவி பயெண்பத்து நாஜயிரமும்‌ 
தொலைப்பவன்‌; இடபகிி என்ற சோலைமலையில்‌ வீத்றிருப்‌ 
பவன்‌) சீலம்பாறுடையவன்‌; தென்பாண்டி நாடுலடட 
யான்‌; சீச்பதியான திருப்பதியான்‌; பசந்துளபமாலையான்‌ 
அத்துவித மதமாகிய யாளையுடையவன்‌; வேதப்‌ 
பரியுலடடையவன்‌; கருடக்கொடியுடையான்‌; சிங்கம்‌, யானை, 
மேகம்‌ ஆகிய மூன்று மூரசுடையவன்‌; அவன்‌ அசையாமல்‌ 
அணுவசையாது என்று உறுத்‌ தவதிலையாகிய ஆணையைத்‌ 
தரித்தவன்‌; சண்ணனாகப்‌ பிறந்து வெண்ணெொ௯ய எடுக்‌ 
துண்டவன்‌: எங்குசக்கரத்‌ தாங்கியவன்‌; உலக 
மூழுவதையும்‌ உண்ட வாயன்‌; ஒடுங்கிய வமிற்தன்‌; 
படைத்த உத்தியான்‌; அளத்த திருப்பாதமுடையவன்‌; 
இரத்து வாங்கிய கையுடையான்‌; விளையும்‌ பச்சைப்‌ 
யபமிரின்‌ நிறங்காட்டும்‌ திரு மேனியுடையான்‌; பூமியைத்‌ 
தோண்டிய கொம்புடையவன்‌; ஏத்திய முதுகுடையவன்‌; 
பாம்புப்படத்தைப்‌ பாயாகக்‌ கொண்டோன்‌: தன்‌ பெயரை 
தஇிளைத்துத்‌ திருநாமமிட்டவர்க்கு இகத்தும்‌ பரத்தும்‌ 
இன்பத்தருவோன்‌) எட்டெழுத்தைக்‌ கருத்திலிகுத்திக்‌ 
கூறித்‌ துதிப்பவர்க்குப்‌ பிரமன்‌ படைக்கும்‌ பிறவியில்லாமற்‌ 
செய்வோன்‌; ஈசன்‌ முதலிய தேவர்‌ யாவரும்‌ எங்கள்‌ 


20 அழ்கர்‌ கிள்ளாவிடு தூது 


மலையே : இதுவென்று வந்து தங்கும்‌ நண்புடையோன்‌ 5: 
பச்சைவாரண தாசருக்குக்‌ கண்கொடுத்தவன்‌; யானைக்‌. 
கன்றுக்கும்‌ கண்‌ கொடுத்தவன்‌; அஞ்சு படையுடையான்‌; 


உத்தியே கச்‌ சக்கரமுடையவன்‌? முன்பு பொலன்‌. 
னிலங்கையை வெற்றியாற்‌ பெற்றுப்‌ பூவுலகை மாவலிபாஸ்‌ 
இரத்து வாங்கியவன்‌: திருவரங்கத்தில்‌ உறையும்‌ 
பெருமாளை ப்‌ போல ஆண்டாளுக்கு அன்தி எவர்க்கும்‌ 


வன்‌; சங்கத்தழகன்‌ எனப்‌ பேர்‌ 


பூமாலை கொடாத 
பெத்தவன்‌; திருப்பாதுமைக்கும்‌ கருடனுக்கும்‌ அரசு 
சுத்தவன்‌; சஷத்தர - வல்லிய்டனியைந்த ௬ற்தரராசன்‌ 
ச ரல்லும்படி ட பன! சத்தரத்‌ 


இவன்‌ என்‌ ஓ 32 
கோனன்‌? மலையலங்காரன்‌ ௭ வு பெயருடைய வன்‌ 5 
புண்ணிலங்கள்‌ வந்து பூசிக்கத்‌ தெய்வமாம்‌ நின்றவன்‌ 
பலையத்துவ௪னுக்கு வேண்டும்‌ வரம்‌ தத்தவன்‌; 


சீடனுக்குத்‌ தன்‌ பாதமலர்‌ தந்தவன்‌!” என்று ப ழம்கப்‌ 
புகழ்ந்து கூறினள்‌ அத்‌ தலைவி, 
கோடைத்‌ திருவிழா 

அழக்‌ கோடைத்‌ திருவிழாக்காலத்‌ தில்‌ எழுந்தரு 
னிகார்‌. சோலைமலையிலிருந்து வந்த வெள்ளமெல்லாம்‌. 
வையையிற்‌ சென்று தேங்கியதுபோல ௮த்‌ தலத்து மக்கள்‌ 
யாவரும்‌ வையையாற்றங்கரை வத்தெய்தினர்‌. தல்ல 
குளம்‌ வந்து சார்த்தனர்‌ அழகர்‌. பின்னர்ச்‌ கோமச்‌ 
சத்திர விமாளத்தில்‌ ஏறி வையைக்கு வந்து. சேர்ந்தார்‌. 
மண்ணுலகின்‌ மேல்‌. விண்ணுலகம்‌ வருகின்றதோ? இந்திர 
விமானமோ £ அட்‌ உடாங்க விமானமோ? என: ஐயுற்றுப்‌ 
பின்‌ அவருக்குரிய சோமச்சந்திர விமானமே இறு வென்று 
கண்டோர்‌ கூறும்படி இருந்தது ௮க்‌ காட்சி. அப்போது 
சூரியனுதிததான்‌; அத்‌ தோற்றம்‌ அல்‌ வீமானந்‌ தாங்கு 
வார்‌ பலமாகத்‌ தூக்கும்போது பாரம்‌ சேடன்‌ முடியை 
அழுத்த, அதனால்‌ அவன்‌ முடி௰ிலிருந்து ஒரு நாகமணி 
தெறித்து மேலைழுத்ததுபோலிருந்தது.. குதிரை 
நம்பிரான்‌ மேல்‌. "அழகர்‌ ஏறிச்சென்று கோடி. செங்கதிரும்‌ 
கோடி வெண்மதியும்‌: . ரவர்க்கு செம்பொற்‌ 
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'இகாடியும்‌ வெண்குடையும்‌ தோன்றவும்‌ மேகமும்‌ இடியும்‌ 
“போல யானையும்‌ அதன்மேல்‌ ஏறிய முரசமும்‌ முழங்கவும்‌, 
.நீர்வீசந்‌ துருத்தி மழைபோல்‌ நீரைச்‌ சொரியவும்‌, கேட்ட 
வரத்தை யன்பர்கட்குத்‌ தருங்‌ கிணறுபோலக்‌ காணிக்கை 
. வாங்கிக்‌ கோடிக்‌ கணக்கான கைகன்‌ பேடுவதத்டெ 
மாகிய ஆஈணிப்பொற்‌ கொப்பரை முன்‌ வரவும்‌, மக்கட்‌ 
கூட்டம்‌ வையையாற்றுட்‌ பரந்துநின்று வெள்ளங்‌ : கரை 
கடந்ததுபோலக்‌ கரையேறி நெருக்கமாக நிற்கவும்‌, 
அக்‌ கரைமின்பானுன்ள ஆயிரக்கணக்கான திருக்கண்‌ 
மண்டபங்களிற்‌ சென்று சென்று தங்கிப்‌ பின்‌ வண்டியூர்‌ 
மண்டபம்‌ ஊத்து சேர்ந்தார்‌, பகல்‌ மறைந்து இரவாயித்று. 
ஆதிசேடன்‌ வாகனமாகி அழகரைத்‌ தாங்கப்‌ பவனி புறப்‌ 
பட்டார்‌. மூன்‌ அழகம்‌ பகலை இரவாக்கினர்‌. இப்போது 
இரவைப்‌ பகலாக்கினர்‌ என்று கூறும்படியும்‌ தீக்கடவுள்‌ 
-வற்து சேர்ந்ததுபோலவும்‌, சந்திரன்‌ வத்து 'சாச்ந்து 
பணிவதுபோலவும்‌, இரவில்‌ கைத்தீவட்டிகரணும்‌ வாணக்‌ 
கரஃ்சிகளாம்‌ இருளைப்போக்கி ஒனியை யாக்கி இலங்கின. 
அவ்வமயம்‌ விசக்கொளியோடு ஒனிம௰யமாய்ப்‌ பவனி வந்த 
திருமாலைக்‌ கண்டேன்‌ என்றான்‌. £ ப்‌ 


தலைவி தன்னிலைமையைக்‌ கிளிக்‌ குணர்த்துவது 


பின்னர்‌ அழகரை வணங்கினேன்‌. முன்னழகைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ மோகமுற்றேன்‌. பின்னழகைக்‌ கண்டாற்‌ 
பெருத்துன்பம்‌ விளையும்‌ என்று கருதி மற்றைப்‌ பெண்களை 
நோக்கி, நான்‌ எழுத்தேன்‌; திருமுகமும்‌ ௮வள்‌ மார்பில்‌ 
உறையும்‌ திருமுகமும்‌ கண்டேன்‌.'' அருகில்‌ தின்ற 
மாதரை தோக்கி, “இவனை அரவணையான்‌ என்று கூறுவர்‌. 
அன்றியும்‌, சிவனைப்போல இரவணையான்‌ என்று கூறு 
வதும்‌ உண்டு, பரவைத்‌ திருவணையான்‌ என்து மட்டும்‌ 
பொய்‌ என்று கூறினேன்‌. பின்‌ அழக௯ர தோக்கி, 
வெண்ணெய்‌ திருடியதுபோல வளையலையுங்‌ ௦ கனவு 
செய்தீ ரோ?மங்கையராகிம்‌ எங்கள்‌ கொங்கை மலைமேல்‌ 
ிழுங்‌ கண்ணருவி சோலைமலை யருவிபோலக்‌ குளிர்ச்சியா 
ஸிருக்கிறதோ? எங்கள்‌ சேலையையுந்‌ திருடினீரே 


வள டக ஹ்‌ ஆ எ: ஆ பு டவ வ கர 
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பழைய திகுட்டுத்‌ தொழிலைத்‌ தொடுத்துச்‌ செய்யத்‌- 
துணித்திரோ? நாங்கள்கூறுமொழி செவீயிலேறவிலையோ₹ 
யாற்கடலிற்‌ றரங்கியதுபோல வையையாத்திலுந்‌ தூங்கு 
கின்‌ நீரோ? பெண்ணென்றாற்‌ பேயுமிரங்கும்‌ என்பரே ! 
நீர்‌ ஏன்‌ இரங்காது சேல்கின்றீர்‌ £ எம்மை யணைந்து “ 
இன்பத்தந்து சசெல்வீச்‌!' என்று காமமயக்கத்தாற்‌. 
புலம்பினோணன்‌. நான்‌ பலம்பி நிற்க என்‌ வேண்டுகோளை 
ஏற்காது தேனூர்‌ மண்டபஞ்‌ சென்று தங்கி மீண்டுஞ 
சோலைமலையை மடைந்தார்‌. தான்‌ யானையுண்ட விளங்‌ 
கனிமானேன்‌. வெள்ளை திலவும்‌ அலைகடலும்‌ அயன்‌ 
மகனிரும்‌ அனங்களனும்‌ விடைமணியும்‌ வேய்ங்குழலும்‌ 
எனக்குப்‌ பகையாகி என்னுபிரைக்‌ கவர அமையம்‌ பார்த்து 
திற்கின்றன. நான்‌ என்செய்வேன்‌!(யசலை நிறம்‌ பாய்ந்து 
எண்‌ கூடு உன்கூடு போலாயிற்று, ஆதலால்‌, இருவரும்‌: 


உடம்பு பச்சையாயிருப்பதால்‌ ஓத்திருக்கீன்‌ றோம்‌. 
வேறுப-டின்‌ ஐ?) உனக்குப்‌ பாலூட்டுவேன்‌: நீராட்டு 2 வள்‌; 
பட்டா டையால்‌ துடைப்பேன்‌. உன்னைக்‌ கூட்டில்‌ 


அரசிலைப்‌ போலிருக்க அமர்த்துவேன்‌. ஆலத்தி 
பயெடுத்துக்காட்டி அகிற்பகையும்‌ காட்டுவேன்‌; இள: 
வெலவிலிற்‌ காவவைத்து முத்தங்கொடுத்து என்‌ கையில்‌ 
வைத்து அழகர்‌ திருப்பெயரனைத்துங்‌ கற்பிப்பேன்‌. 
எனக்கு நீ ஓருதவீ புசிவாய்‌'' என்றான்‌. 

தாதுக்குத்‌ தகுதியுடையை ₹---எனச்‌ சொல்லுதல்‌ 


“ வெள்ளை யன்ன த்தைத்‌ தூதுவிடுத்தால்‌ அது சொல்‌- 
லுமே:? அது சூடுபட்டது எனத்‌ தெரிகிறது குயில்‌ 
தாய்க்க தவாப்‌ பிள்‌. அஃது எனக்கு உதவி புரியுமோ? 
வண்டு மதுவுண்டு மயங்கி அரி என்று கற்பித்தால்‌ அளி ' 
எனறு சொல்லும்‌. தெற்த எமன்‌ திசை. அத்‌ திசையி 
லிருத்து வருந்‌ தென்றல்‌ என்‌ காதலை அழகர்க்குக்‌ 
கூறுமோ? மேகத்தைத்‌ தூது விடலாமோ? அது மாதரை 
மெல்லாத்‌ தூற்றுத்தன்மை யுடையது. காக்கைக்குக்‌ 
கொடி என்பது பெயர்‌. கொடியார்‌ எனக்‌ காக்கையாரைக்‌ 
கூறலாம்‌. பரங்கருணையார்‌ ஆகிய அழகர்முன்‌ காக்கையார்‌- 
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€ேபாய்த்‌ தூது கூறுவாரோ? கொடியார்‌ என்ற 
பெயர்‌ பெற்றவர்‌ ஆதலால்‌ போகார்‌. நீதான்‌ போய்த்‌ 
தூது கூறுத்‌ தகுதியடையை,. அழகர்‌ பல அடியார்க 
ளுடன்‌ இருந்தால்‌ அவ்வடியார்கள்‌ பாடுவதுபோல தீயுங்‌ 
கீர்த்தனம்‌ பாடுவாய்‌; நாச்சியார்‌ பக்கத்திருந்தால்‌ அவர்‌ 
கையிற்‌ பறந்து சென்று தங்குவாய்‌, [எங்கிருந்து வந்தா” 
பென்று வினவினால்‌ 'எந்தாய்‌/ திருமாலிருஞ்‌ சோலையி 
லிருந்து உனைத்தேடித்‌ தொழுவதற்கு வந்தேன்‌” 
என்றுரைப்பாய்‌, சவுந்தரவல்லிக்குக்‌ சூடிக்‌ கொடுத்தா 
்‌ ஞக்கும்‌ தோன்றாத படியும்‌ கடுகளவு சினமும்‌ தோன்றாத 
படியும்‌ என்‌ காதலை வடுகிலே (தலுங்கிலே) சொஃவாய்‌. 
என்‌ கவலையையும்‌ நீக்குவாய்‌. அழகர்‌ புனைந்திருக்கும்‌ 
மணமாலையை வாங்கிக்கொண்டு வருவாய்‌; இத்துணைத்‌ 
தகுதியுடைய பறவை: ஒன்று எங்கேனும்‌ உளதோர்‌ 
இல்லை. “தீயே செல்‌'' என்று கூறிப்‌ பின்‌ இடம்‌ அமைடம்‌ 
எடுத்குரைக்கின்றாள்‌. 
இடம்‌ அமையம்‌ எடுத்துரைத்தல்‌ 


அழகர்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ சோலைமலை. அத்‌ தலத்தில்‌ 
மூதல்‌ யுகத்தில்‌ ஆலாகி, இரண்டில்‌ அரசாகி, மூன்றிலே 
வில்வமாகி, நான்காகிய இக்‌ கலியுகத்திற்கு புத்திரதீப 
மென்‌ த பெயர்பெற்ற மரமாகித்‌ தேவர்கட்கு ஆறாவது 
தருவாகி நிற்கும்‌ ஒகு மரமுண்டு. அன்றியும்‌, நெருங்கிய 
கோடிக்கணக்கான பூஞ்சோலைகளும்‌ யாறுகளும்‌ பூஞ்‌ 
சுனைகளும்‌ உள்ளன. யோகிகளைப்‌ போல இரவும்‌ பசலும்‌ 
உறங்காப்‌ புளியமரமும்‌ ஒன்றுண்டு. மகன்‌ தன்‌ தந்‌ைத 
யூடன்‌ பேச வருவதுபோலப்‌ பிரமன்‌ வருவான்‌. வத்து 
தந்தையாகிய அழகரைக்‌ சண்டு பேசித்‌ தங்கியிருப்பன்‌. 
இத்திரன்‌ தன்‌ தணைவனாசிய உபேந்திரனில்லையே என்று 
கருதி வந்து வணங்கியிருப்பன்‌. பரதன்‌, சுக்கிரீவன்‌, 
விபீடணன்‌ என்ற தம்பியர்க்கு அரசு கொடுத்த இராமன்‌ 
- ஆகிய அழகர்‌ அவர்களுடன்‌ அங்கிருப்பர்‌: சீரங்கரா௪ 
பட்டர்‌ என்ற அர்ச்சகரும்‌, திருமாலிருஞ்சோலைச்‌ சீயரும, 
திருமாலையாண்டானும்‌, தோழப்பையங்கார்‌ என்னும்‌ 
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ஆச்சாசியகும்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ பணியும்‌ பட்டராகிய 
வேதபாரககும்‌, அழுதார்‌ என்பவரும்‌, திருமலைநம்பிகளும்‌, 
சோலைமலை நம்பிகளும்‌, எடகோப நம்பி என்பவரும்‌, 
திருமாலிருஞ்சோலைப்‌ பிகியர்‌ என்பவரும்‌ அம்‌ மலைறி 
லிருந்து ஆளுத்‌ திருமாலாகிய அதீ தெய்வத்தினருளை மே 
துணையாகக்‌ கொண்டு எத்நாஞஷம்‌ வாழும்‌ ட்ட 
பணியாளர்‌ பலரும்‌ கூடிப்‌ பாதத்தை வணங்கும்படி. திருக்‌ 
ந்‌ தருஸியிருப்பம்‌ அழகர்‌. 

ன்‌ காதலைக்‌ கூறுவையாயின்‌ 
பன்‌ விய்ரைக்கு எழுந்தருளும்‌ 
குவகும்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாத 
ல்லுஃ.  மன்தைன்‌ மலரம்பு 
அபலார்‌ என்னை யலர்‌ கூறித்‌ 


குடமுனிலாயினடங்கி வெளி 


ம்‌ 
வந்‌. : கடலில ட தனி £ கவும்‌, ம ய்மார்‌ வாயின்‌ அதட்டுஞ்‌ 
சொற்கள்‌ டங்கன்‌ தீ ஈது கூறுவாய்‌: சுவாகதம்‌ 
என்பது உன்‌ பெயர்‌, அத -ன்பொருள்‌ கல்வரவு என்பது. 
ஆதலால்‌, உன்‌ வரவை நல்வரவாகக்‌ கொள்வார்‌ 
எல்லாரும்‌. இராமனே உன்னைப்‌ புஈழ்த்தான்‌ என்றால்‌ 
யார்‌தாம்‌ னம்‌ புகழாதிருப்பவர்‌? எல்லாரும்‌ 
புகழ்ந்து பேசுவ தீ முதலில்‌ ப அலடடமி தோக்கி, 
“உம்முடைய த த்து மாஸ்யை யுதவும்‌' எனக்‌ கேள்‌... 


அதனை உதவாது மறுத்தன ரெனின்‌, நாச்சியார்‌ சூடிக்‌ 
கொடுத்த மாலையையாவது கேள்‌; அழகர்‌ சருணையுடைய 
யவர்‌; ஆடித்தியாகம்‌ அளிப்பவர்‌; எவர்க்கும்‌ இல்லை! 
என்று சொல்லார்‌. அதனால்‌ அவர்‌ புலத்து மணமாலைமை 
வாங்கி வருவாயாக'' என்று கூறிமூடிக்கின்றாள்‌; தலைவி, 
இத்நூற்‌ செய்யுணடை, எதுகை மோனை மயமைந்து, 
இனிமையும்‌ எவிமையும்‌ வாய்த்து, ஒழுகிய ஓசையும்‌ விழு 
மிய பொருளும்‌ கெழுமியதாய்ப்‌ படிக்கப்படிக்க இன்பந்‌ 
தரும்‌ பான்மையினமைந்து செல்கின்றது. தன்மை முதலிய 
பொருளணிகளும்‌, மடக்கு முதலிப சொல்லணிகளும்‌ பல 
விடங்களில்‌ வந்துள்ளன. இராமாயணம்‌, பாகவதம்‌, 


ஆரசய்ச்சி உரை 021] 


கந்தபுராணம்‌, திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ ஆகிய புராணங்‌ 
கனிற்‌ கூறப்படுங்‌ கதைகள்‌ பல வரக்‌ காண்கிறோம்‌. பழ 
இமாழி, நாட்டுவழக்கம்‌, மரபு உலகியல்‌பு இடையிடையே 
வருகின்றன. எனவே, இந்‌ நூலாசிரியர்‌, இலக்கணம்‌ 
இலக்கிய முதலிய பல நூல்கள்‌ கற்றுணர்ந்தவர்‌ என்பதும்‌, 
உலகியல்‌ வழல்கு, செய்யுள்‌ வழக்கு பமறின்று கவிபாடும்‌ 
அற்றலுடையவர்‌ என்பதும்‌ கூருமலே நன்கு விளங்கும்‌: 
வெளிப்பொருள்‌ ஒன்று, உட்பொருள்‌ ஒன்று அமையப்‌ 
யாடுவதே இவர்‌ இயற்கையபோலும்‌. நூலுட்‌ காண்க. 


பொருத்தம்‌ 


ஆசிரியர்‌ நூலின்‌ தொடக்கத்திற்‌ 'கார்கொண்ட'' 
என்ற சீர்‌ எடுத்திருப்பது பாட்டுடைத்தலைவர்‌ ஆகிய 
அழகர்‌!” என்ற பெயருக்குப்‌ பொருத்தம்‌ பார்த்து 
அவைதீததாகத்‌ தோன்றுகிறது. மங்கலம்‌, சொல்‌, எழுத்து, 
தானம்‌, பால்‌, உண்‌ வருணம்‌, தான்‌, கதி, கணம்‌ 
என்த பத்தும்‌ பொருற்தியுள்ளன அச்‌ சீரின்சண்‌. 
பாட்டியல்‌ கற்றவர்‌ என்பதில்‌ ஐயமுனளதோ? ஆய்ந்தறிக. 


ட்‌ 
(ஆ. 


போருளணி 

₹॥ துரி ச.ற்றோர்‌, 

இன்சொல்லைக்‌ கற்பா ரெவர்சொல்லும்‌ நீ க.ற்பாப்‌ 

உன்சொல்லைக்‌ க,ம்சவல்லா ருண்டேசகாண்‌'' (16, 72) 

₹“வானனைய கண்ணார்‌ வளர்க்கவளச்‌ வரயுறவில்‌ 

லாளனை சீ சண்டா லசன்றிடுவாய்‌”' 

என்று கினிமின்‌ இயற்கைப்‌ பண்பினை எடுத்துரைக்கு 
மிடங்கள்‌ தன்மையணி யமைந்துள்ள து அழகர்‌ தெய்வப்‌ 
பண்பினைச்‌ செப்புமிடங்களிலும்‌ அவ்வணி சேர்ந்துள்ளது. 

இந்திரன்‌ போறு மிடபாசலம்‌ அவன்மேல்‌ 

வர்தவிழி போலும்‌ வளச்சுனைகள்‌--முந்துதிரு 

மரனுடைய தோளின்‌ மணிமார்பின்‌ முத்தாரம்‌ 

போல வரு.நா புரஈதியான்‌'" (102, 108) 


அனவும்‌, 


ட அழகச்‌ இன்கா விடு தூது 


₹*இயலுள்‌ கரிீயும்தி லெற்று முரசும்‌ 
புயலு முருமேறும்‌ போல'* (256) 
எனவும்‌ உவமையணி அமைத்துள்ளன. 
"உண்ணின்‌ அுருக்கும்‌...... 
அத்து விதா னந்தமென்ற கனி யானையினான்‌”? ( 172-116) 
தானந்‌ தவர்க்கத்‌ தடனெழுத்து...... வேதப்புரவியான்‌?” 
(176-179) 


எனவும்‌ அத்துவிதானந்தத்தை யாளையாகவும்‌, வேதத்‌. 
தைப்‌ புரவியாகஷம்‌ உருவகஞ்‌ செய்திருப்பது காண்க. 


₹“வன்போரறில்‌, 
மேவுஞ்‌ சி௨ன்விழியால்‌ வேள்கரு9 நகாண்கருக 
கூவும்‌ பெரிய குயில்கரப்‌--பா வம்போல்‌ 
கின்று மறும்படுகாள நீதா னடுப்படையிய்‌ 


சென்று மறப்படா தேவந்தாய்‌'! (99-42. 
எனவும்‌, 
*பரர்ச்கும்‌ பொழுதிலுனைப்‌ பார்ப்பதியென்‌ பாரென்றோ 
மூக்குச்‌ வந்தாய்‌ மொழிர்‌ இடாய்‌"? (8) 
**கைச்சலைவே ளால்வருந்துங்‌ காமகோய்‌ தீப்பத,ற்‌2க௭£ 
பச்சிலை ரூபம்‌ படைத்திருந்தாய்‌"! (49] 


எனவும்‌ கற்பனை வந்துள்ள இடங்கள்‌ காண்க. இன்னும்‌ 
எல இடங்களில்‌ இவ்வணிகள்‌ வந்துள்ள பகுதிகளும்‌ பிற 
வணிகள்‌ வந்துள்ள பகுதிகளும்‌ ஆய்ந்து காண்க. 


சோல்லணி 
*குருகூரத்‌ தானேசங்‌ கூர்கமு லேறும்‌ 
குருகூர;த்‌ தானேசம்‌ கூர்‌'' (காப்பு) 
**பா.த கமலம்‌ பரவுமலை யத தவசன்‌'' (182) 


பாத கமலம்‌ பறித்திடுவோன்‌"* 
** இருப்பது கைக்கும்‌ செழுங்கருடனுக்கும்‌ 
திருப்பாது கைக்குமர சந்தோன்‌......... ன்‌ (2788) 


எனவும்‌, 


ஆராய்ச்சி உரை தச 


**பரர மூதுகடைந்த பாயலான்‌ விண்ண வர்க்கா 
ஆரமூது கடைர்‌த வ௱்கையான்‌ -நாறீயுடன்‌ 
வன்கான கங்கடந்த வாட்டததான்‌ வேட்டுவல்கு 


மென்கான கங்கடந்த வீட்டி ஷன்‌?" (29, 22) 
“அரணும்‌ புயங்ச ஞூ.றுமம்ப ரிடற்கும்‌ 
சரணாம்‌ புயங்க டருவோன்‌'" (3128)... 


எனவும்‌ யமகம்‌, திரிபு என்ற சொல்லணிகள்‌ வத்துள்ளன. 

“தம்பியர்‌ மூவருக்கும்‌ தாளே யரசீந்த, நப்பி!? (816). 
எனவும்‌, **கும்பமூுனி வாயி னுசையடங்க வந்த கடல்‌” 
(382, 199) எனவும்‌, **அரவணையானென்‌ பது முண்டண்ண 
லரன்போல இரவணையானென்பது முண்டு'' (170) 
எனவும்‌, “*மேவுஞ்‌ சிவன்‌ விழியால்‌ வேள்கருகி நாண்‌ 
கருகி!” (40) எனவும்‌ புராணக்கதைகள்‌ புகுந்திருக்கும்‌ 
இடங்களை நோக்குக. 

பால்‌ குடிக்கும்‌ பச்சைக்‌ குழந்தை (48) கிளிப்பிள்ளை 
சொன்ன த்தைச்‌ சொல்லும்‌ (46, 47), அவனசையாமல்‌ 
அணுவசையாது (2-8)) இபமுண்ட வெள்ளிற்களி 
(187, 188) (யானையுண்ட விளங்கனி) யானேன்‌ எனப்‌ 
பழமொழிகள்‌ சில பார்க்கின்றோம்‌. நம்மாழ்வார்‌ காப்பு 
மூன்‌ அமைத்திருப்பதும்‌, கருடனைப்‌ பெரிய திருவடிகள்‌ 
(23) என்றும்‌, அழகர்‌ வாசனம்‌ ஆகிய குதிரையைக்‌ 
**ஞூதிரை நம்பிரான்‌!” (152) என்றும்‌, பள்ளியறையைச்‌ 
'*சேர்த்தி'” (280) என்றும்‌ இவர்‌ செய்யுளில்‌ அமைத்துப்‌ 
பாடியதும்‌ வைணவ மத மரபு குறித்தவையே. புதுமனை 
புகுவோரும்‌, யகைவர்‌ நரட்டை வென்று தமக்குரியதாக்கிப்‌ 
புதிதாக அந்‌ நாட்டில்‌ நகரிற்‌ புகுவோரும்‌, அவற்றைப்‌ 
புதுக்கி மாவிலை. தோரணங்கட்டி, வாழை கமுகு தாட்டிப்‌ 
புகுவது தமிழ்நாட்டு வழக்கமாகும்‌. அது குறித்து, 
வீடணன்‌ . போய்த்‌ தொல்லிலல்கை கட்டு புதுத்‌ 
தோரணமோ?'' என்று நாட்டு வழக்கத்தை நாட்டினர்‌. 
ஒருவர்பால்‌ ஒருவரைத்‌ தூதுவிடுப்போர்‌, தூது சொல்லும்‌ 
ஆற்றல்‌ உடையவரென வறிந்து அவரைப்‌ பெரிதும்‌- 
புகழ்த்து வேண்டும்‌ உதலி புரிகின்றேன்‌ என்று மனமகிழ்‌... 


28 அழசச்‌ இள்ளைவிடு தூது 


வண்டாக்கிப்‌ பின்‌ தூதுவிடுத்தல்‌ உல்கியல்பு. ௮வ்‌ 
வியல்பினையதித்தே ஆசிரியர்‌ *கிளியரசே!'' என 
விளித்துப்‌ பலவாறு புகழ்ந்து “ஊட்டுவேன்‌, தலம்‌ 
கசட்டுவேன்‌!" என்று பலபடப்‌ பாராட்டித்‌ தலைவி தூது 
விடுப்பதாகப்‌ பொருளமைத்துள்ளார்‌; உலகியலுணர்வை 
இத்தூலுட்‌ பலவிடங்களில்‌ உய்த்துணர்க. இரு பொகுள்‌ 
யடச்‌ சொற்றொடர்‌ அமைப்பதே இக்‌ கவிஞர்க்கியற்கை 
என்பதை இந்நூல்‌ காட்டும்‌. :'சீர்கொண்ட வையம்‌ 
படைக்கு மதனையு மேற்கொண்டு”? அன்ற தொடரில்‌, 
சிறட்பாகிய பூமியைப்‌ படைக்கும்‌ அத்‌ தொழிலையும்‌ தனக்‌ 
கொண்டு என்பது வெளிப்பொருள்‌. சிறப்பாகிய 
த்து அம்புகளை யடைத்து வைத்திருக்கும்‌ மன்மதனையும்‌ 


2௫ இட்‌ அ 
வெது? 2 
தன்‌ மேல்‌ ஏற்றிக்கொண்டு என்பது உ௱ய பொருள்‌. 
இவ்வாறு வந்துள்ள இடங்கள்‌ பல; ஆதலால்‌ அவற்றை 
உரை விளக்கம்‌ பார்த்துக்‌ கண்டுகளித்துச்‌ சொற்சுவை 
பொருட்சுவை துய்த்து இன்புறுக: 

இத்தநூலின்கண்‌ கிறட்பிச்கப்பெற்றள்ள அழகர்மலை 
பண்டு திருமுருகன்‌ திருக்கோயிலாகத்‌ திஎழ்ந்தமைக்கு 
வேவறு பல வலிய சான்றுகளும்‌ கிடைத்துள்ளன. வை 

௮ ஸ்‌) ன்‌ அ 


இஜ்ஞான்று *திரு அழகர்‌ கோயில்‌' வளியீடாகிய 
வரலாற்று தூலாலும்‌ வலியுறுத்தப்படுகின்றன. 
சென்னைக்‌ கல்வெட்டு ஆராய்ச்சித்‌ துறையில்‌ பணி 
வஊாற்றியுள்ன அறிஞர்‌ திகு. வி. வேங்கடசுப்பு ஐயர்‌ 
என்பவர்‌ “அழகர்மலையம்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌? என்ற தம்‌ 
ஆூரலில்‌ பின்‌ வருமாறு கூறுகின்றனர்‌: 
இப்போது பதினெட்டாம்படிக்‌ கறுப்பன்‌ இருக்கும்‌ 
இடத்தில்‌ முருகன்‌ கோயில்‌? இருந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
“வேலும்‌ ேவலும்‌' இன்றைக்கும்‌ இங்கே காணிக்கையாகக்‌ 
குவிகின்றன. வேல்கள்‌ இங்கே தநடப்பெற்றுள்ளன. 
பழைய கல்வெட்டுகள்‌ இங்குள்ள ஆண்டவன்‌ *பரமகாமி' 
என்றே குதிக்கின்றன;. யானைமுகக கடவுள்‌ கோயிலும்‌ 
-சேத்திரபாலகர்‌ கோயிலும்‌ இன்னும்‌ பெருமான்‌ திரு 
முன்னர்‌ மாமண்டபத்திலிருக்கின்றன. அங்கே திருநீறும்‌ 
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வழங்கப்படுகின்றது, ஆதலால்‌, இஃது ஒரு காலத்தில்‌. 
சைவத்‌ திருக்கோயிலாகவே இருந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 
இந்தத்‌ தலத்தில்‌ஒரே பீடத்தில்‌ மூலஉருவமும்‌, அதற்கு. 
இருபுறத்திலும்‌ இருதேவிமாரின்‌ திழுவுருவங்களும்‌ நின்ற 
திருக்கோலமாக எழுந்தகுளியிருப்பது போல்‌ வேறு எந்தக்‌ . 
திருமால்‌ சோயிலிலும்‌ காணப்படவில்லை. திருமுருகனூ 
குடைய படைத்தலைவராகிய *வீரவாகு தேவரே! இம்‌ 
மலையைக்‌ கமத்து வருகின்றனர்‌. இக்‌ கோயிலின்‌ 
முகப்பில்‌ உன்ன 'கருப்பண்ணசாமி' கோயிலுச்கும்‌ எந்தக்‌ 
காலத்திலும்‌ எவ்வககத்‌ தொடர்பூங்‌ கிடையாது, இந்தக்‌. 
கோயிலின்‌ விமானம்‌ “சோமசுந்தர விமானம்‌' என்றும்‌, 
மலையின்‌ பெயா *இடபகிறி' என்றும்‌ சொல்லப்‌ பெறு 
கின்றன. மலைநாட்டுத்‌ தெய்வம்‌ முருகனே; ஆதலால்‌ 
இது திருமுருகன்‌ தலமே என்பது திலைபெறுகின்‌ றது. 
சித்திரைப்‌ பெருவிழாவில்‌ *திரு அழகர்‌ மதுரைத்‌ 
திருதகருக்கு எழுந்தருளி வரும்போது வழியிலெல்லாம்‌ 
செய்யப்படும்‌ வழிபாடுகள்‌ அனைத்தம்‌ ஐக்கீர தேவரால்‌ 
திருமுருகாற்றுப்படைையில்‌ கடற்ப பற்றுள்ள வழிபாடு 
களுக்கு எடுத்குக்காட்டாகவே இருக்கின்‌ தன. 


திரு அழகர்‌' என்ற பெயர்‌ திருமுருகனுக்கு மறு 
பெயரே. திருமால்‌ என்ற்‌ சொற்பொருளோடு இது 
பொருத்தாது. கள்ளர்‌ என்னும்‌ மலைதாட்டு மக்களுக்கு. 
உரியவர்‌ *கவ்‌ ளழகப்பெருமான்‌'' என்பதே, 
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அழகர்‌ கிள்ளை விடு தூது” என்னும்‌ இந்நூவினாசிரியர்‌ 
'இபயர்‌ பலபட்டிடைச்‌ சொக்கநாத பிள்னே என்பது, பிள்ளை 
என்பதை விடுத்துப்‌ புலவர்‌ எனவும்‌, கவிராயர்‌ எனவும்‌ 
அடுத்து வைத்து வழங்கியிருப்பதாகவும்‌ அறிகிறோம்‌. 
இவர்‌ பாண்டிதநாட்டிற்‌ சிறப்பு வாய்ந்த தென்மதுரையில்‌ 
வாழ்ந்தவர்‌ எனவும்‌, இவருடைய தந்தையார்‌ பெயர்‌ 
சொக்கலிவ்கம்‌ பின்ளை எனவும்‌ தெரிகிறது, பலபட்டடைக்‌ 
கணக்கு என்பது ஒருவகை உத்தியோகம்‌. அத்‌ தொழிலைக்‌ 
கைக்கொண்டு வாழ்ந்தவர்கள்‌ இவருடைய முன்னோர்கள்‌. 
ஆதலால்‌ இப்‌ பெயர்‌ முன்‌ அடைமொழியாக நிற்கிறது. 
இசாக்க நாதர்‌ என்பதுதான்‌ இயற்பெயர்‌ எனக்‌ காண்க. 

இவருடைய தாங்தந்தையர்‌ மதுரைச்‌ சொக்க 
நாதரை வழிபட்டு இவரைப்‌ பயத்த காரணத்தால்‌ சொக்க 
நாதர்‌ எனப்‌ பெயரிட்டனர்‌ போலும்‌. அங்கயத்கண்ணம்‌ 
 -மையையும்‌ சொக்கநாதரையும்‌ இவர்‌ பல பாடல்‌ பாடித்‌ 
துதித்து எழிபட்டனரேன்பது வரலாறு கண்ட உண்மை- 
அதற்குச்‌ சான்றாகத்‌ தனிப்பாடற்றிரட்டில்‌ பல கவிகஞன்‌ 
ன. இவர்‌ பாடல்கன்‌ யாவும்‌ எனிமையும்‌ இனி 
மையும்‌ வாய்த்தவை. உட்பொருளும்‌ வெளிப்பொருளும்‌ 
அமைத்தே பாடுவது இவர்‌ இயற்கை போலும்‌. வசை 
போலத்‌ தோன்றி, இசை விளைவிக்கும்‌ செய்யுட்களும்‌ 
இவர்‌ இயற்றியிருக்கின்றார்‌. செங்குன்றையூரன்‌ என்ற 
ஓகு வள்ளலை ஒரு காலத்தில்‌ சென்று கண்டார்‌. 
அவ்‌ வள்ளல்‌ புலவர்‌ பலருக்குப்‌ பரிசில்‌ வழங்கித்‌ தமிழ்க்‌ 
கவிகள்‌ கேட்டு இன்பமுற்று வாழ்ந்தனன்‌. ஒவ்வொகு 
தாளும்‌ புலவர்‌ பலர்‌ வந்து காண்பதும்‌ பரிசில்‌ பெற்றுச்‌ 
செல்வதும்‌ வழக்கமாக இருந்தது. செங்குன்றையூரன்‌ 
வற்றூச்க்குச்‌ சென்றாலும்‌ அங்கும்‌ புலவர்குழுச்‌ செல்லும்‌. 
இதனைக்‌ கண்டு வியத்த கவிஞர்‌ உவமையமைத்து ஒரு 
அவி பாடினர்‌. 
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*₹“அலெங்கே யங்கே யரும்பறவை யாற்றுயிலும்‌ 
மாலெங்கே யங்கே மலச்மீடகைதை--கோலக்சேர்‌ 
செம்கே தகைமணக்குஞ்‌ செங்குன்றை யூரளெங்கே 
அ௮ங்கேயிரவலரெல்‌ லாம்‌”? 


என்பது அப்‌ பாடல்‌. பழுடீரம்‌ எவ்சேயிருந்தரலும்‌ பறவை: 
கள்‌ அங்குச்‌ செல்லும்‌; அலிலையி லறிதுயில்‌ கொள்ளும்‌: 
திருமால்‌ இருக்குமிடத்தில்‌ . திருமகவிருப்பான்‌; ௮மகுடைய: 
தல்ல தாழைமலம்‌ மணம்‌ வீசம்‌; செங்குன்‌றைநகர்‌' 
வள்ளல்‌ இருக்குமிடத்‌ தில்‌ இரவல ர்‌ பரவரும்‌ வந்திகுப்பர்‌ 
என்பது அதன்‌ பொருள்‌. இ இஃது எவ்வளவு எஃிய இனிய: 
, நடையாகத்‌ தோன்றுக 2 றத! இக்கவிலில்‌ எங்கே யங்கே: 
என்ற சொற்கள்‌ எவ்வனவ இணிமை ப க ததவ சொற்‌ 
பொருட்‌ பின்வருநிலை யணியமைத்தது இது. இன்னும்‌ 
இவர்‌ - வாழ்தானில்‌ ப ப்பற்றுன்ளமுடையவரைக்‌. 
(உலோ.மியர்‌) கண்டார்‌! “இவர்‌ ஏன்‌ உலகத்தில்‌ பிறந்து 
வளர்ந்து வ ய்காம்‌ இவரை என்ன பயன்‌ 'கருதிக்க! டவுள்‌ 


படைத்தா? (11 ஆரா க்கக்‌. அ ப்போது தம்‌: 
கையைப்‌ பார்த்தார்‌. ஐந்து வீரல்கவையும்‌ ஆய்ந்தார்‌. நடு 
ரல்‌ பயன்படாமல்‌ பெரிதாக வளர்ந்து நிற்கிறதே ஏன்‌? 
இவ்‌ விரலைப்‌ படைத்தவரூம்‌ கடவுள்‌ தாமே! ஏன்‌: 


படைத்தார்‌ என நமக்கே தோன்றவில்லையே! நம்‌ 
வழிபடுங்‌ கடவுளாகிய முருகனணிடமே இதனைக்‌ கூறி” 
மூறையீடுவோம்‌'' என்று நினைந்து முறையிட்டார்‌. ௮௧: 
கவி இது: 
சுண்ணாம்பு தீட்டகல்‌ லாள்காட்ட மோ இரஞ்‌ குட்டமலர்ச்‌ 
கண்ணாலரக்‌ கூட்டவீரனான்‌ கிருக்கக்‌ ௪நிர்க்கம்பிபேரல்‌ 
எண்ணா ஈடுவிரற்‌ கேதா முலோபருமஃ்‌ சேதுகண்டாய்‌ 
கண்ணூர்‌.நுதலண்ணல்‌ சேய்வனர்கா செந்தில்‌ காத்தவனே... 
இதில்‌ வீரனான்கும்‌ செய்யுஞ்‌ கிறந்த தொழில்‌: 
விளக்கப்பட்டிறுப்பது காண்க. பெருவீரல்‌ வெற்றிஸ்யி ஜ்‌. 
சுண்ணாம்பு தடவுவது; அடுத்த வீரல்‌ ஆளைச்சுட்டிக்‌. 
கட்டுவது. நான்காவது விரல்‌ மோதிரம்‌ அணியப்படுவது? 
சுண்டுவீரல்‌ திருமணத்தில்‌ காதலி கைப்பற்றுவது, இதனை. 
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வரய்ந்தபோது நடுவில்‌ பயனின்றி நிற்கிறது எனக்‌: 
காண்கிறோம்‌. யாவருக்கும்‌ விளங்கும்‌ உவமையைம்‌ 
பொருத்திய இவ்வாசிரியர்‌ கவியருமை வியக்கத்தக்க 
தன்றோ? இன்னும்‌ ஒகு கவியும்‌ காட்டுவோம்‌. 

சிவந்தான்‌ மல்லைப்‌ பல்லவன்‌ என்ஜெரு வள்ளல்‌ 
இவருக்கு ஆருயிர்‌ நண்பராகவும்‌ அருமைத்‌ தமிழ்மக்கட்‌ 
பண்பராகவும்‌ அமைந்திருத்தார்‌. அவரைப்‌ புகழ்ந்து பல: 
பாடல்கள்‌ பாடிப்‌ பரிசு பெற்று வாழ்ந்திருந்‌ தனர்‌ போலும்‌. 
அப்பரிசுகளில்‌ ஒன்று இரட்டைக்‌ கடுக்கன்‌, “இரட்டைக்‌ 
கடுக்கன்‌? என்பது காதிலணியுவ்‌ கடுக்கன்‌ என்ற 
அணியில்‌ மிகவும்‌ நீண்டுள்ளது. தோன்வரை தொங்கி 
யாடிக்கொண்டிருப்பது. அப்‌ பணியைக்‌ காதிற்‌ பூண்டு 
பலரையும்‌ சென்று கண்டு பாடிப்‌ பரிசு பெற்று வாழ்ந்து 
வத்தார்‌. மல்லைப்‌ பல்லவளைமப்‌ போலப்‌ பரிசில்‌ வழங்கு 
வோரைக்‌ கண்டறியாது வருத்தி மெலிந்தார்‌. ஈயாத 
பற்றுள்ள முடையவரிடம்‌ சென்று கைநீட்டித்‌ தலையைக்‌ 
குலுக்கி யசைத்து அவரை மசாடீகிழச்‌ செய்யப்‌ பாடு 
பட்டார்‌, பரிசில்‌ கிடைத்திலது. அவர்‌ பூண்டிருந்த 
இரட்டைக்கடுக்கன்‌ தையைக்‌ குலுக்கிப்‌ பாடும்போதும்‌ 
பேசும்போதும்‌ கன்னத்திலடிப்பதையும்‌ கண்டார்‌, சிவந்‌ 
தான்‌ மல்லைப்பல்லவன்‌ செயலை வியந்தார்‌. இவ்விரட்டைக்‌ 
கடுக்கன்களை எவ்வாறு பூட்டியிருக்கின்றான்‌. காடு, மலை, 
செடி கடந்து போய்க்‌ கண்டவர்களை யெல்லாம்‌ பாடிக்‌ 
காலங்‌ கழிக்காதேதே என்து கன்னத்திலடித்தும்‌ புத்தி 
யுகட்டுகின்றனவே இவை! அவனையே பாடி அசை 
யாமல்‌ அருகில்‌ இருப்பது நலமல்லவா? பேராசையால்‌ 
அலைவது பேதைமை என்பதை யுணர்ற்தார்‌. அவ்‌ 
வுணர்ச்சியால்‌, 
**பாடுந்‌ தமிழ்க்குச்‌ சிந்தெழுந்‌ தான்மல்லைப்‌ பல்லவர்கோள்‌ 
காடுஞ்‌ செடியுர்‌ திரியா திரட்டைக்‌ கடுக்கன்‌ செய்து 
போடும்‌ பொழு தென்ன பூட்டக மோவ.ற்பப்‌ புல்லரைக்கொண் 
உரடும்‌ பொழு இரு கன்னத்தி லேகின்‌ நடிக்கன்றதே'? 
என்று பாடினார்‌. இச்‌ செய்யுளின்‌ நயத்தைக்‌ கூர்ந்து தோக்‌ 
சுங்கன்‌. அற்பப்‌ புல்லரைக்‌ கொண்டாடும்பொழுது ௮க்‌ 

ட்ப தி.--0 


டட] அழ்கர்‌ எள்காவிடு தூது 


கடக்கன்கள்‌ 'பாடாதே பாடாதே!” என்று கன்னத்தி 
லடிக்கின்றன. இவ்வாறு அடிக்கும்படி அமைத்திகுக்‌ 
கின்றான்‌, இஃது என்ன பூட்டகமோ? பொருத்திகிருக்கும்‌ 
இடம்‌ என்ன அழகாக அமைந்திருக்கிறது! நமக்கு 
அதிவு பூகட்டுவதற்காகவே செய்த செயல்‌ பாலும்‌ இஃது 
என்று வியப்பது போலத்‌ தோன்றுகிறது. இத்தகைய 
அருமைக்‌ கவிகள்‌ பல புனைந்து வாழ்த்தனர்‌ என நாம்‌ 
அநிகின்றோம்‌. தனிப்பாடற்திரட்டில்‌ இவர்‌ செய்யுட்கள்‌ 
பல வந்துள்ளன, அவர்‌ திருநெல்வேலி சென்றபோது 
காத்திமதியம்மையைக்‌ கண்டு (தம்‌ கவலைமபைச்‌ சிவ 
பெருமானுக்குக்‌ கூறு' மாறு பாடித்‌ துதித்தனர்‌ எனத்‌ 
இதெரிகிறது. 
₹*ஆய்முத்துப்‌ பந்தரின்‌ மெல்லணை மீதுன்‌ ஊருகிருந்து 
நீமூத்தம்‌ தாவென்‌ றவர்கொஞ்சும்‌ வேளையி ஸித்தஙித்தம்‌ 
லேய்முத்த ரோன்‌ குறைசெல்‌ லரமெல்ல மெல்லச்‌ 
[சொன்னால்‌ 
வாய்மூத்தஞ்‌ சிந்தி வீடுமோநெல்‌ வேலி வழி.வன்னையே.'' 


இஃது அப்‌ பாடல்‌. 

வேய்முத்தர்‌ - மூங்கிலில்‌ தோன்றியவர்‌ (சிவூபரு 
மான்‌), அத்‌ தலத்தில்‌ மூங்கிலின்‌ முனைத்ததாகத்‌ தல 
புராணங்‌ கூறுகிறது. வடிவன்னை, வடிவம்மை என்பன 
உமையின்‌ பெயர்‌, யாவர்க்கும்‌ விளங்குமாறு உலகியல்‌ 
புணர்த்தித்‌ தாயை வணங்கிய தகைமையாயமைந்த 
செசற்சுவை பொருட்சுவை பாராட்டற்பாலன. இவர்‌ 
யாடிய கவிகள்‌ யாவும்‌ எவர்க்கும்‌ இன்பம்‌ ஊட்டுவனவே. 
சொக்கநாதர்‌ அங்கயற்கண்ணியைத்‌ துதித்துப்‌ பாடிய 
பாடல்களே மிகுதியும்‌ காணப்படுகின்றன. அதனால்‌ இவர்‌ 
சொக்க நாதர்‌ என்ற பெயருக்கேற்பச்‌ சிவபத்தியிற்‌ சிறந்‌ 
தவம்‌ என்று தெரிகிறது. இவர்‌ மும்மணிக்கோவை ஒன்றும்‌, 
வமகவந்தாதி ஓன்றும்‌ மதுரைப்‌ பதியைக்‌ குறித்துப்‌ 
யாடினர்‌. எனத்‌ .தெரிகிறது. இராமேச்சுரத்தின்மேல்‌ 
இதேவையுமா என்ற லும்‌, திண்டுக்கல்லிற்‌ கோயில்‌ 


,_ ஆசிதிகர்‌ வாலா, 25 


கொண்டுள்ள பத்மகிரி.நாதர்மீது தென்றல்‌ விடுதூது என்ற 
நூலும்‌, கன்னிவாடிச்‌ சி.ீ.றரசர்‌ ரசிங்க.நாயகர்மீது 
வளமடில்‌ என்ற நூலும்‌ இவர்‌ பாடியூருப்பனவாகத்‌ 
தெரிகின்‌ றன. 


பண்டைக்காலத்தும்‌ புலவர்‌ பரிசில்‌ இறும்‌ வழக்கம்‌ 
உண்மையால்‌ ஒருவர்‌ பெறுவதை மற்ரெருவர்‌ கண்டு 
அழுக்காறு கொள்வது இயல்பு. வேசையர்‌ பொருள்‌ மேல்‌ 
ஆசையர்‌ ஆதலால்‌, அவர்களும்‌ அழுக்காறு கொள்‌ வர்‌. 
நாய்களும்‌ ஒன்று மற்ஜென்றைக்‌ கண்டால்‌ . அழுக்காறு 
கொண்டு குரைப்பது இயல்பு. அழுக்காறு என்ற 
பண்புடைய குலம்‌ மேற்குறித்த மூன்றுரும்‌. புலவர்‌ 
மற்றொரு புலவரைப்‌ போற்றுவதும்‌, பாத்தையர்‌ பிற 
பாத்தையரைப்‌ புகழ்வதும்‌, நாய்‌ பிந. தாயைக்‌ கண்டு 
வாலையாப்டி மகிழ்வதும்‌ அருமையாக திகழுஞ்‌ செயல்கள்‌. 
இவ்ஙனம்‌ உலகியற்கையிருப்ப,. ஆசிசியர்‌ பலபட்டடைச்‌ 
சொக்கநாதப்‌ புலவர்‌ களந்தைப்‌ படிக்காசுத்‌. தம்பிரான்‌ 
தமிழ்ப்பாடல்களை வியத்து மனமகிழ்ந்து பாராட்டிய பண்பு 
யாவரும்‌ வியக்கற்பாலதே. அப்‌ பாடலை அடியிற்‌ காண்க: 

*₹மட்டாருந்‌ தென்சளந்தைப்‌ படிக்காச றுரைத்தமிழ்‌ 
0. வரைந்த வேட்டைப்‌ 
பட்டாலே சூழ்ந்தாலும்‌ மூவுலகும்‌ பரிமளிக்கும்‌ 
பரிந்தவ்‌ வேட்டைத்‌ 
தொட்டாறுங்‌ கைம்மணக்குஞ்‌ சொன்னாறும்‌ வாவ்மணக்கும்‌ 
தும்ய சேற்றில்‌ 1 
கட்டாலுர்‌ தமிழ்ப்பயிராய்‌ விளைஈ்இிடுமே பாட்டி.னு று 
ஈளினர்‌ தானே.!! 

இஃது ஒருவர்‌ வேண்டுகோட்கிணங்கியோ, அன்றிக்‌ 
கைம்மசறு கருதியோ பாடியதன்று. தம்‌ மனத்தெழுந்த 
வேட்கையாற்‌ புகழ்ந்ததாதலின்‌, இப்‌ புலவர்‌ தூய 
உள்ளம்‌ உடையவர்‌ என்பது சொல்லாமலே விளங்கும்‌, 

இவர்‌, சைனமதப்‌ பற்றுடையவர்‌ என்பதற்கு இவர்‌ 
அபயரும்‌ பாடிய செய்யுட்களும்‌ சான்றாகத்‌ தோன்று 
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கின்றன. தனிப்பாடற்றிரட்டில்‌ வந்துள்ள கவிகள்‌ யசஷம்‌- 
சிவபெருமரனேயும்‌ உமையையும்‌ குறித்தவையாகவே: 
காணப்படுகின்றன. இத்தூல்‌ மட்டும்‌ வைணவ: 
சமயத்தைக்‌ குறித்ததகென அறிகின்றோம்‌. இத்நூலை 
இவர்‌ இயற்தியதற்குக்‌ காரணம்‌ ஏதேனும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. அது நமக்கு விளங்கவில்லை. சைவ சமயத்‌ 
தினர்‌ ஆகிக இவர்‌ அழகரைப்‌ போற்றியிருக்கும்‌ மூறையை 
யாய்ந்தால்‌ மய வேறுபாடமையாத உள்ளத்தவர்‌ 
எனவே சாற்றத்தகும்‌. இவர்‌ இவற்றிய மதுரை மும்மணிக்‌. 
கோவையின்‌ 16, 30 ஆகிய எண்ணமைந்த பாடல்‌ 
இரண்டும்‌ **மேஈீடு தூது”, :(பூவையிடு தூது? எண்ற 
பொகருளமைநீ்தனவா யிகுப்பதாலும்‌ அழகர்‌ கிள்ளைவிடு 
தூது” என்ற இத்தூலும்‌, **நென்றலவிடு தூது'' என்ற 
நூலும்‌ இவர்‌ இயற்தியிருப்பதாலும்‌ தூதுப்‌ பொரு. 
ளமைத்த பாடல்‌ பாடுவதிற்‌ பெரிதும்‌ ஆர்வமுடையவர்‌ 
இவம்‌ எனக்‌ சோடல்‌ பொருத்தமாகும்‌. 

நாகம கூளப்ப நாயகன்‌ காதல்‌ பாடிய சுப்பிரதீபக்‌. 
கவீராயருக்கும்‌ இவருக்கும்‌ மனவேறுபாடு தோன்திய. 
தால்‌ ஒருவரையொருவர்‌ குறைவாகப்‌ பரடிய செய்யுள்‌ 
சில உண்டென்று கூறுவர்‌. சுப்பிரதீபக்‌ கவிராயர்‌, 
வீரமாமுனிவருக்குத்‌ தமிழ்‌ கற்பித்தவர்‌ என்று வரலாறு; 
கூறுவதால்‌ அவ்‌ வீரமாமுனிவர்‌ காலமே இவர்‌ கால: 
மெனக்‌ கொள்ளலாம்‌. வீரமாமுனிவர்‌ காலம்‌ கி. பீ, 
3680-1726. 


உ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
தி௫ுமாலிருஞ்‌ சோலைமலை 


அழகர்‌ கின்னாவிரு தூது 


காம்யூ 


ெண்பர 
தெள்ளு தமிழ்‌ அழகர்‌ சீபதிவாழ்‌ வார்மீது 
கிள்ளைவிடு தூது கிளத்தவே--பிள்ளைக்‌ 
குருகூரத்‌ தானேசங்‌ கூர்கமுகி லேறம்‌ 
குருகூரத்‌ தானேசங்‌ கூர்‌. 
தூல்‌ 
கினியை விளித்தல்‌ 


கார்கொண்ட மேனிக்‌ கடவுள்‌ அிபயர்கொண்டு 
தீர்கொண்ட பாயல்‌ நிறங்கொண்டு--சீச்கொண்ட 
வையம்‌ படைக்கு மதனையுமேற்‌ கொண்டின்பம்‌ 
செய்யுங்‌ கிளிய சே செப்பக்கேள்‌--மையமேலாம்‌ 
வேளாண்மை வென்னும்‌ விளைவுக்கு நின்வார்த்தை 
கேளா தவர்‌ஆர்காண்‌ கிள்ளையே-- நாளும்‌ 
மூலைத்திடு மாரசினுற்றை வண்டிலும்‌ இல்‌ லாமற்‌. 
செலுத்தியகாற்‌ றேரைமுழுத்‌ தேராய்ப்‌-- 
[பெலத்திழுத்துக்‌ 


28 
] 


30 
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கொண்டுதிரி பச்சைக்‌ குதிராங்‌ உனக்கெதிரோ 
பண்டுதிரி வெய்யோன்‌ பரியேழூம்‌--கண்ட 
செகமுழுதும்‌ நீஞான தீபமும்‌ நீயென்று 

சுகமுனியே சொல்லாரோ சொல்லாய்‌-வ கவகையாம்‌:. 
எவ்வண்ண மாய்ப்பறக்கும்‌ எப்பறவை யாயினும்‌ உன்‌ 
ஐவண்ணக்‌ துள்ளே யடங்குமே--மெய்வண்ணம்‌ 
பார்க்கம்‌ பொழுதிலுளைப்‌ பார்ப்பதியென்‌ பாரென்றோ: 
மூக்குச்‌ சிவத்தாய்‌ மொழித்திடாய்‌-- நாக்குத்‌ 
தடுமாறு வோரையெல்லாந்‌ தன்ளுவரே யுன்னை 
விடுவார்‌ ஒருவருண்டோ விள்ளாய்‌--அடுபோர்‌ 
மறத்தரு சீ வகனார்‌ மங்கையரில்‌ தத்தை 

சிறந்ததுதின்‌ பேர்படைத்த சீரே--பிறந்தவர்‌ 

ஆகும்‌ பறவைகளுக்‌ கச்சுதன்பே ருஞ்சிவன்றன்‌ 
பேரும்‌ பகர்ந்தாற்‌ பிழையன் ௫ோ---தேேர்பெதுவி 
வேகி யொருகூடு விட்டுமறு கூட்டையும்‌ 

யோகி பயு௱க்குவமை யுண்டோகாண்‌--- நீகீரம்‌ 
ஆகையச லாடை யுனக்குண்டே பாடகமும்‌ 
நீகொள்வாய்‌ காலாழி நீங்காயே--ஏகாத 
கற்புடையாய்‌ நீயென்றாற்‌ காமனையுஞ்‌ சேர்வாயே 
அற்புடைய பெண்கொடிநரீ ஆகாயோ--பொழற்புடையோர்‌ 
துன்னியசா யுச்யஞ்‌ சுகரூபம்‌ ஆகையால்‌ 

அன்௯து. தின்சொரூபம்‌ அல்லவோ--வன்னி 
பரிசித்த வெல்லாம்‌ பரிசுத்தம்‌ என்றோ 

உருசித்த உன்னெச்சில்‌ உண்பார்‌---துரிசற்‌ றோர்‌ 
இன்சொல்லைக்‌ கற்பா ரெவர்சொல்லும்‌ நீகற்பாய்‌ 
உன்சொல்லைக்‌ க.ற்கவல்லார்‌ உண்டோகாண்‌-கின்போல்‌;, 
தன்னரிய யோகங்கள்‌ சாதியா தேபச்சைப்‌ 
பிள்ளையாய்‌ வாழும்‌ பெரியோரார்‌--உள்ளுணர்த்த 
மரலிளனைப்‌ போல மகிதலத்தோர்‌ வாட்டமறம்‌ 
பாலனத்‌ தாலே பசிதீர்ப்பாய்‌--மேலினத்தோர்‌ 
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அழகர்‌:கள்ளவிடு தாது 99. 


தட்டா ரெனினும்‌ நடந்துவரும்‌ பூசைதனை 
விட்டார்‌ முகத்தில்‌ வீழித்‌ திடாய்‌--வெட்டும்‌ இகு.. 
வாளஸனைய கண்ணார்‌ வளர்க்கவளர்‌ வாயுறவில்‌ : 
லாளனை நீ கண்டால்‌ அகன்‌ நிடுவாய்‌--கேளாய்‌ 
இருவடிவு சொண்டமையால்‌ எங்கள்‌ பெரிய 
திருவடிகள்‌ வீெல்லாஞ்‌ சேர்வாய்‌--குலைவாய்ச்‌ 
செபதே சிகர்க்கெல்லாந்‌ தென்னரங்கர்‌ நாமம்‌ 
உபதேதச மாக உரைப்பாய்‌ -- இபமுலையார்‌ 

சித்தங்‌ களிகூரச்‌ செவ்விதழில்‌ ஆடவர்‌€பால்‌ 
மூத்தங்‌ கொடுக்க முகங்கோளணாய்‌--- தித்தமவர்‌ 
செவ்விதழுன்‌ மூக்காற்‌ சிவந்ததோ உன்மூக்கில்‌ 
அவ்வித ழின்சிவப்புண்‌ டானதோ--செவ்வியிழ த்‌ 
தண்டருக்குந்‌ தோத்ரடு அடல்வேளச னானை நீ 
கொண்டிழுத்தால்‌ ஆகுங்‌ குறையுண்டோ-- உண்டாக்கி 
ஆயுவை நீட்ட அருந்தவத்தோரச்‌ பூரகஞ்செய்‌ 
வாயுவையுள்‌ பின்னே வரவழைப்பாய்‌--தேயசொளிச்‌ 
மைப்பிடிக்கும்‌ வேற்கண்‌ மலர்மாதுஞ்‌ சங்கரியும்‌ 
கைப்பிடிக்க நீவங்‌ கணம்பிடித்தாய்‌--மெய்ப்பிடிக்கும்‌. 
பச்சை2,ஐம்‌ ௮ச்சுதற்கும்‌ பார்ப்பதிக்கு மூன்றனக்கும்‌ 
இச்சைபெற வந்தவிதம்‌ எந்தவிதம்‌--மெச்சும்‌ 
குருகேயுன்‌ னாக்குத்தான்‌ கூழைதநாக்‌ கான 

தரிகீர்த்‌ தனத்தினால்‌ ௮ன்ரு--தெரிவையர்கள்‌- 
ஆர்த்தவிரல்‌ உன்முகமெொப்‌ பா கையா €லேசையைப்‌ 
யாச்த்து முகமதனைப்‌ பாரென்பார்‌--சீர்த் திக்‌ 
கிரியையிலே காணுங்கரற்‌ கின்னை அடையாத 
பெரியதனம்‌ வீணன்றோ பேசாய்‌--தெரியுங்கால்‌ .%- 
தேறுகனி காவேரி சித்துகோ தரவிரியும்‌ 

வீறுபெறு மேநீ' விரும்பினாற்‌--கூறில்‌அனம்‌ 
உன்னுடைய வூணன்றோே ஊதப்‌ பறத்துபோம்‌ ்‌ 
சின்னவடி வன்‌ செழுங்குயிலும்‌--என்னே..... 


40 அழகர்‌ இள்ளைவிடு தூது 


395 முதுவண்‌ டினத்தான்‌ முடிச்சவிழ்த்‌ தாலும்‌ 
மதுஏண்டாற்‌ பின்னைவா யுண்டோ-- எதிரும்‌ 
கரும்புரு வார்த்தை கசப்பென்று சொல்ல 
வரும்புறா வுக்குமொரு வாயோ---விரும்புமயில்‌ 
உற்ற பிணிமுகமே உன்போற்‌ சுகரூபம்‌ 
இபெற்ற பறவை பிறவுண்டோ--கற்றறியும்‌ 

ன ட கேள்வியுவ்கைக்‌ கொண்டாய்‌ சாரிகைக்குன்‌ 
சல்வமதி லள்ளனித்‌ கெளித்தாயோ-- சொல்‌ $வத 

மென்பரிநா லுக்கும்‌ வீதிசா ர திவில்வேள்‌ 

தன்பரி யேயுனக்குச்‌ சாரதியார்‌--வன்போரில்‌ 

0 மேவுஞ்‌ சிவன்வீழியால்‌ வேள்கருகி நாண்கருகிக்‌ 
கூவும்‌ பெரிய குபில்கருகிப்‌--பாவம்போல்‌ 
தின்று மறுப்படுநதாள்‌ நீதா னடுப்படையித்‌ 
சென்று மறுப்படா தேவந்தாய்‌--என்றுமாக்‌ 
ளய்க்குங்‌ கனியல்லாற்‌ காய்பூவன்‌ ரானாக்கு 
மூக்கு மறுப்பாய்‌ முகம்பாராய்‌-- ஆக்கம்‌ 
வக௯ரயாமல்‌ நன்மை வரத்தினை நல்கும்‌ 
அரிதாளை தீவிட்‌ டகனாய்‌-- இருகை 
உனக்கில்லை யுன்சிறகி ரண்டுமெனக்‌ கில்லை 
எனக்கும்‌ உனக்‌ கும்பேதம்‌ ஈதே -மனைக்குள்‌ 

35 இதமாய்‌ மனிதருட னேபழகு வாயன்‌ 

பூதனான்‌ முறையிட்‌ டழைப்பாய்‌--மதுவுண்‌ 
ண்ட ளிப்பின்ளை வாய்குழறு மாம்பரத்தி லேறிக்‌ 


ஒ சனிட்பின்ளைப்‌ பூங்தயிலும்‌ கத்தும்‌-சினிப்பிள்ளை 
சொன்னத்தைச்‌ சொல்லுமென்று சொல்லப்‌ பெயர்‌ 
[கொண்டாய்‌ 


பீன்னத்தைப்‌ டோலுமொரு பேறுண்டோ-அன்னமின்‌றிப்‌ 
பால்குடிக்கும்‌ பச்சைக்‌ குழைக்தைநீ யானாலும்‌ 
கால்பீடிப்பார்‌ சோடிபேர்‌ கண்டாயே-மால்பிடித்தோர்‌ 
அகசைச்சிலை?வ ளால்வருந்தும்‌ காமகோய்‌ தீர்ப்பதற்கோ 


அழகர்‌ கிள்ளைவிடு தூது த்த 


பச்சிலை ரூபம்‌ மடைத்திருந்தாம்‌-- அச்ச 
30 மனப்பேதை யாச்மால்‌ வனஞ்சுடவோ வன்னி 
எனப்பேர்‌ படைத்தாய்‌ இவம்பாய்‌ -- அனத்தை 
இிலவோவென்‌ பார்கள்‌ கெடுற்துயர்வே ழத்தைக்‌ 
கொலூவோ வரிவடிவங்‌ கொண்டாய்‌--சிலை நுதலார்‌ 
கொள்ளை விரகக்‌ கொடும்படையை வெல்லடவோ 
கிள்ளை வடிவெடுத்தாய்‌ கிற்பாய்நீ --உள்ளம்‌ 
மிகவுடைய மாதர்‌ விதனங்‌ கெடவோ 
௬கவடிவு தீ கொண்டாய்‌ சொல்லாய்‌--தகவுடைய 
தத்தை வடைத்தவரே தத்தையடை யாரென்னும்‌ 
வித்தையடைத்‌ தாய்‌உனையார்‌ மெச்சவல்லார்‌-முத்தமி 
55 மாரதி பாரதியாச்க்‌ குன்னையுவ மானிப்பார்‌ [ழோசர்‌ 
ஆரதிகம்‌ ஆர்தாழ்‌ வறைந்திடாய்‌--ஊர.நிய 
தெய்மிற்கை இட்டாலு தீதான்‌ பசுமையென்றே 
கையிட்டுச்‌ சுத்தி கரிக்கலாம்‌--மெய்யின்‌ 
_ வடிவும்‌ வளைந்த மணிமூக்கு மாயன்‌ 
கொடியி லிருப்பவர்தங்‌- கூறோ--தெடியமால்‌ 
விண்டுதறித்‌ தூது வேணுகா னத்தினிலே 
பண்டு தழைத்த பசுந்தழையோ --கொண்டசிற 
கல்லிலங்கு 6மய்யரனை அன்றழித்து வீடணன்போங்த்‌ 
தொல்லிலங்கைக்‌ கட்டுபுதுத்‌ £8தாரணமோ-- நல்வாய்‌ 
௫69 மூழலை மொழிதான்‌ மணிவண்ணன்‌ 'செங்கைக்‌ ) 
குழலின்‌ இசைதானோ கூரும்‌.- அழகுக்‌ ) 
கிவிப்பிள்ளாய்‌ தெள்ளமூதக்‌ கின்ளாள்‌ நலங்குக்‌ 
குவிப்பின்ளாய்‌ இன்பசசக்‌ குஞ்‌்ே-- வனிப்பின்ளை 
தன்னைத்தாய்‌ போலெடுத்துச்‌ சஞ்சரிக்தஞ்‌ சம்பத்தாய்‌ 
கின்னைத்தாய்‌ கையிலுறை பெண்டத்தாய்‌--பொன்‌ 
[ஜனொத்தரம்‌ 
(நொத்திகக ஏரழிலொன்றே முத்தமிழ்வல்‌ ல? நி9லான்றாய்‌. 
:இத்ததனித்‌ தவ்வரீப்பே குத்றதொன்தே-- சுத்தமுறும்‌ 
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520 இகுபயனி லொன்றே இமையே விழியே 


அழகர்‌ கிள்ள விடு தூது 


(ஐர்‌.அப தத்திலொன்றே 'யானபடை 'சசன்லெசன்றே: ட 
தேம்துமூதலானபொருண்‌ மூன்றி லெரன்றே--வத' ்‌ 
பருவ விழியீலுறை பாவாய்‌---ஒரு தாரில்‌ ' ்‌ 
ஏற்றுந்‌ திருமலை யெய்தப்‌ போய்‌ ஊரெல்லாம்‌ 
தூற்றுமலச்‌ கொண்டகதை சொல்லக்ேள்‌-தோஜ்றி: 


அழகர்‌ மாண்பு 


அமசிவடிவு மாய்ப்பின்‌ னரன்வடிவு மாகிப்‌ 
பெரியதொரு தரணித்‌ பிறத்து--கரிய 

வரைத்தடத்‌ தோள்‌ அவுணன்‌ வன்காயங்‌ கூட்டி 
அரைத்திடுஞ்‌ சேனை அகுத்தி--உகுத்திரனாய்ப்‌ 
பண்ணுத்‌ தொழிலைப்‌ பகைத்துதிலக்‌ காப்புமணித்‌ 
துண்ணும்‌ படியெல்லாம்‌உண்டருளி-வெண்ணெயுடன்‌- 
பூதனை தந்தபால்‌ போதாம லேபசித்து 

வேதனையும்‌ பெற்று வெளிதின்று--பாதவத்தைத்‌ 
தன்ளுூநடை பிட்டுத்‌ தவழ்ந்து விளையாடும்‌ 
பின்னைமை நீங்காத பெற்தியான்‌--ஒன்.விலழயார்‌ 
கொல்லைப்பெண்‌ ணைக்குதிரை யாக்கும்‌ இருட்புயத்‌ தரன்‌ 
கல்‌ூப்பெண்‌ மாக்குமலர்ச்‌ காலினான்‌--சொல்கவிக்குப்‌ 


(போர முதுகடைத்த பாயலான்‌ விண்ணவர்க்கா 


ஆர முதுகடைத்த அ௮ங்கையான்‌---நாரியுடன்‌ 
வன்கானகங்‌ கடந்த வாட்டத்தான்‌ வேட்டுவற்கு 
மென்கா னஃங்கடத்த வீட்டினாள்‌--என்காதல்‌ 
ஜெள்ளத்‌ தமீழ்த்தினோன்‌ வேல்க்கு மேல்மிதந்தோன்‌ 
உள்ளதீதுள்‌ னானுலகுக்‌ குப்பாலான்‌ --தெல்‌ ளிதின்‌ 
வெட்ட வெறுவெளியி லேநின்றுத்‌ தோத்றாதாண்‌ 
கிட்ட வீருத்துங்‌ கிடையாதான்‌ --தட்டாதென்‌ , 
எண்ணிலே .மாய னெனும்பேரி. னுலொளிப்போண்‌ 


அழகர்‌ கள்ளைவிடு தூது 42. 


கண்ண ஸனளெனும்பெயராற்‌ காண்பிப்போன்‌--:. 
[எண்ணுங்கால்‌. 

எங்கு மிலாதிருற்தே எங்கு நிறைந்திருப்போன்‌ 
எங்கு நிறைந்திகுந்தே எங்குமிலான்‌--- அங்கறியும்‌ 
என்னை எனக்கொளித்தி யானென்றுங்‌ சாணாத 
தன்னை யெனக்கருளுந்‌ தம்பிராள்‌--முன்னைவினை 
கொன்று மலமாயைக்‌ கூட்டங்‌ குலைத்தென்னை 

என்றுந்‌ தனியே இருத்துவோன்‌---துன்‌ றுபிர 
மோவும்நான்‌ மன்னுயிரும்‌. நானவ்‌ விருவரையும்‌ 
ஏவுவான்‌ ரனும்நான்‌ என்‌ நுணர்த்தக்‌-கோவலர்பால்‌: 
ேனுமாய்‌ ஆன்கன்றும்‌ ஆகி அவற்றைமேய்ப்‌ 
பானுமாய்‌ தின்ற பரஞ்சோதி---மாநகரப்‌ 

பேரிரு ணீக்கப்‌ பெருத்தவம்வேண்‌ டாஉடலில்‌ 

ஆருயிர்‌ கூட்ட அயன்வேண்டா--பாருமென ச்‌ 

சங்கத்‌ தொனியுந்‌ தடங்குழ லோசையெனும்‌ 

துங்கத்‌ தொளனியுந்‌ தொனிப்பிப்போன்‌--பொங்குமலை.. 
மோதும்‌ பரனாதி மூலம்‌ இவனெொன்றே 

ஒதுங்‌ கரியான்‌ றுடையமால்‌--மூதுலகைத்‌ 
தந்திடுவோ னுந்துடைப்போன்‌ ருஜுதா னென்றுதிகு... 


்‌ உந்தியால்‌ வாயா லுரைத்திடுவோன்‌--பைத்தமிழால்‌ 


ஆதிமறை தான்கையு தாலாயிரத்து நற்கவியால்‌ 
ஓதும்‌ பதினொருவர்‌ உள்ளத்தான்‌---பா.தமெனும்‌ 
செந்தா மரைமலரிற்‌ சிந்திய தேன்‌ போல 
மத்தா கினிவழியும்‌ வண்மையான்‌-சத்ததமும்‌ 
ர்க வுலகம்‌ அறியும்‌ அறி யாமையுமாத்‌ 
ரன்றத்‌ தயிலாத்‌ துயில்கொள்வோன்‌--ஈன்‌.றவளை த்‌. 


90 இெள்ளு மணிவாயிற்‌ காட்டிச்‌ செகம்புறமும்‌ 


உள்ளூ மிருப்ப தணர்வித்தோன்‌--கொள்ளைக்‌ 
கவற்சிதகு சென்மக்‌ கடலிற்‌ கலத்த 


- கிதீ 


இட்‌ 


00 


அழ்கர்‌ இன்ளவிடு நகூது 


அவிச்சையுவர்‌ வாங்கமூகி லானோன்‌--நிவப்பா 
மடங்கும்‌ பரசமய வாத நதிவந்‌ 
தடங்கக்‌ கருங்கடலு மானோன்‌--உடம்பிற்‌ 
புணச்க்க ஒருகிரணம்‌ போலுமெனை யுங்கொண் 
டணைக்க மணி திறழு மானோன்‌--பணைக்கும்‌ 
விசைம்பூ தலஷச௫ன்‌ மீதிலிருப்‌ போனும்‌ 
அசைப்போனுத்‌ தாஞகும்‌ அண்ணல்‌-இசைத்திசைத்‌ 
தூன்பிடிக்கும்‌ வேடர்‌ ஒருபார்வை யால்‌ நூது 
மான்பிடிக்‌ அன்ற வகையென்னத்‌--தான்படைத்த 
என்பிறவி யெண்பயத்து தான்குதூ ருயிரமூம்‌ 
தன்பிதவி பத்தாற்‌ றணித்திடுவோளன்‌-முன்புபுகழ்த்து 
பத்துறுப்பு 

மலை 
ஏத்திகுவா நீங்கா திருக்கையா லேகேச 
வாத்திரி யென்னு மணி பெற்றுக்‌--கோத்திரமாம்‌ 
வெங்காத்‌ திரஞ்சேர்‌ விலங்குகளை மாய்த் திடலாற்‌ 
சிங்காத்‌ திசியன்னுஞ்‌ சீர்மகுவி--எங்கோமான்‌ 
மேய்த்த நதிரைபோல வெற்புகள்‌எல்‌ லாஞ்சூழ 
வாங்த்த கிரையில்ஐரு மால்வீடையாய்ப்‌--பாச்த்‌இடலால்‌ 
இன்னி௰ம்‌ ஆர்க்கும்‌ இடபகிரி மயென்னும்பேர்‌ 
மன்னிய சோலை மலையினான்‌.-. எத்தாளும்‌ 

ஆறு 
பொற்சிலம்பி லோடுஞ்சாம்‌ பூநதம்போன்‌ மாணிக்க 
தற்சிலம்பி லோடும்‌ நதியாகி--கற்சிலம்பில்‌ 
இத்திரன்‌ போலும்‌ இடபா சலம்‌ அவன்மேல்‌ 
வந்தவிழி போலும்‌ வளச்சுளைகள்‌--முநத்துதிரு 
மாலுடைய தோளின்‌ மணிமார்பின்‌ முத்தாரம்‌ 


இபசல வருநூ புர நதியான்‌--சீலமுறும்‌ 


305 


310 


135 


அழகர்‌ கிள்ளைவிடு தாது தீத்‌ 
- காடு 

பன்னிரு செந்தமிழ்‌ சேர்‌ நாடுகளும்‌ பார்மகட்கு 
முன்னிருகை சாதுமுலை மூகங்கால்‌---பின்னகன்கண்‌- 
காட்டும்‌ அவற்றுட்‌ கனகவரை மீதுபுசழ்‌ 
தீட்டும்‌ புனனாடுத்‌ தென்னாடும்‌--- நாட்டமாம்‌ 
அந்தா டிரண்டில்‌ அருள்சேர்‌ வலக்கணெனும்‌ . 
நன்னாடாம்‌ தென்பாண்டி காட்டினான்‌--பொன்னுருவர்‌ : 

கர்‌ 
சுந்த்ரவடி வாஞ்சோமச்‌ சந்திரகீ மானத்தை 
இந்திரவி மானம்‌ இதுஎன்றும்‌---மந்த்ரவிரு 
துக்கொடி யேறு து௪த்தம்பம்‌ வல்லிசா 
தக்கொடி யேறுகற்ப தாஞஈன்றும்‌--மிக்கோர்க்‌ 
கொகுவாழ்வா னோனை உபேந்திரனே யென்றும்‌ 
திருமாலை யாண்டானைத்‌ தேவகுரு--வென்றும்‌ 
நண்ணிய சீச்பெற்ற நம்பி முதலோரை 
விண்ணவர்கோளன்‌ ஆதி விபுதரெவ்றும்‌--எண்ணு தலால்‌ 
ஆர்பதி யான அமரா பதிபோலும்‌ 
சீர்பதி வான திருப்பதியான்‌--மார்பிடத்‌ தில்‌ 

தார்‌ 
எண்ணுங்‌ சலனிறத்தோ டித்திரவிழ்‌ போற்பசந்த. 
வண்ணத்‌ தருந்துளப மாலையான்‌-உண்ணின்‌ று 

கரி 
உருக்கும்‌ வவிணவமா மோங்குமதம்‌ பொங்கத்‌ 
திருக்கொம்பு தான்றுதிக்கை சேர---தெருக்கிய' 
பாகமொத்த வைகான தம்பாஞ்ச ராத்திரமாம்‌ 
ஆகமத்தின்‌ ஓசைமணி யார்ப்பெடுப்ப--மோகமறு- 
மட்டும்‌ பிணிக்கும்‌ வடகலையுந்‌ தென்கலையும்‌ 
கட்டும்‌ புரசக்‌ சமிறாக--விட்டுவீடா 


1120 


125 


அழ்கர்‌ இள்&£விடு தாது 


ஆனந்த மான மலர்த்தாள்௧ண்‌ டத்துவி 
தானத்த மென்றகளி யானையான்‌--தானந்த 
பரி 
வர்க்கத்‌ துடனெழுந்து வாயி னுரைகடத்து 
க்கி வடிவுநலப்‌ காண்பித்துச்‌- சொர்க்கத்தில்‌ 
ஏறுங்‌ கதிகாட்டி எய்தும்‌ அணுத்தோற்றி 
வீதுக்‌ பலகலையும்‌ வென்றோடி--ஆறங்கம்‌ 
சாத்திய தன்னங்க மாய்க்கொண்டு தாரணியிற்‌ 
போற்றிய வேதப்‌ புரகியான்‌--பாற்கடலிம்‌ 
கோடி, 
புக்கதொகு மத்தரமும்‌ பூமியும்‌ பம்பாமும்‌ 
சக்கரமும்‌ போலத்‌ தலைசுழன்று--9 நாக்கவிசை' 
வற்றும்‌ பொழுதுவிழ வாசுகியைச்‌ சேடனைப்‌ 
பற்றுவ்‌ கருடப்‌ பதாகையான்‌--சுற்றியதன்‌ 
மூரசம்‌ 


குன்றில்‌ ௮ரி யுங்கரியுங்‌ கொண்மூவு நின்‌ றதிர 
மூன்றில்‌ அதிர்மும்‌ டரசினான்‌--என்றும்‌ 
ஆணை 
அவனசை யாமல்‌ ௮ணுவசையா தென்னும்‌ 
தவதிலை யாணை தரித்தோன்‌-- தவதீதம்‌ 
மேனியிற்‌ சித்தியதுக்‌ மமன்கையி லேத்தியதும்‌ 
வாளில்‌ உடுவும்‌ மதியுமெனத்‌--தாறுண்டோன்‌ 
செங்கதிரும்‌ வெண்கதிரும்‌ என்னத்‌ திருவிழியும்‌ 
சங்கழுஞ்‌ சக்கரமுத்‌ தாங்கினோன்‌--அங்கணுல 
குண்டகனி வாயான்‌ உறையுந்‌ திருவயிற்றான்‌ 
கொண்ட படியீன்ற கொப்பூழான்‌--மண்டி 


180 


195 


140 


-அழ்கர்‌ திள்ளைவிடு தூது 47 


அளந்த திருத்தானான்‌ அன்றேற்ற கையான்‌ 
அிளைநீத பொருள்காட்டும்‌ மெய்யான்‌--உளங்கொண் 
டிடத்த மருப்பினா ளேந்து முதுகான்‌ 
படர்தனில்‌ கைதீதமணிப்‌ பாயான்‌ _தொடரந்த வினை 
மூட்டறுக்குத்‌ தன்னாம மூன்னித்‌ திருதாமம்‌ 
இட்டவருக்‌ கீவோன்‌ இகபரங்கள்‌--எட்டெழுத்தாஜ்‌ 
பிஞ்செழுத்தாம்‌ நையும்‌ பிரம வீபியெனும்பேர்‌ 
அஞ்செழுத்தை மூன்றெழுத்தாக்குவோன்‌-வஞ்சமறத்‌ 
தங்கள்குள்‌ றெங்கிருந்துஞ்‌ சங்கரன்‌ அதியோர்‌ 
கங்கள்‌ குன்‌. றீ தென்னவரு ஈண்புடையோன்‌ --௮ங்கோச்‌ 
வயமூனிக்குக்‌ கண்ணிரண்டு மாற்றினோன்‌ போற்றும்‌ 
சுயமுனிக்குக்‌ கண்கொடுத்சக கண்ணன்‌ ஈயமுரைக்கள்‌ 
அஞ்சுபடை யோனெனினும்‌ அஞ்சாமல்‌ அங்கையில்வ௪ 
சஞ்செய்யு முூத்யோகச்‌ சக்கரத்தான்‌-ராஞ்சரது 
விண்ணிலங்கொள்‌ பொன்னிலங்கை வெற்றியாய்க்‌ 
ர டட்ட்ட்ட்ட்ட 


மண்ணிலங்கைக்‌ சானமாய்‌ வரங்குவோன்‌-பண்ணிலங்கும்‌. 


ஏரி பொன்னரங்கத்‌ 'தெம்பிரான்‌ போல்எவர்க்‌ க்கும்‌ ட 


தாரணி தல்காத தம்பிரான்‌--சாரணியும்‌ 

செங்கைத்‌ தலத்திடத்துந்‌ தென்மதுரை யூரிடத்தும்‌ 
சங்கத்‌ தழகளெனுத்‌ தம்பிரான்‌--எங்கும்‌ 
திருப்பாது கைக்குஞ்‌ செழுங்கருட ஸஜுக்கும்‌ 
திருப்பாது கைக்கும்‌அர த்தம்‌ ட்டட்டட், 
சந்திரன்‌ ஆன சவுந்தர வல்லியுடன்‌ 

சுந்தர ராசன்‌எனத்‌ தோன்‌ றினோன்‌ பதக்‌ 
சொலகலங்கொ டோன்‌அழகார்‌ சுந்தரம்‌ தோளன்‌ 
மலையலங்‌ காரனென வந்தோன்‌---பலவிதமாய்‌ 
ஐண்ணியதெய்‌ வத்தை தாரெல்லாம்‌ பூசித்த 
புண்ணியமே தன்னைவந்து பூசித்தோன்‌-கண்‌ அனைய 
யாத கமலம்‌ பரவுமல யத்துவசன்‌ 


கீ ௮ழகச்‌ கிள்ளவிடு தூது 


பாத கமலம்‌ பறித்திடுவோன்‌--கோதில்‌ 
அரணும்‌ புயங்களுறும்‌ அம்பரீ' டற்குச்‌ 
சரணாம்‌ புயங்கள்‌ தருவோள்‌---திருறானில்‌ 
கோடைத்‌ திருவிழா 
சத்தககா வூடு தவழ்த்துவருத்‌ தென்றத்கால்‌ 
மத்தக்கா லாக மருவுங்காற்‌. சிந்திக்கும்‌ 
வாடைத துவிபோன்‌ மலர்த்தேன்‌ றுவிதுளிக்கும்‌ 
கேோசடைத்‌ திருவிழாக்‌ கொண்டகுவி-- நீடுவிடைக்‌ 
ல தல்லாகுளம்‌ வகுதல்‌ 
145 குன்றிலுற்ற வெள்ளங்‌ கொழுந்தோடி லவையைதனிழ்‌ 
செல்றெதிர்த்து 2பதெனச்‌ சபதியோர்‌-௮ன்றெதிர்த்‌ த: 
கூடலிழ்‌ கூடலெனுங்‌ கூடத்‌ நிகுநகரில்‌ 
ஏடலர்‌ தாரான்‌ எழுந்தருவி--ஆடலுடன்‌ 
கல்லா குளங்கள்‌ கரையப்‌ பணிவாச்‌ மூன்‌ 
தல்லா குளம்வந்து சார்ந்‌ தருனி--மெல்ல 
வையைக்கரைத்‌ திருக்கண்களில்‌ வைகுதல்‌ 
தநரலோக மீது தடந்துவகு கின்‌ ஐ 
பரலோக மென்றுசிலர்‌ பார்க்கச்‌--சரலோகத்‌ 
தித்திரவி மானாமிது என்றும்‌ இதுசோமச்‌ 
சந்திரவி மானமே தானென்றும்‌-- முற்‌ தியவட்‌ 
359 உரங்க விமானம்‌ அவையிரண்டும்‌ என்னவே 
தாங்கு விமானத்‌ தனிற்புகுமூன்‌--தீங்கிலார்‌ 
உன்னி விமானம்‌ உரத்தெடுக்கும்‌ போதனந்தன்‌ 
சென்னிமணி யெசன் று தெறித்தெழுத்த--தென்னலே- 
உலம்பரில்‌ வெய்யோ னுதயஞ்‌ செயக்குதிரை 
தம்பிரா ளேறி நடத்தருவி--அம்பரத்திற்‌ 
கோடி கதிரோனும்‌ கோடி பனிமதியும்‌ 
ஓடி திரையா உதித்‌ தவென-- நீடிய 


அழகசச்‌ இன்கஈ விடுதூது. 49 


மபா ற்கொகயும்‌ வெள்ளிச்‌ குடையும்‌.பொ லிச்‌.திலவ்‌க..? 54 
விற்சொடிகள்‌ வீண்ணோர்‌ வெயர்துடைப்பச்‌--சொ.ற்கதீ5:” 
155 தியலுவங்‌ கரியுமதி லெற்று மூரசும்‌ 
புயலும்‌ உருமேறும்‌ போலக்‌ கயலினத்தை 
அன்ளூத்‌ திரைவையை யாறுட்‌ பரந்துநர 
வெள்ளங்‌ சகரைகடத்து மீதூர---வள்னல்‌ 
திருத்தகு மேகம்போற்‌ செல்லுதலால்‌ நீர்தூம்‌ 
துருத்தி மழை யபோற்‌ சொரியக்‌- கருத்துடனே 
ஊாட்டமற வந்து வரங்கேட்கும்‌ அன்பகுக்குக்‌ 
சேசட்டவரம்‌ ஊறுங்‌ கிணறுபோல்‌-- நாட்டமுடன்‌ 
னாணிக்கை வாங்கஅன்பர்‌ கைகோடி யள்னிவிடும்‌ 
அதணிப்பொற்‌ கொப்பரைமுன்‌ னாகவரக்‌--காணிழற்‌ 
160 பரந்தரற்கு தேரிதென்று போற்றிசைப்ப வோரா 
வீரந்திருக்கண்‌ வையைநதி யெய்தி--உரத்தரித்த 
வண்டியூர்‌ மண்டபம்‌ வந்து தங்குதல்‌ 
வரச்மண்டு கொங்கை மனம்போல்‌ விலங்குவண்டி 
ரூர்மண்டபத்தி னுவந்திருந்து--சீர்மண்டு 
ஆதிசேட. வாகனத்திற்‌ பவனி வருதல்‌ 
மாயனுக்கு வாகனமாய்‌ வாவென்று சேடனை தான்‌ 
போவயழைக்க வெய்யோன்‌ புகுக்திடலும்‌ - தாயோன்‌ 
மேருளப்‌ பகலை மறைத்தவள்‌ இப்போ 
திருளைப்‌ பகல்செய்தா ளென்னத்‌--தெருளவே- 
அங்கிக்‌ கடவுஞும்வந்‌ தன்பருட னாடுதல்போற்‌ . 
திங்கட்‌ கடவுள்சே விப்பதுபோற்‌--கங்குற்‌ 
1166 கரதீப மும்வாணக்‌ காட்சியுங்‌ காண 
அரதீப ரூபமாய்‌ வந்த--திருமால்‌ 
அவனி பரிக்கும்‌ அனந்தாழ்வான்‌ மீது 
யவனிவரக்‌ கண்டு பணிந்தேன்‌--அவனழகித்‌ . 
ட்ட இ, ்‌ 


கடட 
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86 _ அழ்கர்‌ கள்ளா விடு அறு 
 மால்கொண்ட தலைவி கூற்ற ்‌ 
பின்னமுகு மூன்னழகாம்‌ பேரழகைக்‌ காணுமுன்னே 
்‌ மூன்னழகைக்‌ கண்டேனான்‌ மோகத்தேன்‌--பின்ன மரு: 
தானேகண்‌ டாலுந்‌ தனக்குத்‌ துயர்வருமென்‌ ' 
ஜேனோரை நோக்கி யெழுத்தகருள--ஆனோன்‌ ' 
விமலத்‌ திருமுகமூ மென்மார்பின்‌ மேவும்‌ 
கமலத்‌ திருமூகமுங்‌ கண்டேல்‌.-அமலன்‌ 
270 அரவணையா னென்பதுமுண்‌ டண்ணல்‌ அரன் போல 
ரவணையா ஜனென்பதுமுண்‌ டேனும்‌--பரவைத்‌ 
இருவணையா ளென்றுதினஞ்‌ செப்புவது பொய்யென்றே 
உருவணையு மாதர்க்‌ குரைத்தேன்‌--மருவணையும்‌ 
செங்கரத்தில்‌ அன்று திகுடியவெண்‌ ணெய்போலச்‌ 
௪ங்கிருக்க என்சங்கு தான்கொண்டீர்‌-கொவங்‌ கை 
மலையருவி நீருமக்கு மாலிருஞ்‌ சோலைத்‌ 
தலையருவி நீர்தானே சாற்றீர்‌--விலையிலாப்‌ 
பபொற்கலை ஒன்றிருத்தாற்‌ போதாதோ 'அன்றுபுளை- 
வற்கலையி லேவெறுப்பு வந்ததோ--- நற்கலை தான்‌ 
375 ஆரஞ்சேச்‌ கொங்கைக்‌ கவித்த :தறியீரேச 
(சோரத்‌ திகும்பத்‌ தொடுத்தீரோ--சரஞ்சேர்‌ 
ஆரலாடை யாமெங்கள்‌ நுண்ணாடை தாமுமக்குமப்‌ 
பாலாடை யாமோ பககுவீர்‌--மாலாகி ' 
மொய்த்திரையும்‌ எங்கள்‌ மொழி3ேவீச்‌ ர்க்‌ 
தித்திரைதான்‌ வேகவதிநீரிலுண்டோ-- இத்‌ தரையித்‌. 
பொச்குநிலா வெள்ளம்‌ பொருந்திற்றோ பாற்கடல்‌ தரன்‌ 
அங்குதிலா தும்மோ டணைநத்ததோ--கங்குலெனும்‌ 
ஆனை கெசேத்திரன்‌ ஆகிலதன்‌ மேல்வருவன்‌ 
மீனையும்‌ விட்டு விடலாமோ--கானச்‌. | 
480 சதிரிள மாதர்‌ தமக்கிரங்கு வீர்‌ நெஞ்‌ 
௪திசினமா தர்க்கிரங்கொ ஷேட்‌ முதிர்களில்றக்‌. 
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கொட்டத்து வெண்பால்‌ குனிந்துகறப்‌ பார்‌ முலையில்‌ 
விட்டுக்‌ கறப்பதையும்‌ விட்டிரோ--கிட்டப்போய்‌' 
(மென்பால்‌ தெறித்த வியன் முலையைப்‌ பாற்குடமெலி ' 
றன்பால்‌ எடுத்த ததியீரோ--மின்போல்வார்‌ ' 
மசெவ்விதழின்‌ மேலே தெ.றித்தவெண்ணெ வண்பதுபேக்‌.. 
அவ்விதழை யுண்ட தயர்த்தீரோ--செவ்விதழை 
குன்றன்‌ ஜெடுத்தீர்‌ குளிரும்‌ மு தங்கடைந்தீர்‌ 
சென்றன்று பாம்பில்‌ நடஞ்‌ செய்தீரே---என்‌ றென்று ' 
சோலைமலை யடைதல்‌ 
195 கொண்டபஞ்‌ சாயுதன்மேற்‌ கொள்கைபெறத்‌ தேனூரம்‌ 
மண்டபஞ்‌: சாச்வாய்‌ வலங்கொண்டு--பண்டை 
விரசையுடன்‌ வைகுந்த வீடும்‌இது என்னப்‌ 
புரசைமலை காத்தோன்‌ புகுத்தான்‌--வரிசை 
உபசாரங்‌ கொண்டருளி ஓர்சிவிகை மீது 
தபசாரஞ்‌ சீபதியைச்‌ சார்ந்தான்‌ -- இபமுண்ட. 
தலைவி தன்‌ கிலைமை கூறுதல்‌ 
(வள்ளிற்‌ கனியானைன்‌ வேதனை யீன்றவன்றான்‌ 
உள்ளிற்‌ கனியானே ஊர்ந்துவகும்‌--பிள்ளைமதி 
செவ்வை மதியோ திரைக்கடல்‌ வாய்சிறிதோ 
(கொல்வையித மார்மொழிதான்‌ கூ ற்‌ றன்றொ-எவ்வமுறும்‌)) 
196 காற்றேரி னானும்‌ ஒகு' காலன்‌ அன்‌ றோவுருக்கி 
ஊற்றாத சேமணியும்‌ ஒன்‌ றுண்டோ--வேற்றுக்‌ 
கிளையோடு வாடிக்‌ கிடந்தாலுஷஞ்‌ சுட்டுத்‌ 
கிளையாக்‌ குழலும்‌ உண்டோ சொல்வாய்‌ - கிளியரசே 
தலைலி கிளிக்கு முகமனுரை மொழிதல்‌ 
என்கூடு பொன்கூடும்‌ இந்த நிறத்தினால்‌ 
ட 'உன் கூடும்‌ என்‌ கூடும்‌ ஒன்றுகாண்‌---என்‌ கூட்டில்‌ 
்‌ மாங்கனி யுண்டு வளஞ்சேர்‌ கட்டப்பட 
தீங்கனி யுண்டா சினியுண்டு--பாங்கிறு : 


3195 


20௦ 


205 


, அழகர்‌ இன்காவிடு, தாது 


்‌ குழையுமன முண்டு குழம்பிய ப௦லுண்‌ : 


டுழையே தெனிபாலு முண்டு--விழைவறித்‌ 

தூட்டுவேன்‌ உன்னை புருப்பசியா யென்ன தலங்‌ 

காட்டுவேன்‌ பட்டாடை: யாற்றுடைப்பேன்‌--கூட்டில்‌ 

அரசா பிருத்தியா லத்தி யெடுத்துப்‌ 

புரைதீர்‌ தறையும்‌ புகைப்‌ 2பன்‌--அருகே 

இள வெயிலிற்‌ காய்வித்‌ தெடுத்தொருகான்‌ முத்தி 

வளைபயில்‌ கையின்‌ மேல்‌ வைத்துத்‌--துனபமணி 

ஈசன்‌ நிருநாம மெல்லாம்‌என்‌ போல்‌எனக்குப்‌ 

பாசந்‌ தொலையப்‌ பயிற்றுவேள்‌-பேசென்றே 
வேற பறவை தூதுகூறா வேன்றல்‌ 

ஈடுபட்ட வெள்ளை எகினத்தைத்‌ தூதுவிட்டாற்‌ 

சூடுபட்‌ டார்துணிந்து சொல்வாரோ--- கூடுகட்டி. 

அன்பாய்‌ வளர்த்ததா யார்க்குதவாக்‌ கோகிலந்தான்‌ 

என்பா லருள் வைத்‌ தியம்புமேோ---தன்‌ பேர்‌ 

அிமென்று சொன்னா லவியென்று சொல்லும்‌ 

வரிவண்டு பேசி வருமோ--விரகஞ்செய்‌ 

வன்கால திக்கின்‌ மலைவா யிருக்கின்ற 

தென்காலும்‌ என்சாதல்‌ செப்புமோ---பொன்காதல்‌ 

வண்ட&யுர்‌ தாரான்முன்‌ மாதரையெல்‌ லாந்து ற்றும்‌ 

கொண்டலையந்‌ தூத.விடக்‌ கூடுமோ---உண்ட 

படியேழுங்‌ காக்கும்‌ பரங்கருணை யான்முன்‌ 

கொடியோரும்‌ போவாரேோ கூறும்‌ அடியார்கள்‌ 
தத்தையே/ நீதான்‌ தகுதி என்றல்‌ 

அங்கிரு த்தாற்‌ கீர்தீதனஞ்செய்‌ வாயடுத்த நாச்சியா 

பங்கிருந்தாற்‌ கையிற்‌ பறத்திருப்பாய்‌--எங்கிருத்து 

வத்தாயென்‌ ரான்மா லிருஞ்சோ லையிலிருத்‌ 

தெத்தா வுளைத்தொழவத்‌ தேனென்பாய்‌--அத்தச்‌- 


அழகர்‌ என்‌ காவிடு ரிது 92 
_ சவுந்தர வல்லியெனுத்‌ தற்சொரூ பிக்கும்‌: ்‌ 
உவதந்தலர்‌ சூ டிக்கொடுத்தா ளுக்கும்‌--சிவந்த, 
'கடுகிலே சங்கோபங்‌ காணாம லென்மால்‌ 
வடுகிலே செகல்வாய்‌ வகையாய்‌ -அடுகிலே 
ங்கெடுப்பாய்‌ சங்கெடுக்குஞ்ச்சிதா ஊந்‌.தரணி 
(கொல்கெடுக்குற்‌ தாமங்‌ கொடுவருவாய்‌--- அங்கடுக்கின்‌ 
இடமும்‌ அமையமும்‌ எடூத்துசைத்தல்‌ 
310 ஒருகத்தில்‌ ஆலாகி யோருகத்தி லே அரசாய்‌ 
ஒருகத்தி லேவில்‌ லுவமாகி-- ஓருக்த்திற்‌ 
புத்திர தீபமுமாய்ப்‌ புங்கவர்க்கா ர.ந்தருவாய்ச்‌ 
சத்தி தருமோர்‌ தருவுண்டு--மொய்‌த்த 
ஒருகோடி காவுண்‌ டொருகோடி யாறுண்‌ 
டொருகோடி பூஞ்சுளையு முண்டு-- திருமால்‌ 
(றங்காக்கும்‌ யோகிகள்போல்‌ அலலும்‌ பகலும்‌ 
(உறங்காப்‌ புவிதானும்‌ உண்டு--- திறஞ்சேத்‌ 
பிதரமக னோேடுறையும்‌ பெற்றி விளங்கப்‌ 
்‌ பிதாமகன்‌ வத்துபுகழ்‌ பேசச்‌-- சதாகால 
315 முந்திரமாய்‌ வாழும்‌ உபேந்திரனங்‌ கில்லையென 
'இத்திரனார்‌ வந்தங்‌ கினிதிறைஞ்சப்‌--பி.ந்திய 
தம்பியர்‌ மூவகுக்குத்‌ தானே யரசீந்த 
நம்பி திருத்தாளை தம்பினோர்‌--வெம்பிறவித்‌ 
தேகம்‌ பவித்திரஞ்செய்‌ சீரங்க ராசபட்டர்‌ 
.. ' ஆகும்ப்ர சித்தராம்‌ ௮ர்ச்சகரும்‌--மோகமுறும்‌ 
ங்குன்‌ மலமாயை கன்மம்‌ வீளங்காமற்‌/ 
செங்கையி லோங்குதீரி தண்டேத்திச்‌---சங்கைய றச்‌ 
செய்யுந்‌ திருமா விருஞ்சோலைச்‌ சீயரென 
வையம்‌ விளங்கவரு மாதவரும்‌-- பொய்யில்லர 
3580 ஞானதீ பங்காட்டி தன்னெறிகாட்‌ பென்றொருப ' 
மானதீ பங்காட்டி வந்து தின்று--மேனாவில்‌ : 


54 அழ்கச்‌ இன்‌ கிடு. நாறு 


மேத்தமிழ்க்குப்‌ பின்போவார்‌ முன்போகப்‌ பின்போ) 
அத்தன்‌ திருமாலை யாண்டானும்‌--பத்திமினுல்‌ 
வையங்கார்‌ வண்ணனையே வாழ்த்தவருந்‌ தோழ 
பையங்கா ரென்னும்‌ ஆ--சாரியரும்‌? மெய்யன்பாம்‌ 
சிட்டர்க டேவர்க ளாகத்‌ தினம்பரவும்‌ 
பட்டர்க ளாம்வேத பாரகரும்‌--விட்டுவெனும்‌ 
சோதிகரு ணைக்கடற்‌ றோன்றிக்‌ கரசர. 
னாதியுடன்‌ வந்த அமுதாரும்‌--மூதுலகிற்‌ 
325 ஐண்ணத்‌ துழாயழகன்‌. றங்குந்‌ திருமலை போல்‌ 

தண்ணுத்‌ திருமலை தம்பிகளும்‌--உண்ணின்ற :. 
மாலைமலை சோலை மலையையே நம்புதலாற்‌ ' 
சோலைமலை நம்பியெனுந்‌ தூயோரும்‌--மேலை 
விரிஞ்சன்‌ முதலோர்ககும்‌ விட்டுப்‌ பிரசாதம்‌ 
தருஞ்சட கோபதம்பி தாமும்‌ --பெருஞ்சீர்‌ 
வரியெழுதிக்‌ கற்றதிரு மாலிருஞ்‌ சோலைப்‌. 
மிமிவரெனுஞ்‌ சீச்கருணப்‌ பேரும்‌--சிரியிலிருத்‌ ' 
தாளுங்‌ கடவுள்‌ அதுளே துணேயாயெத்‌ 

தாளுஞ்சீ காரியஞ்செய்‌ தாஙகரும்‌--தான்வணங்க 

320 ஆர்த்ததிரு வோலக்க மாயிருப்பன்‌ அப்பொழுதுள்‌ 

வார்த்தை திருச்செவியில்‌ வாயாது--சேர்த்‌ தியிவே. 
மெல்ல எழுந்தருளும்‌ வேளையாச்த்‌ தவ்வேளை 

(சொல்ல எழுந்தொருவர்‌ சொல்லாமுன்‌--வெல்லு) 
அம்பலர்‌ தூற்ற அடர்த்து வருமுன்னே. [மத௭்‌ 
வம்பலர்‌ தூற்ற வருமுன்னே--கும்பமுனி , 

வரயி னுரையடங்க வந்த கடலடங்கத்‌ 

தாயின்‌ உரையடங்கத்‌ தத்தையே-- தீயுரையாய்‌ 

்‌ மருமாலை வாங்கி வா என்றல்‌ 

உன்பேர்‌ சுவாகதரென்‌ றோதுகை யாலுனக்கும்‌ 
அன்பேர்‌ கவாகதமுண்டா குங்காண்‌ முன்‌ பொருநன்‌ 


அற்கச்‌ இன்ளேவிடு தூது சக 


995 கோசலை கையிற்‌ குருசில்‌ உனைப்புகழ்ந்து 


80 


பேசின்‌ உனைப்புகழ்ந்து பேசாரார்‌--நேசமுடன்‌ 
எம்முடைய மாலை இருபுயத்து மாலைகேன்‌ ; 
உம்முடைய மாலை உதவீரேல்‌--அம்மைதிருக்‌ 
கோதையார்‌ சூடிக்‌ கொடுத்து வரவிட்ட 
தாதையார்‌ மாலைதனை த்‌ தம்மின்‌ என்பாய்‌--நீ.தி 
அடுப்பவர்‌ யாவர்க்கும்‌ ஆடித்‌; தியாகம்‌ , 
கொடுப்பவன்‌ இல்லையென்றுகூன்‌- தடுக்கும்‌ 
அருமாலை நீக்கும்‌ அழகன்‌ புயத்து 
மருமாலை நீவாங்கி வா. 


5) 


'தூது' என்ற தூல்‌ இலக்கணம்‌: 


இலக்கண விளக்கச்‌ சூத்திரம்‌ 


பயிஐருங்‌ கலிவெண்‌ பாவி னாலே 

உயர்‌ இணைப்‌ பொருளையு மஃறிணைப்‌ பொருளையும்‌ : 
சநீதியின்‌ விடுத்தல்‌ முந்துறு தாதெனப்‌ 
பாட்டியம்‌ புலவர்‌ சாட்டினர்‌ செளிர்தே. 


இரத்தினச்‌ சுருக்கம்‌ 


இயம்புகன்‌ற காலத்‌ தெ௫னெமயில்‌ இன்ளை 
பயம்பெறுமே கம்பூவை பரங்கி--சயம்‌தகுயில்‌ - 
மேபேதைகெஞ்‌ சந்தென்றல்‌ பிரமரமீ ஐரர்‌.துமே 
தூதுரைத்து வாங்கும்‌ தொடை. 


உ 
இருச்சி5.றம்பலம்‌ 


விளக்கஉரைர 


்‌ 


காப்பு 


(செரற்பொருள்‌) மெள்ளு தமிழ்‌ அழகர்‌ புதி: 
வரழ்வரச்‌ மீது - கெளிவாகிய தமிழ்மெரழியை விரும்பும்‌ 
அழகர்‌ ஆமே சப.இயில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இருமால்மீது, கள்ளை. 
கிடு தூது இளத்‌த-(:இள்ளைவிடு தூது!" என்த நால்‌ பாடு 
கதுற்கு, பிள்ளைக்‌ குருகு ஊர ,தானே சவ்கு ஊர்‌ கமுல்‌ 
சும்‌ - இளமைமயசன பதவைகள்‌ ஊர்ந்து வறாவது கண்டு... 
அஞ்சிச்‌ ௪ல்கு தரனாகலளே பரந்து சமுகமர,த்‌இில்‌ ஏறி ஒனி 
இன்ற (வளம்‌ பொருக்இம௰), குறாகூர்‌ ௮,க.தான்‌ கே௪ம கூர்‌ - 
ஆற்வரச்‌ இருஈகரியில்‌ எழும்‌, கருளியுள்ள ,தலைவனே/ அன்பு .. 
கிச வைத்து அரறாள்‌ புரிவாம்‌, எ: ௮௯௪. 


(கரத்து) அழகர்மேற்‌ கிள்ளைவிடு தாது ககன்‌ பாடுல 
தற்குக்‌ குருகூரிற்‌ பிறந்த மாறனே? ரீ அருன்புமிச்‌.து உதவி 
செய்வாய்‌. 


(வீளக்கட) இது வைணவ சமயத்திற்குரிய நால்‌ .தலாழ்‌ 
குருகூரில்‌ பிறந்த ஈபீமாழ்வார்‌ வணக்கம்‌ முதலி.ற்கூறப்பட்டு. 
சைவசமய நூல்களுக்குப்‌ பிள்ளையார்‌ காப்புச்‌, சொல்வதுபோல 
இதற்கு இவ்வாழ்வார்‌ வணக்கம்‌ கூறுவது மரபு. *'முருகூர்‌ 
மலர்க்குழலாய்‌ மூ.துரையா,ம்‌ சொல்வன்‌, குருகூரனைத்‌ தொழுது. 
கொண்டு” என்று பிறருங்‌ கூறுதல்‌ காண்க, பதி என்பது 
இருமாலீருஞ்‌ சோலைமலைக்கு வடமொழிப்‌ பெயர்‌. அழகர்‌ : 
என்பதற்கு வடமொழியில்‌ “அலங்காரச்‌ என்று கூறுவர்‌... 
அரலாசிரியர்‌ தரம்‌ எடுத்துக்கொண்ட தல்‌ இனிது முடித்‌: 


குதி அழகர்‌ கள்காவிடு தூது 


பொருட்டுத்‌ தாம்‌ வழிபடு கடவுளையாயினும்‌ _நாலிம்ரு ஏம்‌ 
புடைக்‌ கடவுளையாயிலும்‌ வணங்குவது மரபு. ௮ம்‌ முறையில்‌ 
இஃது ஏ்புடைக்‌ கடவுள்‌ வணக்கம்‌ கூறியது என்க. திரு 
மழிசை யாழ்வரரீ காஞ்சியில்‌, **கணிகண்ணன்‌ போகன்ருன்‌ 
காமருபூப்‌ ௧௪௫, மணிவண்ணா. நீகடக்க வேண்டா - நுணி 
வுடைய, செக்காம்‌ புலவன்யான்‌ செல்கின்றேன்‌ நீயும்‌உன்‌.றன்‌ 
பைந்சாசப்‌ பாய்கருட்டிக்‌ கொள்‌!" என்று பாடிய பாடல்‌ கேட்டு 
அவர்பின்‌ சென்றவர்‌ இருமால்‌ ஆதலால்‌ அவசீ தமிழ்மொழி 
விருப்பமூடையவ? என்பதுதோன்ற * தெள்ளு தமிழ்‌ அழகர்‌”* 
என்றார்‌. குமரகுருபரரும்‌ **பணிகொண்டதத்திப்‌ படப்பாய்ச்‌ 
சுருட்டுப்‌ பணைததா வளெருத்தலைப்பப்‌, பழமறைகள்‌ முஹை 
விடப்‌ பைக்தமிழ்ப்‌ பீன்சென்ற பச்சைப்‌ பசுங்‌ 3 கொண்டலே”' 
என்று திருமாலைக்‌ துதிப்பதும்‌ காண்க. பதி வாழ்வாரி ஆலயெ 
அழகர்‌ எனக்‌ கூட்டுக, பிள்ளைக்குருகு- பறவைக்குஞ்சுகள்‌. 
அவை பறக்க மூடியமல்‌ ஊர்ந்து திரியும்‌. அவற்றைக்‌ 
கண்டு சங்குகள்‌. பயற்‌.து. கமூக மரங்களில்‌ ஏ.றி மழையும்‌.என 
கீர்வளம்‌ கூறினர்‌. ஏரி, குளம்‌, கால்வாய்களில்‌ நீர்பெருடி 
விருப்பதால்‌ மீன்கள்‌ மிதந்து ' திரியும்‌ என்றும்‌ அவற்றை 
இரையாகக்‌ கவர்ந்துண்ணப்‌ பறவைக்‌ குஞ்சுகளும்‌ வரும்‌ 
என்றும்‌, சங்குகளும்‌ நீரில்‌ ஊர்ந்து இரியும்‌ என்றும, குஞ்சுகள்‌ 
அனரிந்துவருவது கண்டு அஞ்‌? அண்மையில்‌ வளரிறீது விற்கும்‌ 

கழூகில்‌ ஏதி ஓணனிக்துகொளளும்‌ என்றும்‌ குருகூரின்‌ நீர்வளகி 
தோன்றுதல்‌ காண்க. அத்தன்‌ என்பது அத்தான்‌. என நீண்டு: 
ீன்றது செய்யுள்‌ கோக்கு. அத்தன்‌: தலைவன்‌, இஃது, அண்மை 
வினளியாய்‌ மாறனை' புணர்த்திற்று. நேசம்‌ - அன்பு. அன்பின்‌ 
ர்‌ அருளை யீண்டுணர்த்தியது. அருள்கூர்‌ என்பது 

'பாருள்‌ இடையூறின்றி இனிது முடிவதற்குத்‌ திருவருள்‌ புமிச 
என்பது கருத்து. ்‌ க 


1 தரி 3 ச நூர்‌ ஸ்‌ 
ன்‌ [அ ட்‌ 5 


ப்‌... கிளியைவிளித்தல்‌ 
கண்ணிகள்‌ 1-42:' கரர்சொண்ட......செப்பத்கேள்‌ 


(சொற்பொருள்‌) 'கருமைகிறம்‌.. பொரறாக்கிய வ௲ன 
முடைய (இருமால்‌ என்ற) தெய்வத்தின்‌ பெயச்‌ ஆய ௮4 
அன்ற பெயரைக்கொண்டு அத்‌ இருமால்‌ கீரி. படுத்துறங்க. 
வதற்கு விரிக்க படுக்கையாகய _ஆலிலைமின்‌ பசுமை 
"விற ததையுக்‌ சொண்டு சிறப்புப்பொரும் இய ஐந்து அம்புகளை 
அடைத்து வைத்திருக்கும்‌ மன்‌மதனையும்‌ மேற்சொண்டு 
(பாவர்க்கும்‌) இன்ப,க்ைக்‌ சொடுக்கும்‌ இனியரசே! சான்‌ 
சொல்வதைக்‌ கேட்பாயாக, 


(பிளக்க) கார்கொண்ட'' என்ற மூதம்‌€ரில்‌ மங்கலம்‌, 
சொல்‌, எழுத்து, தானம்‌, பால்‌, உண்டி, வருணம்‌, நான்‌, கத, 
கணம்‌ என்ற பதி.துப்‌ பொருத்தமும்‌ அமைந்திருப்பது காண்க. 
பண்டைக்காலப்‌ புலவர்கள்‌ 'சி.்‌.திலக்கெயங்களி.ம்‌ கூடப்‌ பொருத்‌: 
தங்களை யமைத்தத' , பாடினர்‌ எனக்‌ கோன்‌ ற ூற.து.. 
தெய்வங்கள்மீது பாடும்‌ நூல்களுக்குப்‌ பத்‌ தும்‌ வேண்டுவதின்று.. 
மங்கலம்‌, சொல்‌, எழுத்து மூன்‌றுமட்டுமே மற்றைப்‌ புலவர்‌: 
அமைத்திருச்கின்‌.றனர்‌., மானுடர்மீது பாடிய தூல்களின்‌ 
எல்லாம்‌ அமைத்துப்‌ பாடும்‌ மரபு காண்டுின்றோப. கார்்‌9கரண்ட 
அன்பதற்கு மேசம்‌ போன்ற எனவும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. 
,இருமால்‌ பெயர்களில்‌. அரி என்பதும்‌ ஒன்று. இனிக்கும்‌ அமி 
என்பது பெயர்‌ ஆதலா்‌ '*கடவுள்‌ பெயர்‌ கொண்டு”! என்றும்‌... 
பசம்பும்‌ இநமாலு£்குப்‌ பாயல்‌ ஆயினும்‌, *:சி.றங்கொண்டு'* 
என்ற குறிப்பினால்‌ ஆலிலை எனப்‌ பொருள்‌ தக்தது .பரயல்‌. 

ல்லை, அசோகு, நீலம்‌, தாமரை, மா என்ற மலர்கள்‌ ஐக்தும்‌ 
னுக்கு அம்புகள்‌ ஆகலால்‌ அஐ.யம்பு அடைக்கும்‌ மதனையும்‌” 
அன்றார்‌. மன்மதனுக்குக்‌ களி குதிரையென நூல்களிற்‌ கூறம்‌: 
வடுவதால்‌ அவனை . 8ீ சுமந்து வருன்றாய்‌ என்ற, பொருள்‌ 
தோன்ற '(மதனையும்‌ மேற்கொண்டு'' என்றார்‌. 2*ஆலைக்‌ கரும்பு 
சிலையைங்கணை பூ காண்கரம்பு, மாலைக்‌ இளி புரவி மாருதம்‌ 2தர்‌ - 
(வலை, கடி.மூரசம்‌ கங்குல்‌ கனிறுகுபில்‌ காளம்‌, கொடிமரம்‌ 
ம்கள்‌ குடை'' என்ற வெண்‌ அவால்‌' மன்மதனுக்குரிய. அரசுப்‌: 
பாகுள்களை யறியலாம்‌, '*ஏனி புரவி'' என்றது இங்கு .அறிதத்‌- 


கர அழசர்‌ இள்காவிடு தூது 


யாவது. மதன்‌ உலகத்தாரீக்குக்‌ காதலையுண்டாக்‌்‌ இன்பத்தைக்‌. 
கொடுக்கும்‌ தெய்வம்‌; அத்‌ தெய்வத்தைத்‌ தாங்கி வருவதால்‌ கீ” 
இன்பஞ்‌ செய்வாய்‌ என்ற கருத்து விளங்க **இன்பம்‌ செய்யும்‌ 
இணியரசே"" என்றார்‌. *சீர்‌ கொண்டவையம்‌ படைக்கும்‌: 
அதனையும்‌!" எனப்‌ பிரித்தாற்‌, சிறப்புப்‌ பொருந்திய உலகத்த. 
உண்டாக்கும்‌ அதி தொழிலையும்‌ நீ மேற்கொண்டாய்‌ : என 
கஹ்றும்‌ ஒருபொருள்‌ வெனீப்படுவது காண்க. காச்குங்‌ கடவுன்‌ 
ஆயெ ர துளான்‌ பெயரையும்‌ கொண்டு அவர்‌ பசயல்‌ விறத்தை 
யூன்‌ கொண்டு காமஜுக்குப்‌ புரவியக அவனை மேற்கொண்டு 
எல்லாவுலகங்கட்கும்‌ இன்பத்தைத்‌ தருன்ற கினியரசே/ மாண்‌- 
ஒன்று சொல்ல, கீ ௮தனைக்‌ கேவ்‌ என வினை மூடிவு செய்க. 


832 வையம்‌ எனரம்‌...... கேளாதவர்‌ ஆர்கரண்‌ கின்‌ வேய 


(சொ - ள்‌.) கஸிமே! உலச முழுவதிலும்‌ மன்மதண்‌ 
ஆஃ செலுத்து தல்‌ என்னும்‌ இன்பம்‌ கோண்றுவ,கற்று 
உண்‌ செசல்லைக்‌ கேளசதவச்‌ ஊசச்.தரம்‌ உளச்‌? (ஒருவ(௨ 
இலர்‌.) 

(வி-ம்‌) '(யரனை யிரதம்‌ பரீயானியையில்லை, தானுமனல்‌- 
கண்‌ றனுக்கரும்பு- தேனார்‌”, மலரம்பி னால்‌ வென ஐடிப்படும்‌. 
தசன்‌ மாரன்‌, உலகங்கள்‌ மூன்றும்‌ ஒருங்கு!” என்‌.றபடி. மூவுலகக 
தம்‌ வேன்‌ ஆணை செல்லும்‌ என்பதுதோன்ற **வையம்‌ எவாம்‌ £ 
என்றாச்‌. ஆண்மை- ஆட்சி. இது காமவின்பதீதைச்‌ குறித்த. 
அவன்‌ ஆட்சியால்‌ விளைவது அதுவே யாதலின்‌, மக்களுக்கும்‌ 
சமவின்பம்‌ தேரன்‌ றியபோது கிளியின்‌ செொல்லைக்கேட்டு மிழ்‌: 
வரத காதலர்க்குக்‌ கிளியின்‌ சொல்‌ இன்பத்தை விளைக்கும்‌ 
ஆதலான்‌ **கேனளாதவள்‌ ஆர்‌'? என்றார்‌. **உலகமெல்லாம்‌ 
வேளாண்மைத்‌ தொழில்‌ ஆய பயிர்‌ விகாச்சலுக்கு கின்‌ 
வாச்த்தை கேளாதவர்‌ ஆரி?” என வெனளிப்பெசருன்‌ இன்று. 
சோன்றுவதும்‌ காண்க. 


9-5: நாளும்‌ மஜைத்திடும்‌........பரி ஏழும்‌ உணக்குஎதிரேர 
(சொ.ன்‌.) ஒவ்வெரு சாளும்‌ மக்சக£ப்‌ பேரச்‌: 
சசய்து வருத்தும்‌ மன்மகன்‌ ஒறு எச்சரமுமில்லசமழ்‌: 
செலுத்துகின்ற கரத்றாகம தேரினை முற்றும்‌ எழுச்சியுடன்‌ 
பலமசயிழுத்துக்சொண்டு திரிகின்ற பச்சைய்‌ புரவியே[, 
நூத்சரல,த்.இலிரும்‌ து சூரியன்‌ 6,தரி௯ இழு,ச்ு,ச்‌ இரிகின்‌ ற. 
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பசசீசைக்‌ குதிரைகள்‌ எழும்‌. கூடினும்‌ உணக்கு ஓப்பாகுமோ? 
(சாத 
ன்‌ (வீ -8) காளும்‌ காம விழைவு மக்கட்குத்‌ தோன்றுவதால்‌ 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவன்‌ போர்‌ புரிவதே என்பது தோன்ற 
₹ஈ-நாளும்‌ மலைத்திடு . மாரன்‌"! என்றார்‌. சூரியனுடைய தேரில்‌ 
ஓ.ற்றைச்‌ சக்கரம்‌ உண்டு. ஒற்றைச்‌ சககரமுடைய : தேரினை 
ஏழே குதிரைகள்‌ கூடி இழுக்கின்றன; ஒரு சக்கரமும்‌ இல்லாத 
ம்ம்தன்‌ தேரினை நீ தனியே இழுத்துச்‌ செல்கின்றாய்‌; அவற்றிலும்‌ 
மிக்ச பலமுடைய நீ..என ஒப்பாகாமைக்குக்‌ சாரணம்‌ காட்‌ 
மூனரி. கால்‌-காழ்று, கால்‌ தேர்‌ -காற்றேம்‌ என்றாயிற்று. 
வண்டில்‌-சக்கரம்‌, கால்‌ .பங்கு ஆச இருந்த தேரை நீ முழுத்‌ 
மேராக்கி இழுத்துத்‌ திரிகனெறாய்‌ என வேறு பொருள்‌ தோன்‌ 
வது: காண்ச. மூழுத்த--ஏரீ்‌*-அப்‌-- முழுத்தேராய்‌ என 
அதரம்‌ நுறைநற்து கின்றது... இது தொகுத்தல்‌. விகாரம்‌. 
மூமூதீத-மூற்றிய, எஏராய்‌ - எழுச்சியாக, குதிலா என்பது 
குஇிராய்‌ என விளியாயி்று. 


5-6: கண்டி செக தழுது£.... சொய்‌ 


(ச ன்‌.) மாவரும்‌ பார்கீகன்ற உலச” முழுவதும்‌ 
கிறந்‌இருக்கறாய்‌ நீ; ஞான விளக்கமரகவும்‌ தோன்று 
.இக்றாய்‌ என்பைத (உன்‌ வயிற்றிற்‌ பிறந்‌) ௬௪ முனிவரே 
.டுத்‌.துகீ சாக்ஷினரே! (இ,கனை ஆம்ந்து) சொல்வரமய்‌ 


(லீ-ர்‌,) ௬௧ முனிவர்‌ என்பவர்‌ வேதவியாசர்‌ அருளால்‌ 
இனி வடிவங்‌ கொண்டிருந்த “*இிழுதாசி!' என்ற தெய்வப்‌ பெண்‌ 
ணிடம்‌ பிறந்தவர்‌. பிறந்தபோதே துறவு பூண்டு நிலத்தின்‌ 
கடந்து காடு சென்றார்‌. அவர்‌ தந்தையான வியாசர்‌ **மதலாய்‌' " 
என்றழைப்ப, எல்லாப்‌ பொருளும்‌ **ஏன்‌'' என்று கேட்டன 
சன்பது வரலாறு. (௪௬௧ முனிவர்‌ வாய்‌ இறந்து ஏன்‌ என்று 
கேட்டபோது எல்ல? உயிர்களிடத்தும்‌ அவ்வொலி தோன்‌.றிய 
தால்‌ ௮ம்‌ மூணனிவர்‌ பெருமை யாவும்‌ கின்பாழ்‌ ரோன்‌.றிய 
காரணத்தால்‌ ஆயின என்பது குறித்து ௬௧ மூனியே சொல்‌ 
ஸாரோ]"என்றார்‌.?, **பிறநீ்தபொழு தே.துறர்து பிறைக்குழவி 
போனடப்பப்‌ பீன்‌ போய்த்‌ தொன்னூல்‌, அறைந்த புகழ்‌ 
வியாத மூனி யாதர;த்தரன்‌ மதலா யென்‌ றறைப்பச்‌ செவ்வாய்‌, 

றந்து ஈஹறை பொழிய மலர்ச்‌ செழுச்தருவு மேனென்ன 
பல்‌ வரவும்‌, நிறைந்‌ துறையுஞ்‌ சுகமூனிவ ிரரயிதற்த்‌ 12 
மரை மலர்த்தா ணினைதீல்‌ செய்வாம்‌'! (பாகவதம்‌, காப்பு (21 
அறிவு சுகர்‌ வரலாறு காண்க. ்‌ 


ணை ண்ண்தட ட: ணை பண்ணை அணை ண ணைணஸ்கு 


7] அழ்கச்‌ இள்கவிடு "தூறு 


6.7: வகை: வகையாய்‌ எவ்‌ எண்ணமாய்ப்‌...அடங்குபே 


(சொ- ள்‌.) பலவகைமசம்‌ எத்தனை வி.தமரகப்‌ பதக்‌: 
இன்ற ௪.ப்‌ பரவையாயினும்‌ உண்‌ ஐர௩்து வசையரன இறங்‌ 
களுள்‌ ஒன்றாக,க,கானே மட்க (வே.று சிறம்‌ அ௮வற்.றிற்னா 
உண்டோ?) 


(வி-6.) ்‌ ஐ வண்ணம்‌2 வெள்ளை, சிவப்பு, கருமை, 
மஞ்சள்‌, பச்சை என்பன. இவ்வைந்து சி.றமூம்‌ உனக்கமை௰்று. 
இருப்பதால்‌ பறவைகள்‌ எல்லாம்‌ உனக்குள்‌ அடக்கமாம்‌ என்‌ ழு. 
அதன்‌ சிறப்புக்‌ கூறி௮ர்‌ எனக்‌ கொள்க.) ்‌ 


782 மெய்வண்ணற்‌......சிவத்தாய்‌ மொழிந்திட்ரய்‌ 1 


(சொ ள்‌.) கின்‌ உடல்‌ கிழத்தைப்‌ பார்‌,தீ,தபோது- 
உமையவள்‌ என்றுசொல்வார்‌ எனறு சனைத3தா, மூக்கு 
கட்டும்‌ சவப்பாக அமைத்துக்கெசண்டாய்‌ சொல்வரயரச. 


(வி-6) பாரீப்பதி ஒரு பெருக்செய்வம்‌? அவளைப்போல 
காம்‌ இருத்தல்‌ தகுதியன்று என்று தகினைத்து மூக்ைமட்டும்‌ 
வெப்பாக மாஜ்றியிருப்பதபோலத்‌ சோன்றுகறது, பணிவும்‌: 
அடக்கமும்‌ உடையை என்பதற்கு இஃது ஓர்‌ அறிகுறி ஏன 
அதன்‌ பெருமை கூறினச்‌. 


8-9: நரக்குத்‌ தடுமாறுவேரரை......விள்ளாய்‌ 


(சொ-ன்‌.) காக்குதி தடுமாறிப்‌ பேசவோரை (உளறு 
ஊரை) யெல்லாக்‌ மக்கள்‌ தம்‌ பக்கம்‌ இருக்காது கள்ஸி 
விடுவர்‌ (6ீயும்‌ ௮,க,தகைய .பேச்சுப்‌ $ப௫னும்‌) உன்னைத்‌. 
அன்னி விடுஉசச்‌ ஒருவர்‌ உள3ரச? $ீயே சொல்வாய்‌. 


(வீ-ம்‌.) உனறு வாயராய்தீ திருத்தமில்லாமற்‌ பேச 
வோரைக்‌ சண்டால்‌ '“நீ பேசுவது ஓன்றும்‌ பொருள்‌. விளங்க. 
வீலை போ வெணியே'” என்று வெறுச்‌ தப்‌ பேசுவது மாகர்தம்‌ 
இய.ற்கை.  இல்‌௨ர.றிருச்க நீ பேசுவதம்‌ தஇரந்தாத சொல்‌ 
லாயினம்‌, அதனைக்‌ கேட்க எவரும்‌ விரும்புகின்‌ ரன.ரே/” 
எத்துணை இனிமை உன்‌ சொல்லில்‌ இருக்கிறத, என. அதின்‌ 
பெருமை விளக்யெது இது. 


5-௬ ர ட க. 


௩, விளக்க உரை. ம்‌. [2 இ 


௮410: அடுமோர்‌ மறச்தரு.ஃ... போர்பைத்தசரே ' 

(சொ - ள்‌.) படோசில்‌ வெற்றியைப்‌ பேறுகன்‌.2 சவக்‌: 
ஈன்ற மன்னன்‌ மனைவியர்‌ எண்மரில்‌ காக்தருவ.க,கைக . 
என்பவள்‌ இதறம்கவளாச விளக்குவதற்குச்‌ காரணம்‌. 
*“த,தைக'! என்ற உன்‌ பெயரை அவள்‌ பெற்றிரும்‌,க சிறப்பும்‌. 
கானே (வேறு ஒன்றும்‌ உண்டேச?) 

(வீ-ம்‌.) மறம்தரு- வீரத்தைத்‌ தனக்குத்‌ . தருகின்ற கலம்‌ 
கரு திருவிற்‌ பாண்டியன்‌ என்பதுபோலப்‌ பொருள்‌ கொள்க; 
சீவகன்‌ தேவியர்‌ எண்மர: காந்தருவதத்தை, குணமாலை, பதுமை, 
கேமசரி,. விமலை, கனகமாலை, சுரமஞ்சரி, இலக்கண என்பன 
அவர்கள்‌ பெயர்கள்‌. €வகனுக்கு முதல்‌ மனைவி காநீதருவத தறை... 
மேலுலகம்‌ கலுழவேசன்‌ என்ற வீஞ்சையன்‌ புதல்வி; இசை 
பாடுவதில்‌ இவைய.ற்றவள்‌ : எழிலிலும்‌ சிறந்தவள்‌ : ஆதலால்‌ 
அம்‌ மன்னனுக்கு உரிய காதலீயாய்ப்‌ பே£பெற்றுச்‌. இறப்படைக்‌ - 
திருநீதாள்‌. இத்‌ தகைய சீறப்பு *தத்தை” என்னும்‌, கின்‌.பெயறரல்‌. 
வக்தது எனக்‌ கற்பித்துப்‌ பெருமை காட்டியது இத. 

10-11: பிறந்தவர்‌ ஆகும்‌..........பிழையன்‌ ஜே. 

(சொ- ள்‌.) மனிதராகப்‌ பிரந்‌,தவர்‌ எல்லாரும்‌ எல்லாப்‌ 
பறவைசளுக்கும்‌ இருமால்‌ பெமரையும்‌ சிவன்‌ பெயரையும்‌ - 
சொல்லும்படி. கற்பி,த்‌,தால்‌ ௮து பிழையன்றோ? (உனக்குள்‌. 
கான்‌ அ௮வர்ச ள்பெயரைக்‌ கற்பிக்க வேண்டும்‌,) 

(வி-6்‌.) அரங்காா/ அரங்கா/ என்றும்‌, சொக்கா 
சொக்கா! என்றும்‌ உனக்குக்‌ கற்பித்தால்‌ அப்பெயர்களைக்‌ - 
சொல்லியபடியே மீ: சொல்வாய்‌, மாறைப்‌ பறவைகளுச்குசி 
சொன்னால்‌ ௮வை உன்‌ைப்போல்‌ பேசமாட்டா, இளி , ரங்க 
சங்கா" எனறு கூறுவது எவர்ச்கும்‌ தெரித்தது. சொக்கர்‌ எனக்‌ 
கூறுவதை எபுழுகுநெய்ச்‌. சொக்கர்‌ அபிடேகச்‌. சொசக்கரீ 
கர்ப்பூரச்‌ சொக்கர்‌ ௮அழ௫ூய சொக்கர்‌ கடம்ப வனச்‌ செொசக்கரி: 
அங்கையற்சண்‌, தழுவிய சங்கத்‌ தமிழ்ச்‌ சொக்கர்‌ என்றென்‌.று 
சந்த.த மீ, பழய சொர்குப்‌ பயன்றேர்ர்து வாவிங்கென்‌ பைல்‌ 
இனியே? (மதரைச்‌; 54) என்பதனால்‌: சொக்கரீ எனவும்‌ 
னிக்குக்‌ க£்பிப்பர்‌ எனத்‌ தெரி௫ன்றது. 

11-12:  நேர்பெறு:விலேகி......உண்டோகாரண்‌ : 


(சொ ன்‌.) 'ஒழுங்கு பெற்ற அறிவுடையவன்‌ தன்‌ 


திக அழ்கர்‌:கன்கா விடு தாது 


கஉூகடணும்‌ புருவசன்‌. அவ்யேசகியும்‌ உனக்கு ஒப்பசவசனோ: 
(ஆசான்‌.) காண்‌ : ௮சை; பசர்‌ எனவும்‌ பொறாள்‌ கூறலாம்‌. 


(வி-ஜ்‌.) யேச௫ தன்‌ உடம்பைவிட்டு நீங்கவெ உயிர்‌ ஆகிய 
ருவப்‌ பொருளாய்‌ ஒருவருக்கும்‌ தோன்றாது வேறு கூட்டிம்‌ 
பரகுன்றான்‌. அவன்‌ மறு கூட்டிற்‌ புகுர்ததை உண்மை 
வதிஞ3ே கண்டுகொள்ள இயலும்‌; மற்றையோர்‌ காண இய 
-ஒரது. 8 உன்‌ உடம்புடனே மறு கூட்டிற்‌ புகுகன்றாப்‌, எல்லாரும்‌ 
அறியும்படி. கி2ுழ்ன்றது உன்‌ செயல்‌, அதலால்‌ கீ யோக 
வரினும்‌ உயர்க் தாய்‌ என்றபடி இது 

32-14: நீ கீரம்‌ ஆகையால்‌...... ஆகமவயேர 
(சொ-ன) 8 சரம்‌ என்னும்‌ பெவருடைஎயசய்‌ 
ஆதிலால்‌ ஆடை உணக்குண்டு; பசஉகமும்‌ £ சொண்டரறாப்‌ 
யாய்‌; காலாழியும்‌ தீங்கரமலிறுப்பாய்‌; அற்புடைமரம்‌; 
கரமனையும்‌ சேர்ம்‌ இருப்பாய்‌; ஆகையால்‌ அன்புடைய பெண்‌ 
௪௭௩. € ஆவாய்‌ அல்லையே? (£ ஒரு பெண்கொடிமே 
அசலசய்‌) என்பது. 

வி-) ரம்‌ என்பது பாலுக்கும்‌ இனிக்கும்‌ பெயர்‌. 
அதனாற்‌ பாலுக்கு ஆடையுண்டு, உனக்கும்‌ ஆடை யுடுதீது 
இன்றனச்‌. அதனால்‌ உனக்கும்‌ ஆடையுண்டு, எனத்‌ தெரிகிறது. 
பாடகமும்‌ காலாழியும்‌ உனக்கும்‌ பெண்கள்‌ ௮ணர்ற்து அலங்கரிக்‌ 
இன்றனர்‌. தம்மைப்போலவே, *ஏகாத க.ற்புடையார்‌ மாதர்‌ - 
கீங்காத கற்பு உடையவர்‌ பெண்கள்‌? ஏகாத கல்புடையாய்‌ - மீ 
இருவரும்‌ போகமுடியாத கல்லின்‌ பச்கதீதிலிருப்பாய்‌; காமனை 
வும்‌ சேர்வாம்‌ மாதரீ-மன்மதனைச்‌ சேர்ந்திருப்பார்‌ பெண்கள்‌ 
கீ சாமனையுஞ்‌ சேரீவாய்‌. ரீ சோலையாகய வீட்டைச்‌ சார்ந்திருப்‌ 
பசய்‌, எனப்‌ பெண்களுக்கும்‌ சனிக்கும்‌ சொல்‌ ஒப்புக்‌ காண்ச. 
மன்மதனையும்‌ மாதர்‌ சேரீம்திருப்பர்‌ என்ற ஈத்து மன்மதன்‌ 
ஆசையுண்டாக்கும்‌ தெய்வம்‌ ஆதலரல்‌ அவைக்‌ சார்நீதிருப்பர்‌ 
என்பது காதலுடனிருப்பர்‌ என்பதை யுணர்த்தும்‌. அன்றியும்‌ 
கன்னியர்‌ காமனைத்‌ தெய்வமாக வணங்‌ நற்காதலனைத்‌ 
தருமாறு வேண்டுவர்‌ என்பதையும்‌ உணர்த்தும்‌; மாதரீ காம 
அக்குப்‌ படைவீரர்‌ ஆதலால்‌ அவனைச்‌ சாரீர் இருப்பச்‌ என்பறை 
வும்‌ உணர்த்தும்‌. 


34-18: பொற்ருமையோர்‌ துன்னிய...... உண்ரோரகாண்‌ 
(சொர - எள்‌.) கத்குணமூடைமோச்‌ சென்று. அடையும்‌ 
-அசவுசியெ பதவிலெசன்று இன்ப வுறானமூடையது. அப்‌ 


விளக்க உரை [21] 


ப.குவி கினக்குகிம இன்பவுருவமல்லவோ? (ஆம்‌) வன்னி 
லுண்ணப்பட்ட பொருள்‌ எல்லாம்‌ தூம்மைமரம்‌ என்று 
அருதிமே நீ சுவைத்த உன்‌ எச்சிற்‌ கனிகளை எவரும்‌ உண்‌ 
.இன்ருர்‌.. குற்றமில்லாதவர்‌ எவரும்‌ இணி௰ சொற்ககாமே 
அற்பரர்‌. ” கீமோ உமச்ந்சகோர்‌ தாழக்ேேகசர்‌ என ஐ.இமரமல்‌ 
ஊர்‌ சொல்லும்‌ எவ்லகைச்‌ சொல்லையும்‌ கற்௮ுககொள்வாம்‌. 
௫ீ யேசுவகைக்‌ கேட்டு உன்னைய்போல்‌ பேசவல்லவ ரொருவ 
ருண்டேோ? (எவறாம்‌ இலர்‌.) 

(வி-ம்‌.) சுகம்‌ என்பது கினிக்குப்‌, பெயர்‌; இன்பத்‌.இ.ற்கும்‌ 
பெயர்‌. சாயுச்சியம்‌ என்பது காலாம பதவி; ௮ஃது இறைவ 
னோடு இரண்டறக்‌ கலந்து இன்புற்‌.நிருக்கும்‌ கிலை. உன்‌ வடிவே 
சுகவடிவு என்றுர்‌, இதனாற்‌ சாயுச்சியயதவி கின்னுருவர்தான்‌ 
என்பது கருத்து. 

வன்னி என்பது கிளிக்குப்‌ பெயர்‌; கெருப்பிற்கும்‌ பெயர்‌ 
.இியிற்பட்ட பொருள்‌ யாவும்‌ வெக்து தூய்மையாகும்‌ என்று 
கருதியோ வன்னி என்னும்‌ பெயர்‌ கொண்ட உன்‌ வாயிய்கடித்த 
பழமாகிய எச்சிலையும்‌ விரும்பி உண்டுன்றுர்‌. இது வியப்பே 
என்றபடி. இளி கடித்த பழம்‌ €6ம கிடந்தால்‌ அதனைக்‌ கொம்‌ 
பிம்‌ பழுத்த பழூமென்று கூறி விரும்பி எவரும்‌ உண்பது 
கண்கூடு. அது கருதியே இதனைக்‌ கூறினர்‌. 

குத்‌. தமில்லா த பெரியோர்‌ இனிய சொற்களையே க.த்பார்கள்‌? 
வன்சொல்லைக்‌ கல்லார்‌. நீயோ யார்‌ யார்‌ என்ன என்ன 
சொன்னாலும்‌ அவற்றை அப்படியே கற்றுச்‌ சொல்கிறாய்‌ 
எனவும்‌, உன்‌ சொல்லைக்‌ கற்க வல்லார்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌ எனவும்‌ 
அதின்‌ ஆற்றல்‌ கூறினர்‌ எனக்‌ காண்க. 

பொற்பு-அழகு, இஃது ஈண்டு நற்பண்பை யுணர்ச்திம்‌.து. 
மக்கட்கு அழகாவது அதுவேயாரதவின்‌. பரறிசத்த - தீண்டிய. 
-உருசித்த - சுவைத்த. துரிசு- குற்றம்‌. 

17-20: இன்போலத்‌ தள்ளரிய யோகங்களம்‌......விழித்திமாய்‌ 

(சோ. -ள்‌.) உன்னைப்போல ஒருவரசலும்‌ கள்ள 
.மூடிமா த மோகப்‌ பயிற்ச செம்யசமலே எப்பேசதும்‌ பச்சைப்‌ 
பின்ளைமரம்‌ வாழ்ந்‌ த பெகிமோர்‌ மார்‌? (ஒருவரும்‌ இலரே.) 
அறிஞர்‌ உள்ளக.கரல்‌ உணர்ந்து சண்ட இருமாலைப்போலப்‌ 
பூமிமில்‌ உன்ளோச்‌ ஊர்ட்டம்‌ நீங்கப்‌ பாலன,க்‌. காலே £ ப9 

௮, ௫, 2 
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திர்க்கின்றாம்‌. மேலினதகைச்‌ சார்ந்‌ தவச்‌ கட்பிற்‌ சிறந்‌ தவர்‌- 
எனினும்‌ பூசைமை விட்டார்கள்‌ எனின்‌ அவர்‌ முக.தஇல்‌ 8” 
விழிக்கமாட்உரய்‌. (இவை உன பெருமையைக்‌ கா௩ீடுசூ- 
செமல்கள்‌, 

(வீ-ம்‌.) இளம்பிள்ளயைப்‌ பச்சைப்பிள்ளை என்பறத 
உலக வழக்கு. ஈகரை திரை மூப்புப்‌ பிணி சாக்காடு இன்றிப்‌ 
பல்லாண்டு இளமையாக வாம விரும்பியவர்கள்‌ அதற்குரிய 
காயகற்பம்‌, யோகப்பயிம்‌9 செய்து எஞ்ஞான்றும்‌ இனமையாக 
இருப்பார்கள்‌. நீயோ ஓன்றும்‌ செய்யாமலே இளம்பிள்‌ல 
யாய்‌ இருக்கின்முய்‌ என்‌.நு வியப்பாகக்‌ கூறியது இது 

மாலினைப்போல என்பகஃற்கு, மால்‌ மகதலத்தோர்‌ வாட்டம்‌ 
அழப்‌ பாலனத்தாலே பசதர்ப்பார்‌-மால்‌ பூமியில்‌ உள்ளோர்‌ 
வாட்டம்‌ நீங்கும்படி, காத்தல்‌ எனும்‌ தொழிலாலே பயை 
நீக்குவார்‌ என்றும்‌, பால்‌ ௮னத்தாலே ப௫ூதீர்ப்பாய்‌, பாலும்‌ 
சோறும்‌ ஆகிய உணவில்‌ உன்‌ பசியை நீக்குவாய்‌ நீ என்றும 
சொல்‌ ஒப்புக்‌ காண்க. 

பூசை ஏன்பத பூனைக்குப்‌ பெயர்‌, கடவுட்‌ பூசனையையும்‌ 
உணர்த்தும்‌ இது. மேற்குலத்தாரஈசுயினும்‌ நட்பினராயினும்‌ 
சீன்மேற்‌ பூனையை எவிவிட்டார்‌ என்றால்‌ அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ 
விழிச்சாமல்‌ அவர்களை வெறுப்பாய்‌, அவர்களே உனக்குப்‌ 
பகைவர்‌ என்பது, ௩டந்துவரும்‌ பூசனையை மறந்துவிட்டவர்‌- 
யசராரயினும்‌ : அவர்கள்‌ மூகத்தில்‌ நீ வீழிக்கமாட்டாய்‌ இஃது 
உன்‌ மேலாய பண்பு என மழ்றும்‌ ஒரு வெளிப்பொருள்‌ 
தோன்றுதல்‌ காண்க. 

29-25: வெட்டும்‌ இரு வாளனைய......சிவப்ருண்டானதோ 


(சோ- ள்‌.) வேட்டுதற்குரிய இரண்டு வாளாயு தம்‌ 
டூப£ன்‌.ற சண்கள்யுடைம பெண்கள்‌ வளர்க்க வளர்கின்ளறாயம்‌. 
ரீ, வில்லையுடைம . வேடனை வரக்கண்டாற்‌ பறந்து ஒரூவிடு 
வண்‌ இனனும்‌ சேட்பாமாக, இவப்பும்‌ ட ஆகிய 
இரண்டு வ௲வழும்‌ சொண்டமை௰ரல்‌ எங்கட்குத்‌ தெய்வ 
மசிய பேரிய இரறுவடிகள்‌ பெருமமமைளெல்லாம்‌ ந பெற்தி 
ருக்கன்னம்‌: குருவாகத்‌ இமானனு செய்யும்‌ ஒருமார்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ இருவரங்கர்‌ பெயரை மந்இரமாச எப்€ தும்‌ 
கூறுகின்றாய்‌. மஊரனைக்செரம்புபோன்ற செரங்கையுடைம 
மங்கையச்‌ மனமஇூழ்ச்சி மடைம அவர்‌ இவந்த உதட்டில்‌ 
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ஆடவர்‌ முத்தம்‌ சொடுப்பதுபேரல நீயும்‌ மு,த்‌.தவ்‌ கொடுப்‌ 
ப.கு.ற்கு மூகம்‌ சிறிதும்‌ கோணாமலிகுப்பாம்‌., கரடேசறும்‌ 
௮ம்‌ மங்கைமர்‌ சந்த இதழ்சள்‌ உனமூக்குப்‌ பட்டுப்பட்டுக 
சிலந்த0௧ச2 உன்‌ மூக்கில்‌ அவர்சளுஉைய௰ இதழ்‌ ஓட்டி 
ஓட்டிச்‌ சிவந்த நிறம்‌ உண்டாயிற்றோ?(அ௮து கான்‌ எனக்குக்‌ 
ச கான்றவில்லை,) 


(வி-ம்‌.) வில்லாளனை யுறக்கண்டால்‌ என. மாழ்றிம்‌ 
பொருள்‌ காண்க. உறவில்லாளனைக்‌ கண்டால்‌ - பகைவனைக்‌ 
கண்டால்‌ என மம்றும்‌ ஒருபொருள்‌ தோன்றுவதும்‌ காண்க... 
பெரிய இருவடிகள்‌ என்பது கருடனையுணர்த்தும்‌, றிய 
திருவடிகள்‌ என்பது ஆதிசேடனை யுணர்த்தும்‌. இது வைணவ 
மதத்திற்குரிய தனிவீதி. க௫டனுக்குக்‌ கழுத்தில்‌ வெண்மை 
யும்‌ உடம்பிற்‌ சிவப்பும்‌ இருப்பதுபோலக்‌ கிளிக்கும்‌ கழுத்இற்‌. 
சிவப்பும்‌ உடம்பிற்‌ பசுமையும்‌ இருப்பதனால்‌ ௮ கருடன்‌ 
பெருமையெல்லாம்‌ உனக்கும்‌ பொருந்தும்‌ என்பது கருத்து. 
வளைந்த மூக்கும்‌ வடி.வின்‌ சாயலும்‌ கருடன்போலவே தோன்‌. றுவ 
தால்‌ **வீறெல்லாம்‌ சேர்வாய்‌'' என்றார்‌. இபம்‌ என்பதற்கு 
யானையின்‌ மத்தகம்‌ என்று பொருள்‌ கூறலரம்‌, கொங்கைக்‌ 
குவமையாகக்‌ கூறப்படும்‌ பொருளாதலால்‌, இபம்‌ - யானை. 
அது தன்‌ உறுப்புகளில்‌ ஒன்றாகிய கொம்பு, மத்தகம்‌: இவற்றை 
யுணர்த்தலால்‌ பொருளாகு பேயர்‌ எனக்‌ கொள்க. 


25-29. செவ்வி இழந்து...... வந்தவிதம்‌ எந்தவிதம்‌ 

(சொ- ள்‌.) அழ்கு கெட்டு, தேவர்கட்கும்‌ தோன்றா 
தனனா வலிமையுள்ள மன்ம,தன்‌ என்பவனை $ பற்திக்‌ 
கொண்டு இழுத்து வக்‌,தால்‌ உனக்கு ௮,தனாத்‌ குறைவுண்‌ 
உ௱குமோ? (ஆசாது,) உண்டு அதனை அடச்சிக்‌ தமது 
ஆயு நீட்டி வாழ்வதற்கு ௮ருமைமான மூனிவச்‌ பூரசம்‌ 
கும்பகளு செய்கின்ற வாயுவை கீ உன்‌ பின்னே வரும்படி. 
சய்‌சன்றாய்‌, ஒளி விளங்கும்‌ மையணிர்‌ த வேல்போன்ற 
விழியுடைய இருமகளும்‌ பார்வதியும்‌ கையிற்‌ பிடித்துக்‌ 
டகசான்ள 8 அவர்களை ஈடபுக்கொண்டாம்‌. மெய்யிற்‌ பிடிக்‌ 
தருக்கற பச்சைகிறம்‌, இருமலுக்கும்‌ ்‌ பசர்வச்கும்‌ 
உனக்கும்‌ மாவரும்‌ விரும்பும்படி. வக்‌,தது எம்‌.தவி,தமென்று 
எனக்குத்‌ தோன்‌ .றவில்லை, ம்‌ 
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(வி-ம்‌.) கினி மன்மதனுக்குக்‌ குதிரையாதலால்‌ அதனை 
₹₹நீ கொண்டு இழுத்தால்‌'' என்‌ தர்‌- தேவர்கட்கும்‌ தோற்று 
தவன்‌ அடல்‌ வேள்‌: அவனை இழுப்பதில்‌ உனக்கு உயர்வே 
யன்றிக்‌ குறைவில்லை என்பது தோன்ற '*குறையுண்டோ”' 
என்மார்‌. நீண்டநாள்‌ வாழ்வது குறித்து மூனிவர்‌ வாயுவை 
உண்டும்‌ உள்ளே யடக்கயும்‌ இடைகலை, பிங்கலை, சுமுமூனை 
என்று கூறும்‌ பயிற்‌ புரிந்தும்‌ கும்பகம்‌ பூரகம்‌ செய்தும்‌ 
வருன்றனர்‌. அத்துணைப்‌ பெருமையுடைய வரயுவை நீ உன்‌ 
பின்னே வரச்‌ செய்கின்றாய்‌ என்று கிளிக்குப்‌ பெருமை கூறினர்‌. 
மன்மதனுக்குத்‌ தேர்‌ தென்றற்காற்‌.று, அத்‌ தேரிழ்‌ பூட்டப்‌ 
படும்‌ குதிரை களி. குதிரை முன்‌ செல்லத்‌ தேர்‌ பின்னே 
செல்வது இயற்கையாதலால்‌ (வாயுவை உன்பின்னே வர 
வழைப்பாய்‌'! என்றார்‌. பூரகம்‌- வாயுவை உள்ளே கிரப்புதல்‌- 
கும்பகம்‌ - கீரப்பி வைத்திருப்பது, தேயசு - ஓளி, மலர்மாது- 
பூவில்‌ விக்கும்‌ பெண்‌; இது திருமகளை யுணர்த்தியது. 
வங்கணம்‌ - நட்பு. சிறந்த தெய்வப்‌ பெண்களாகிய மலர்‌ 
மாதும்‌ சங்கரியும்‌ கைப்பிடிக்கும்‌ தோழமைபூண்டாய்‌ நீ; அன்‌ றீ 
வும்‌ அச்சுதற்கும்‌ பார்ப்பதிக்கும்‌ உள்ள பச்சை திறமும்‌ 
உனக்குப்‌ பொருந்திய; எனப்‌ பெருமை கூறியபடி இது. 

89-92: மெச்சும்‌ குருகே.......பேசாய்‌ 


(சொ-ன்‌., உன்‌ காரக்குக்‌ குுகியிருப்பதுந்குக்‌ 
ரரணம்‌ அரி €ச்த்தனம்‌ பாகம தாலல்லவோ? பெண்சன்‌ 
சழுக்‌்தவுடன்‌ கையைப்‌ பார்‌.தீதுப்‌ பின்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌ 
என்னு கூறுவது உன்‌ மூக்குப்‌ போலிருக்கும்‌ விரல்ஈசங்கலை 
மூ.கவிழ்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்ற கருத்தினால்‌ கான்‌, புகழ்‌ 
பற்ற செயலிலை ஆய்க. தால்‌ எள்ளை உடையாத பெரி 
தனம்‌ வீண்‌ அல்லவோ £ செரல்லாம்‌, 

(வீ- 6.)கூழை, குறுயெது. அ௮ரி-திருமால்‌. £ர்த்தனம்‌-இசை 
கோடு பாடும்‌ பாட்டு. பெண்கள்‌ எழுந்தவுடன்‌ கைவிரல்ப்‌ 
பசசீதீதுப்‌ பின்‌ கண்ணாடியால்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ 
என்பது பண்டைக்கால மூறை, அதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறுவார்‌ 
போன்று உன்‌ மூக்குக்கு உவமையாகும்‌ வீரலைப்‌ பார்க்கின்றனர்‌ 
எனச்‌ இறப்புக்‌ காட்டினர்‌. £ர்‌தஇ.- புகழ்‌, கரியை - செயல்‌, 
கிள்ள என்பது கிளியின்‌ பெயர்‌. இளியில்லாத பெருஞ்‌ செல்வம்‌ 
பயனற்றது அல்லவோ? அதனாலன்றோ செல்வர்‌ கிளிகளை 
வத்து ' வளர்க்கின்றனர்‌ என்று பொருள்‌ கொள்க, களை 
என்பது இள்ளாயெனச்‌ செய்யுளில்‌ விரித்தல்‌ விசாரமாச வர்‌.த.த 
எனக்‌ கொண்டு சுற்றத்தார்‌ சேராத பெரிய செல்வம்‌ வீணானது 
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என்றும்‌, கள்‌ என்ற மூதனிலை ஐயுருபு ஏழ்றுகீன்றகெனக்‌ 
கொண்டு கிள்ளுதலைச்‌ சேராத பெறிய கொங்கை பயனஜ்றது 
எனவும்‌, வெளிப்பொருள்‌ இருவககயாசக்‌ கொள்க, தனம்‌- 
செல்வம்‌, கொங்கை. '*செல்வர்க்சமகு செழுங்ககோ தாங்குதல்‌”” 
என்பதும்‌, **கொழுகர்‌ கைந்ஈகமேவு சுறியை மூன்‌ செல்வ 
மில்லாத அவர்பெற்ற கிதிபோல்‌!' என்பதும்‌ கரீண்க. 

82-85: தெரியுங்கால்‌ தேறுகனி... வாயுண்டோ 


(சொ-ள்‌.) ஆராய்க தால்‌ கெளிவாகிய பழங்கள்‌ 8 
விரும்பாவிடில்‌ கரவில்‌ உள்ள தேனைச்‌ சந்துகன்ற ௪க்கை 
ஊரக விரிந்து வீணாகும்‌. நீ விரும்பினால்‌ ௮ப்‌ பழங்கள்‌ 
பெருமை பெறும்‌. சொல்லத்‌ கொடங்கனால்‌ அ௮ன்னம்‌ 
உன்னுடைய உணவல்லவா? செழிக்க குயிற்பமவையும்‌ 
மன்மதனுடைய சின்னத்தின்‌ உறாவமான கல்லவா? ஊது 
வகுற்குள்‌ பறந்துபோம்விடும்‌ ௮து (இவற்றினிடத்தில்‌ 
ஏன்‌ குறையைச்‌ சொல்வது) என்ன பயன்‌ அரும்‌; பழைமை 
ரன வண்டுக்‌ கூட்டமும்‌ முடிச்சு அவிழ்க்கும்‌ இ௰ல்‌ 
யுடைமன) என்றாலும்‌ மதுவையுண்டி பின்பு வாய்‌ தஇறம்‌ 


பதும்‌ உண்டோ? (இல்லைமே!) 


(வீ-ம்‌.) கா- சோலை. வேரி- தேன்‌, சிந்து கோது ஆ- 
ர்துகன்ற சக்கையாக. கன்னி காவேரி சிந்து கோதாவிரியும்‌ 
ஜீ விருபபினால்‌ வீ.றுபெறும்‌ என வெளிப்பொருள்‌ ஒன்று 
தோன்றல்‌ காண்க. அன்னம்‌ உனனுடைய உணவுப்‌ பொருள்‌. 
குயில்‌ சின்னவடிவு; ஊதினாம்‌ பறந்துபோம்‌ தன்மையது. 
வண்டுகள்‌ அரும்பை வீரியும்படி செய்யும்‌. ௮துவரையும்‌ லிக்‌ 
கும்‌. தேன்‌ உண்டால்‌ மயங்கிக்கிடக்கும்‌. முடிச்சு என்பது 
அரும்பை. அவிழ்க்கும்‌ - விரிக்கும்‌. மூடிச்சை அவிழ்க்கும்‌ 
வலிமையுடையதாயினும்‌ பேசுந்‌ திறமில்லை என வெளிப்பொருள்‌ 
ிறவ௰்மிலுங்கொள்க. 


55-88: எதிரும்‌ கரும்பு உரு வார்த்தை...தேளித்தாயோ 


(சொ-ள்‌.) கேர்‌ வருன்ற சருமைமான புருவின்‌ 
குரல்‌ சேட்டால்‌ க௫ப்பு என்று சொல்லவரும்‌; ௮.க,ககைம 
புறாவுக்கும்‌ ஒரு வாய்ச்சொ.ற்‌ பேசுவகற்கு இடமுண்டோ? 
6(இல்லைமே) யாவரும்‌ விரும்புகின்ற மயில்‌ பொருந்தும்‌ 
பணிமுசம்‌ என்ற பெயருடையது; உன்‌ போலச்‌ சுகவடி.வய்‌. 
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இசொண்ட பறவைூயோான்௮ு உண்டேர்‌?7 கற்று அறிந்த 
கல்வியும்‌ பிறர்செொல்லக்‌ கேட்ட கேள்வியும்‌ நீ பெற்நிருக்‌ 
இன்றாம்‌, ௮க்‌ கல்வி கேள்வியாகம செல்வத்தகுற்‌ சிறிது 
கரகணவாய்ப்‌ பதவைக்கு அள்ளித்‌ கெளிக்தாய்‌ போலும்‌ . 
(அதனால்‌ அதுவும்‌ பேசுறது). 

(வி-ழ்‌.) கரும்பு உறாவார்த்தை-கரும்பின்‌ சுவை பொரும்‌ 
தாத மொழி என்பது வேறு வெளிப்பொருள்‌. பிணி முகமே 
என்பது கோயைத்‌ தன்னிடத்தே கொண்டது என்பது வேறு 
வெளிப்பொருள்‌, சாரிகை - காகணவாய்‌, இது றிது குழிப்‌ 
பேசுன்றது என்பது தோன்ற, **உன்‌ செல்வமதி லளனளித்‌ 
தெனித்தாயோ?'! என்றார்‌. ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ குறைபாடு 
இருப்பதால்‌ இவை அத்தனையும்‌ தூது சொல்லத்தக்கனவல்ல 
என்பது கருத்து. 

88-44:  சோல்வேதம்‌ மேன்பரி...பேதம்‌ ஈதே 

(சொ- ன்‌.) செொல்லுன்ெறனேதம்‌ என்னும்‌ மெல்லி 
குதிரை நான்குக்கும்‌ பிரமன்‌ சாரஇயானான்‌, விற்பிடித்த 
காமனுடைய குதிரையே (இனி) உனக்குச்‌ ௪ாரஇ மாச்‌7 
(ஒருவரும்‌ இலரே) வலிய போரிற்‌ சென்று பொருக்கம 
சிவன்‌ கெற்றிக்கண்‌ கெருப்பால்‌ காமனுடல்‌ ௧௫௬௫௪ அவன்‌ 
வில்‌ ஈசணியும்‌ (வண்டும்‌) ௧௫௬௫ ௮வன்‌ சின்னமாக. கூவுவ்‌ 
கிய குயிற்‌ பறவையும்‌ கருப்‌ பாரவம்போல சன்று கறுப்பு 
கிறமாகிய மறுவடைந்து வக்‌. தபோது நீ கானே நடுப்படை 
கிழ்‌ சென்று மறுபபஉசகேே வந்தாய்‌, எப்போதும்‌ 
மசமரக்இற்‌ காய்கீக பழமென்றால்‌ இனிமையாக நுகர்வாய்‌/ 
அ.தனைமல்லாமற்‌ காம்‌ பூ எனறால்‌ ௮வற்றை உன்‌ நாக்‌ 
அரலும்‌ மூக்காலும்‌ கோது யறுத்துக்‌ ழே யுதிர்ப்பாய்‌: 
அவற்றின்‌ முச,தைப்‌ பாராய்‌. செல்வம்‌ நீங்கரமல்‌ ஈல்ல 
கரிய மேன்மையான இனையையீன்ற கதிர்‌ ௮றுத்த தனைக்‌ 
தாளை விட்டு 8ங்காய்‌; எனக்குள்ள இரண்டு கைகள்‌ உனக்‌ 
இல்லை; உனக்குள்ள சிறகுகள்‌ இரண்டும்‌ எனக்கும்‌ இல்லை; 
கம்மிருவர்க்குமூன்ன வேறுபசடு இதுவே. 

(வீ- ட்‌.) சிவபெருமான்‌ தஇதிரிபுரத்தின்‌மேற்‌ போருக்‌ 
கெழுர்தபோ பூமி, தேர்‌, குரியன்சர் திரன்‌ சக்சரற்கள்‌, வேதம்‌ 
சான்கும்‌ குதிரைகள்‌, பிரமன்‌ தேதர்ப்பாசன்‌, இமயமலை, வில்‌, 
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-வரசு என்ற பாங்பு நாண்‌, திருமால்‌ அம்பு, அதன்கூர்மை தீ 
அன இங்ஙனம்‌ அக்கிக்கொண்டார்‌ என்பது புராண மரபு. 
அதனால்‌ வேதமாகிய குதிரைக்குப்‌ பிரமன்‌ சாரதி என்றார்‌. 
காமன்‌ கி.றம்‌ கருமை. வண்டின்‌ கிறம்‌ கருமை, குயிலின்‌ கிறம்‌ 
கருமை, ஆதலரல்‌, தீப்பட்டுக்‌ கருகனவாகக்‌ கற்பித்தார்‌. கிளி 
பசுமையாக இருத்தலாற்‌ சூரபடாமல்‌ வந்தாகக்‌ கூறினர்‌. [மாக்‌ 
காய்க்குங்‌ சனியல்லாற்‌ காய்‌ பூ என்றால்‌ நாக்கு மூக்கும்‌ அதப்‌ 
பாய்‌ என்பதற்கு மாவிற்‌ பழுத்த பழமென்று சொல்லாமற்‌ காய்‌ 
ஆ என்றுமாரேஜும்‌ கூறினால்‌ அவர்களுடைய நாக்கையும்‌ மூக்கை 
யுப்‌ அறுத்துவிடுவாய்‌ என மற்றுமொரு பொருள்‌ தோன்று 
தல்‌ கண்க) ஆக்கம்‌......ீ..அிகலாய்‌ என்பதற்கும்‌ செல்வன்‌ 
நீங்காமல்‌ நீன்பையாகிய வரத்தைக்‌. கொடுக்கும்‌ இருமால்‌ 
அடியை விட்டு நீ நீங்காமலிருக்கிறுப்‌ எனவும்‌ சிலேடை 
அவமைந்துள்ளதையுங்‌ காண்க, 


44-47 : மனைக்குள்‌ இதமாய்‌...பேறுண்டோ 


(செ£-ஸள்‌.) வீட்டினுள்ளே வாழும்‌ மனிதர்களுடன்‌ 
கன்றாகப்‌ பழகுவாம்‌; அன்புடனே அ௮ண்ணன்‌ அக்காள்‌ 
என்ற முறைகூதி எவரையும்‌ ௮ழைப்பாம்‌; (கள்ளையுண்டு 
அண்டுப்பிள்‌&௯ா வாய்‌ .குழறிப்‌ பேசும்‌, மாமர,த இலேறிச்‌ 
செருக்குள்ள பிள்‌ஊமாம்‌ அழகயகுயிற்‌ பறவையும்‌ ச௪.ததும்‌. 
இளிப்பிள்ளா! ஈரல்‌ சொன்ன சொல்லைக்‌ தவருமற்‌ 
சொல்லும்‌' என்னு மனிதர்கள்‌ சொல்லும்படி. நல்ல பெகர்‌ 
பெத்றாய்‌;/ இனி அ௮தனைப்போல வேறும்‌ ஒரு பேது 
உள்ளதோ? (இல்லை). ை 

(வீ-ம்‌.) அளிப்பின்ளை, களிப்பிள்ளை. கிளிப்பிள்ளை என 
மூன்று பிள்ளைகளை எடுத்துக்‌ கூறிக்‌ கிளிப்பிள்ளைக்குச்‌ சிறப்பை 
எடுத்தச்‌ காட்டினர்‌. அளி - வண்டு. களி - செருக்கு. அளிப்‌ 
பிள்ளை மதுவுண்டு மயங்கவொாய்‌ குழறும்‌.(பூங்குயிற்‌ களிப்பிள்ளை 
மரத்திலேறிச்‌ செருக்கனாற்‌ கண்டபடி தும்‌. . கிளிப்பிள்ளை 
மத்கள்‌ சொன்னதையே சொல்லும்‌ என்பார்‌; ஆதலால்‌, நீயே 
-இறக்தாய்‌ என்றபடி. ஆரம்பம்‌ - மாமரம்‌. அதை என்பது 
அத்தை என விரிந்து கின்றது. 5 

47-50: அன்னம்‌ இன்றிப்‌ பால்குடிக்கும்‌...இயம்பாய்‌ 
“ (சொ- ள்‌. சோறுண்ணாமலே பாலைக்‌ குடிக்கன்ற 
்‌ பச்சைக்குழந்தைமாம்‌ நீ மிருக காலும்‌ உன்னுடைய காலைப்‌ 
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பிடிப்பார்‌ கோடிபேர்‌ உளர்‌ என்னு 8 கண்டர௰ல்லனோ?” 
மக்கம்‌ பிடி,த.த மங்கையர்‌, கையில்வில்லேக்‌இ௰ மன்மதனால்‌ 
வருந்தும்‌ கரகல்‌ கோரயைத இர்ப்பகற்காகளோ பச்சையிலை 
பேசன்ற வ௲ளக்தைப்‌ டபற்றிருக்கன்றாம்‌? அஞுசுகன்ற- 
இெெளு௫முடைம அப்‌ பபண்கள்‌ காஉகமாகய காட்டை எரிப்ப 
தற்கோ நீ வன்னி என்ற பெமர்‌ பெற்றாம்‌? காரண த்தை. 
விளக்கச்‌ சொல்வாய்‌, 

(வி-ம்‌.) கினி சோதிருக்தாலும்‌ அதனை விடுத்துப்‌ பாலைக்‌: 
குடிப்பதில்‌ விருப்பமூடையது ஆதலால்‌, **அன்னமின்றிப்‌ பால்‌. 
குடிக்கும்‌ பச்சைக்‌ குழந்தை”' என்றார்‌. மக்கள்‌ மூப்புப்‌ பரூவ 
மடைந்து பெருந்தவமும்‌ பிறவும்‌ உடைய பெறியவரைக்‌ கண்‌: 
டச்‌ காலைப்படித்து வணங்குவது இயல்பு. குழந்தையாயிரும்‌: 
தும்‌ கோடிபேர்‌ உன்‌ காலைப்‌ பிடிப்பார்கள்‌ என்றால்‌ உன்‌ பெரு. 
மையைக்‌ கூறுவது எப்படி மூடியும்‌? எனச்‌ சிறப்புத்‌ தோன்‌.று 
வது சாண்க. பச்சிலை மருந்துகளால்‌ கோய்‌ தீர்வது போல்‌ 
உன்னால்‌ மாதர்‌ காமநோய்‌ நீங்கும்‌ என்பதை விளக்கப்‌ **பச்சிலை 
ரூபம்‌ படைத்தாய்‌'" என்றார்‌. வன்னி - இளி. இது நெருப்பையும்‌ 
உணர்த்தும்‌ ஆதலால்‌, '*மால்வனஞ்‌ சுடவோவன்னியெனப்‌ போர்‌ 
படைத்தாய்‌"! என்றார்‌. மால்‌-காமமயக்கம்‌. மரல்‌ வனம்‌ - காமம்‌ 
ஆூய காடு. காமமமயக்கமூற்‌ தகாரிகையார்‌ தங்கரத்திற்‌ இிளியை 
எடுத்துவைத்து அதனுடன்‌ பேச இன்பப்‌ போது போக்கும்‌ 
இயற்கையைக்‌ குறிப்பது இது. 

50-58: அனத்தை நிலவோ...சொல்வாய்‌? 

(சொன்‌. அன்னப்‌ பறவையைக்‌ சண்டு இது. 
இிலவோ என்று மமயக்கத்தாற்‌ கூறி வருந்தும்‌ மசஸிருடைய 
அன்பமாகம யசனையைக்‌ கொல்லதற்காகலோ 2 ௮மி என்த 
பெயர்‌ வடிவைக்‌ கொண்டால்‌; விந்போன்ற கெற்றியுடைய 
மாதர்களின்‌ மிகுக்த விரகம்‌ என்ற கெரடிய சேனைமை 
வவேல்வதற்காசவேர இள்ளைஎன்ற பெயர்‌ வடிவு கெரண்உாம்‌ 
வன்மையுடைமாய்‌!(£ மிசவும்‌ மனமுடைந்த கார.தல்‌ மகளிர்‌ 
அன்பதுைக்‌ கெடுக்கவேச்‌ சுசம்‌ என்ற பெமரின்‌ வடிவு, 
கொண்டனை, £ சொல்லாய்‌. 7? 


(வி-௩்‌.) காம மயக்கமூடையவர்‌ நிலவைக்‌ கண்டாற்‌ 
பயந்து நெருப்பு என அஞ்சுவர்‌; இரவில்‌ அன்னப்பறவை பறம்‌ 
தாலும்‌ கீலவுகான்‌ என்று மயக்கத்தாற்‌ கூறுவர்‌, இது காமக்‌ 
கொண்ட மகளிர்‌ இயல்பு என்பதை விளக்க '*'அன்னத்தை. 


விளச்ச உரை 72- 


கிீலவோ என்பார்கள்‌! என்றா, ௮ரி வடிவம்‌ என்றது சிங்க: 
வடிவு என்றும்‌, அறி என்ற பெயர்‌ என்றும்‌ பொருள்படும்‌- 
அறி என்பது கிளியின்‌ பெயர்களுள்‌ ஒன்று; சுகம்‌ என்து, 
இளியீன்‌ பெயர்களுள்‌ ஜன்‌.று, ஆதலால்‌ துன்பத்தைக்‌ கெடுக்க நீ? 
சுகம்‌ என்ற பெயரைப்‌ பெற்றாய்‌ என்றார்‌. 

58-66 : தகவுடைய தத்தை...சுத்தீகரிக்கலாம்‌ 


(டுசா- ம்‌.) ௮திவுடைமகிளிமைல்‌ பெற்திருப்பவச்சன்‌:-: 
ஊாசகோர்‌ இடையூறும்‌ ௮டையமாட்உரர்‌ என்று மாவரும்‌ 
சொல்லும்படி. சல்வினமப்‌ பெற்திராக்கன்றாய்‌ ; உன்னைப்‌: 


புகழவல்லவர்‌ ஒருவருமிலர்‌ ந இயல்‌ இசை நாஉசம்‌ என்ற : 


மூ,தி.தமிழ்‌ பயின்ற டிலவர்கள்‌ பெராுமைபெற்ற இரக்கும்‌: 
கலைமகளுக்கும்‌ உன்னை உளமானப்பொருளாகக்‌ கூறுவர்‌ 


என்னில்‌, அ௮வர்களுயர்க்‌, தவர்களச? நீ உயார்வுடைமைமா ? ' 


உரைப்பாம்‌, ஊரார்‌ அறியும்படி சுடுநெய்யிற்‌ கையை 
வைத்தும்‌ சீதரன்‌ பசுமை கிறமூடைமாய்‌ (௨னைப்போலப்‌ 


பசுமையுடைய) வே௮ பொருள்கள்‌ இல்லைென்றனு கைமை 


நீட்டித்‌ தூய்மையாசச்‌ சூளுூற்றுச்‌ சொல்லலாம்‌. 


(வி-ம்‌.) (இனி வளர்ப்பவர்கள்‌ அதனேடு பேசி அதன்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்டு அதற்குப்‌ பாலூட்டித்‌ தமது மூன்கையில்‌ 
வைத்து இன்பப்பொழுதாக நாள்‌ கழிப்பர்‌ ; ஆதலால்‌, அவர்‌ 
களுக்குத்‌ ன்பம்‌ வந்தாஐும்‌ இனியைக்‌ காண இன்பமாகவே 
தோன்றும்‌ என்ற கருத்தால்‌ தத்தை யடைந்தவரே தத்தை - 
யடையார்‌ என்னும்‌ வித்தை யடைந்தாய்‌'' என்றார்‌. வித்தை 
என்‌.றது பேசுஙப்‌ சலையை. தத்து- இடையூறு $; தத்து-ஐ-- - 
தத்தை என இரண்டலுருபேற்றது இ.து. தத்தை - இளி. 
உவமிச்கும்‌ பொருள்‌ உயர்வுடையது ஆதலால்‌, மாரதியினும்‌ 
பாரதியினும்‌ நீ உயர்வுடையை என்பது கருத்து. சுடுகெய்யிம்‌ 
கை வைத்து மெய்‌ கூறுவது பண்டைக்கால மக்கள்‌ இயல்பு. 


பொய்யுரைப்பார்‌ கை டூவந்துவிடும்‌ என்பதும்‌, உண்மையாயி.்‌ : 
சடா.து என்பதும்‌ அவர்‌ கண்ட உண்மை. இதுகுநீத்து நெய்யிழ்‌ - 


கையிட்டாலும்‌ நீதான்‌ பசுமை ; உன்னைக்காட்டிலும்‌ பசுமை: 
வுடையபொருள்‌ ஒன்றுமின்று என்றுதுணிந்து கூறலாம்‌ என்றார்‌. 


56-59 : மேய்யின்‌ வடிவும்‌...தோரணமோ 


(சொ-ன்‌.) கின்‌ உடம்பின்‌ சாமலும்‌ வளக்‌௪.. 
அழிய மூக்கும்‌ இருமால்‌ கொடியின்‌ மெலிருப்பவரர௫ய .. 
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கருஉரழ்வாகின்‌ கூறோ, கீண்ட இருமால்‌ மூங்கலை மறுத்து 
ஊதுன்ற குழலிசையிம்‌ பண்டைக்காலத்திற்‌ றளிர்தக்த 
பச்சையிலையின நிறமே நீ செரண்ராடிக்குளு சிறகுகள்‌ ; 
அன்றியும்‌ இருன்மோலக்‌ கோன்றும்‌ உடலுடைம 
இரானணனை அக்‌ கரலத்இலழித்துப்‌ பின்‌ ௮ளன்‌ தம்பி 
௮௪௫௮ வீடணன்‌ சென்று பழைமைமான இலங்கை ஈகரத்திற்‌ 
கட்டிம புதுமைமான சேோசரணமேர? (கான நியமன்‌.) 
(வீ-6.) மாயனுக்கு ஊர்தியும்‌ கொடியும்‌ கருடனாதலால்‌ 
*-கொடியிலிருப்பவர்‌'* எனவே க௫ுடாழ்வாரை யுணர்த்‌திற்று. 
**தங்கூரறோ'' என்பது அவரது வடிவின்‌ சாயல்தான்‌ அப்படியே 
யமைந்துள்ளதோ எனப்‌ பொருள்‌ தந்தது. கூறு - பங்கு. 
சண்ணன்‌ கிரை மேய்த்தபொது அவற்றைக்‌ கூட்டுவதற்காக 
அதும்‌ வேய்ங்குமலோசை கேட்டுப்‌ பட்ட மரங்களும்‌ தழைத்‌ 
தப்‌ பச்சென்றிருந்தன எனப்‌ பாசவதத்திற்‌ கூறப்பட்டது 
குதித்துப்‌ “பண்டு தழைத்த பசுந்கதழையோ கொண்ட றகு'' 
என்றார்‌. தொல்லிலங்கையை வீடணன்‌ போய்‌ அரசாளப்‌ 
புகுதபோது புதுக்கிப்‌ பசிய புதுத்தோரணங்கள்‌ கட்டினான்‌ 
என்று இராமாயணத்திற்‌ கூறுவதைக்‌ கருதி (புதுத்தோர 
ணமோ"” என்றருர்‌. இவை சிறப்புற்ற பொருள்கள்‌ ஆதலால்‌ 
உவமைகளாச எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டன. 
59-62: ஈல்வாய்‌ மழலை மோழிதான்‌...போன்‌ ஒத்தாய்‌ 
(சொ- ள்‌. கின்னது ஈல்ல வாயின்‌ மழலைச்‌ சொல்‌ 
லானது சீலமணிபோன்த கிறமுள்ள சண்ணன்‌ வந்த 
கையில்‌ வைத்திருக்கும்‌ வேய்ங்தகுழலின்‌ இசைமோ ? 
சொல்வாய்‌ ௮ழ௫ல இளிப்பிள்ளயே ! தெளிந்த அமுதம்‌ 
போன்ற இள்ளமே ! ஈறுவ்கூட்டுப்‌ பொருள்களுடன்‌ குளிக்‌ 
இன்த பிள்ளையே / இன்பச்‌ சுவைக்குரிய குஜஷ்சே/ காற்று 
என்ற பின்ளாமைத்‌ தாய்‌? போல எடுத்துச்‌ சஞ்சரிக்கன்‌ ற 
செல்வ கிறைவுடையாய்‌ / ஈட்பின்னையரகம தாயின்‌ முன்‌ 
கையில்‌ தங்கும பெண்ணாகிம தத்தை ! பொன்னை 
கிகர்‌.,2,5 அழகுடையாய்‌ 7 
(லி-2.) சண்ணன்‌ குழலிசையை யாவரும்‌ விரும்புவது 
பேசலச்‌ கனியின்‌ மழலை மொழியைக்‌ கேட்க எவரும்‌ விரும்புவ 
தால்‌ **குழலினிசைத॥ னே கூழுய்‌'' எனறார்‌. களிப்பிள்ளையைக்‌ 
கூட்டிலிருந்து எடுத்து ஈறுகாற்‌.ஐமூள்ள பொருள்களை உடம்பிற்‌ 
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ர மங்கையர்‌ குளிப்பாட்டுவதால்‌ *நலங்குச்‌ களிப்பிள்ளாய்‌!! 
என்றார்‌. குளிப்புள்ளாய்‌ என்ற பாடத்திற்கு ஈல்ல கூட்டுப்‌ 
பொருள்களுடன்‌ நீராடுதல்‌ உடையாய்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 
வளி-காம்று. மன்மதனுக்குச தென்றற்‌ காற்றுத்‌ தேர்‌ 
ஆதலால்‌, அதனை இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ புரவி இளி என்பது 
தோன்ற, **வளிப்பிள்ளைதன்னை......சம்பத்தாய்‌"" என்றார்‌. 
சம்பத்து - கிறைவு, எங்கும்‌ கிறையும்‌ காற்றை நீ எடுதிதுச்‌ 
செல்வதா.ற்‌ பெருஞ்செல்வமுடையை எனப்‌ பெருமை தோன்ற 
கின்றது ௮து. பின்னை - திருமகள்‌. இது ஈப்பின்னையையும்‌ 
குறிக்கும்‌. தத்தை - கிளி; இது தத்தாய்‌ என ஐ ஆய்‌ ஆ9 
விளி.பாயி ற்‌.று. 
68-65: மூத்திககர்‌...பாவாய்‌ 


(சொ-ன்‌.) முத்து தரும்‌ நகர்சளூுள்‌ ஒன்றின்‌ 
'இபயருடைமாய்‌! இ.ஈல்‌ இசை சரடசம்‌ என்ற மூன்று 
.தமிழ்க்குரிம எழு,த்துகளுள்‌ வல்லின வெழு,க்து ஆறில்‌ 
ஒன்றாகப்‌ பொருந்‌ திம தகரவரிமமைக்த பெமருடைமசம்‌! 
.ஆரம்மைமரகிம ஐக்து பூ. தங்களுள்‌ ஒன்றின்‌ பெமருடையசம்‌ 
௮ரச௫ர்க்சாசம படை நான்கனுள்‌ ஒன்றின்‌ பெமருடைமசக்‌/ 
மூதலிற்றோன்றிம மு,தற்9பரருள்களாகிம மூவருள்‌ ஒருளன்‌ 
பெகருடைமசம்‌ ! மக்களடையும்‌ இரண்டு பமன்களுன்‌ 
ஒன்றின்‌ பெயருடைமசம்‌ / கண்ணிமைபேோல கான்‌ சாக்கும்‌ 
பொருளே: ! எனக்குக்‌ கண்‌ போனறாம்‌, என்‌ பக்குவமான 


கண்ணிலுறையும்‌ கண்மணி போன்றும்‌ | பூ 


புா(வி-ம்‌.) மூத்தி - தரம்‌ நகரங்கள்‌ ஏழு. அயவயோரத்திச 
மதுரை, மாமை) காசி, காஞ்ச, அவர்திகை, ௮வாரகை என்பன. 
அவந்திகை என்பது இளியின்‌ பெயர்‌. சகரவரியமைந்த பெயச்‌ 
தத்தை. இது உளிக்குப்‌ பெயர்‌ எனக்‌ காண்க. கிலம்‌, நீர்‌, தீ; 
காற்று, வானம்‌ எனபன ஐர்.து பூதங்கள்‌. இவற்றுள்‌ ஒன்று 
இ எனக்‌ கொள்க. இக்கு வன்னி என்பது மற்றொரு பெயர்‌. 
அதுவே களிக்கும்‌ பெயராயமைந்தத. யானை தேர்‌ குதிரை 
காலாள்‌ என்பன நான்கு படைகள்‌. இவழ்‌.றுன்‌ ஓன்றாயெ 
குதிரையின்‌ பெயர்‌ கள்ளை : அதுவே கிளிக்கும்பெயராயிருப்பது. 
அரன்‌ இருமால்‌ அயன்‌ என்பன மூன்று தேவர்கள்‌ பெயர்‌. 
.இவர்சளுள்‌ ஓரவனாகிய திருமாலின்‌ பெயர்‌ அரி. அதுவே 
.இளிக்கும்‌ பெயராயிற்று. இருபயன்‌ சுகம்‌ துக்கம்‌ என்பன. 
அவற்றுள்‌ ஒன்று சுகம்‌; அதுவே இளியின்‌ பெயராயுள்ள.து, 
அதலால்‌ ஏழில்‌ ஒன்றே/......பயனில்‌ ஒன்ற? என விளித்தார்‌. 


மதி 
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இதுகாறும்‌ சனியின்‌ பெருமை கூறி அதனை மூன்னிலைப்படுதித்‌ 
னாள்‌ தலைவியெனக்‌ காண்க. 


65-66: ஒரு காரில்‌ எற்றும்‌... சோல்லக்கேள்‌ 


(சொ -ஸ்‌.) கரன்‌ ஒப்பற்ற அன்பினால்‌ ௮டி.மசச்சன்‌ 
கம்மி. த.இ.ழ்கு ஏற்றுகன்ற இருமசல்‌ ஆகம 6 தம்வ.த)ைதஃ- 
சசணச்‌ சென்று ஊரார்‌ எல்லாரறாம்‌ தூற்றும்படி. பழிச்‌ 
இசால்லைக சொண்ட வரலா ற்றைநான்‌ சொல்ல டீ செட்பசய்‌ர 

(வி-ம்‌.) ஒரு ஈா£ரில்‌ கட்டிய ச.றர்த பூமாலையைப்‌ பெற 
வேண்டுமென்று சென்ற ஊருக்குள்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ 
தூவிக்‌ இடந்த மலஎரப்‌ பெற்றுகநர்த கதை என வெளிப்‌ 
பொருள்‌ ஒன்று தோன்றுவது காண்க. வெளிப்பொருள்‌ ஓன்று 
தோன்றுமாறு கவிசளை அமைட்பதே இர்‌. நாலாசிரியர்‌ இய.ற்கை. 
என்பதைப்‌ பலவிடங்களில்‌ _நுனித்துணர்க. 


அழகர்‌ மாண்பு 
66-77: தோற்றி அரிவடி வம்‌...ரீங்காத பெற்றியான்‌ 


(சொ-ன்‌.) முன்‌ சங்கதஇன்‌ உருவமும்‌, பின்‌ மனித. 
உருவமும்‌ ஆகக்‌ தோன்றும்படி பெகியதகொரு துணிக்‌ 
யிறக்து, சரி௫ மலைபோன்ற ௮கன்ததோீளுடைம இரணியன்‌ 
என்த அ௮சுரனது வலிய உடம்பைக்‌ கூட்டிப்‌ பிடித்துச்‌ 
துரையிற்றேய். தீது, ௮வன்‌ தந்த சேனைககளையுங்‌ சொன்று, 
உருத்து (னன்‌) னாகி ௮வன்‌ செய்யும்‌ தொழிலாகிய 
அதித தத்ரறாழிலைச்‌ செல்து, அவனுடன்‌ பசைமரக, கிலவ்‌ 
காக்கும்‌ தொழிலையும்‌ பூண்டு, உண்ணுகின்ற பூமி முழு 
சையும்‌ உண்டு, வெண்ணெயுடன்‌ பூ,.59 என்னும்‌ பேம்‌ 
கோடுக்‌,க டரலும்‌ பே தாமல்‌, பின்னும்‌ பத்துப்‌ பிரமனைம்‌ 
பெற்று, வெளியெங்கும்‌ நிறைந்துகின்று, மருதமர,த்தைச்‌ 
சரய்க்கும்படி, உரலு௨ன்‌ கட்டீப்பட்டு நடந்து தவழ்ந்து 
விகாயாடும்‌ பின்‌ 2,கன்மை நீக்காத இஉல்புவடமவன்‌. 

(வி-ம்‌.) னி - சங்கம்‌; இருமாலுக்கும்‌ பெயர்‌, பீன்‌4- 
கரன்‌ - பின்‌ அரன்‌ -- பின்ன ரன்‌; கரன்‌ - மனிதன்‌. அரன்‌ - 
சிவன்‌. அரி வடிவுமா அரன்‌ வடிவுமாகி என்று மற்றொரு. 
பெசருள்‌ காண்க. பிறந்த, காயங்‌ கூட்டி ௮அரைத்திடுஞ்‌ சேளை 


€ 


விளக்க உரை சீசீ. 


அருந்தி உருவம்‌ உறுதியுடையதாகிச்‌ செய்யும்தொழில்கள்‌ 
மாறுபட்டு மண்ணைக்‌ குழைத்திட்ட பொட்டணிந்து உண்ணும்‌ 
உணவுகளெல்லாம்‌ உண்டு லெண்ணெயுடன்‌ தாய்‌ தந்த பரன்‌ 
போதாமல்‌ துன்பமபைந்து வெளியில்‌ கின்‌.நு பரவிய (தவத்தை 
நீங்கெய ஒழுக்கம்‌ கொண்டு தவழ்ந்து விளையாடும்‌ பின்க்‌ 
தன்மையென வெளிப்பொருள்‌ ஒன்று கோன்றுதல்‌ காண்க. 
இப்‌ பொருட்கு, வன்காயம்‌ - வலிய பெருங்காயம்‌ பிக்‌ 
மருந்‌.துகன்‌. சேெய்‌ பிள்ளை கட்கு மூதலிர்‌ கொடுப்ப; அது 
விளக்கெண்ணெய்‌ பால்‌ முதலியன கலந்தது, உ௫- வடிவம்‌. 
இரன்‌- உறுதி, கிலக்காப்பு - மண்ணைக்‌ சூழைத்துச்‌ இலகம்‌ 
இடுவது. இது சஎண்ணேறு படாமல்‌ வளர்வது குறித்திடுவது. 
பூதம்‌-1- அதனை “பூதனை என மசகரங்கெட்டு அகரங்‌ குறைந்து 
நின்றதாசக்‌ கொள்க. பூதம்‌ - தகோற்றமாகியழ அனை - தரய்‌.. 
வேவேதனை - துன்பம்‌; பா- பரவிய; தவத்தை - நற்பண்புகளை? 
தள்ளும்‌ - நீங்க; ஈடை- ஒழுக்கம்‌; இட்டு- கொண்டு என 
இவ்வகையாகச்‌ சொ ற்பிரித்துப்‌ பொருள்‌ காண்க, 


71-74: ஒள்‌ இழையார்‌ கெரல்லைப்‌...வீட்டினான்‌ 

(சோ - ள்‌.) மங்கைமர்களன்‌ ப பம, 
ப்னைமரக்தைக்‌ ஒ.இரைமரக்கி மடலேறுவதற்குக்‌ தக்ச 
அழ்கு வாய்ந்து சிற்த புமங்களையுடைமவன்‌; கருங்கல்லை 
மூன்‌ அகலிகை என்த பெண்ணாக்கி மலர்பேசன்ற 
பர.தங்கள யுடைமவன்‌) டுசால்லிம கவியின்‌ பொருட்டுப்‌ 
பாம்பாக பாய்ச்சுருட்டுப்‌ பாரத 5.த்‌ காங்மெ முதுசை 
புடைமவன்‌) வானவர்சன்‌ பொருட்டு ௮ருமைமான அமுதன்‌ 
சடைந்த ௮ழ்ே சைகளையுடைமலன்‌; தனம பபண்‌ 
ணுடன்‌ டுகொடிய கானகத்தைக்‌ சடந்து சென்ற எருக்க 
மூடைமவன்‌; ஒரு வேடனுக்கு மெல்லிம தன்‌ சால்‌ ஈசக்‌ 
களைத்‌ ,தக்‌.த விடு தலை யுடைமவன்‌. 


(வி-ற்‌.) ஒள்‌ இழையாச்‌ - ஒளிபொருந்திய ஈகையைப்‌ 
வுனைந்தவர்‌ (மங்கையர்‌), கொல்லை - புறக்கடை; கோட்டமும்‌ 
ஆம்‌. பெண்ணை- பனை. பனைமடலைக்‌ குதிரையாக்க ஊர்ந்து 
வருவதற்கு ஏதுவாகிய திருப்புயம்‌ என்க, திரப்புயத்தின்‌ 
அழகு கண்ட மங்கையர்‌ அனைவரும்‌ மடலேறியேனும்‌ அவளை 
அவுணையவேண்டும்‌ என்று கருதுவர்‌ என்பது கருத்து, இருமால்‌ 
அயோத்தியில்‌ இராமனாகப்‌ பிறந்து வளர்ந்து கோசசமுனிவ 
டன்‌ மிதிலைக்குச்‌ செல்லும்போது வழியிம்‌ கருங்கள்லாய்க்‌ 


்‌] 
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கிடந்த அகலிகைமேற்‌ கால்‌ பட்டபோது சாபம்‌ நீங்கப்‌ பெண்‌- 
ணா வந்தாள்‌ என்ற வரலாற்றை யுட்கொண்டு **கவ்லைப்பெண்‌- 
ணுக்குமலர்க்‌ காலினான்‌'' என்றார்‌. 

பன்னிரண்டு அழலஉார்களுன்‌ இருமமிசையாஜ்வார்‌ என்பவரீ- 
ஓருவர்‌. அவர்‌ இருமால்‌ அன்பிற்‌ றந்‌ தவராதலிற்‌ சல அற்புத: 
செயல்கள்‌ அவர்பானிகழ்ரீ தன. தெய்வப்பணிபுரிர்‌,த ஒரு கிழவி 
யைக்‌ குமரியாக்கினார்‌. அதனைக்‌ கேள்வியுற்ற அ௮ந்ரகர்‌ மன்னன்‌ 
ஆூயெ பல்லவராயன்‌, ஆழ்வார்க்கு மாணவராகிய சணிகண்ணன்‌- 
என்பவரை உழைத்து, என்னை இளமைப்‌ பருவமுள்ளோன்‌- 
ஆக்கும்படி, நீர்‌ நும்‌ ஆ௫ிரியரிடம்‌ கூறல்‌ வேண்டும்‌'" என்று 
சொல்லக, சணிகண்ணன்‌, **என்னால்‌ அவ்வாறு ஆூரியரஈீடம்‌ 
கூற முடியாது!” என்று மறுக்க, அதுகுறித்து நாடு கடக்கும்‌ 
யடி அணையிட்டனன்‌. அணைப்படி கணிசண்ணன்‌ கடக்கத்‌: 
துணிந்து ஆசிரியரிடம்‌ கூறி நீங்கனென்‌. ஆரியர்‌, இருமழிசை 
யாழ்வார்‌, காஞ்சிபுரம்‌ கோயிலுக்குட்சென்று பெருமா 
கோச்‌ *கணிசண்ணன்‌ போகின்றுன்‌ காமருபூவ்‌ கச்ச, மணி: 
வண்ணா நீயிங்கராதே--தணிவுடனே, செந்காப்‌ புலவனிதேச 
செல்கின்ற ஸனீயுமுன்‌ மன்‌; பைந்நாகப்‌ பாய்சுருட்டிக்‌ கொள்‌?” 
என்று பாடிச்சென்றார்‌. அவர்‌ சென்றவன்றே பாம்புப்படப்‌ 
யாயலிற்கெர்த பெருமாளுகுவமும்‌ மறைந்தது. மன்னன்‌ கண்டு 
ஆழ்வாரிடம்‌ சென்று வேண்டி, மீண்டும்‌ பாடுவித்தப்‌ 
பெருமாளுருலம்‌ வரக்கண்டு மகிழ்ந்து வழிபட்டான்‌ என்பது 
வரலாறு. இதனைக்‌ கருதி, **சொல்கவிக்கு...பாயலான்‌'' என்றுர்‌ 
தமிழ்க்கவிக்காகப்‌ பாயற்பாரம்‌ அடைந்த மூதகு உடையவன்‌ 
என மாற்றுக. படப்பாகலைச்‌ சுருட்டி மூதுகில்‌ போட்டுப்‌ 
பின்னே கடந்து சென்றார்‌ எனப்‌ புலவர்‌ கற்பித்தனர்‌. குமர- 
குருபசரும்‌ தாம்‌ பாடிய பிள்ளைத்தமிழில்‌ '*பணிகொண்ட 
மூடவுப்‌ படப்பாய்ச்சுருட்டுப்‌ பணைத்தோ ளெருத்தலைப்பம்‌ 
யழமறைகண்‌ மூறையிடப்‌ பைந்தமிழ்ப்‌ பின்சென்ற பச்சைப்‌ 
பசுங்கொண்டலே'' என்று திருமாலைக்‌ குறித்ததும்‌ காண்க. 
பாரப்‌-டமூதுகு-- அடைந்த என்றும்‌, ஆர்‌ ௮ழூது-- கடைந்த: 
என்றும்‌ பிரித்‌ தப்‌ பொருள்‌ காண்க, நாரீ - பெண்‌; இக்கு 
சதை. மால்‌ எண்ணணாகப்‌ பிறந்து பூமி பாரத்தை நீக்கி 
வைகுந்தம்‌ பிநப்படவேண்டிய போது ஓரு நாள்‌ காட்டில்‌ ஒரு 
காலீல்‌ மேல்‌ மற்றொரு கரலை வைத்தப்‌ படுத்திருக்சனர்‌ என்றும்‌, 
சரன்‌ என்ற ஓரு வேடன்‌ மான்‌ என்று கருதிக்‌ கால்‌ ஈகங்களில்‌: 
அம்பு படும்படி எய்து பின்‌ வந்து பாரீத்து வருந்‌ தினன்‌ 
என்றும்‌, அறியாது செய்த பிழை பொறுத்து அவ்வேடனுக்கு: 
வீட்டுலகம்‌ கொடுத்தார்‌ என்றும்‌ பாசவதம்‌ கூறும்‌, ஆதலால்‌, 
வேடன்‌ எட்யும்டடி, கால்‌ நகங்களைக்‌ காட்டித்‌ தந்‌ த இவ்வுலல்‌ 
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னின்றும்‌ விடுதலை யடைந்தவன்‌ எனக்‌ கொள்க. தந்தவன்‌ 
வீட்டையும்‌ தந்தவன்‌ எனக்‌ கூட்டியும்‌ பொருள்‌ கொள்க. 
வன்‌ கானகம்‌ கடந்த மென்‌--கால்‌-ஈகங்கள்‌--த௫்‌.த எனம்‌ 
பிரிக்க. 

74-77 : என்காதல்‌ வெள்ளத்து...காண்பிப்போன்‌ 


(சொ-ஸள்‌.9. எனது காரதற்கடலில்‌ அமிழ்ந்திக்‌ கப்‌ 
பவன்‌; கடலின்மேல்‌ மிதந்து வருபவன்‌; ஓவ்வெொருவர்‌ 
மனத்திலும்‌ இருப்பவன்‌; இவவுலகத்தி.ற்கு அப்பாலும்‌ 
இருப்பவன்‌; தெளிவாக வெட்டவேறு வெளியி௨ க்திலே 
கின்றாலும்‌ ஒருவருக்கும்‌ கோன்றா கவன்‌; ௮௬ல்‌ இருக்‌ 
தரலும்‌ அடைமமுடியச தவன்‌; நீங்காமம்‌ என எண்ணச்‌ 
இலே மாமன்‌ என்ற பெமர்கீசாரணம்‌ கேசன்றும்படி. மறைப்‌ 
இருப்பவன்‌; கண்ணன்‌ என்ற பெயர்க்காரணம்‌ கோன்றும்‌ 
படி. என சண்களிலிருந்து எப்பொருளையுங்‌ காட்டவல்லவன்‌ .. 

(வி-ம்‌) என்‌ காதற்கடவில்‌ என்னால்‌ அ௮மிழ்த்தப்பட்‌ 
டிருக்கிறான்‌; ௮க்‌;கடலினின்றும்‌ ௮௨ன்‌ கரையேறவியலா துகான்‌ 
அவளைப்‌ பற்றியிருக்கிறேன்‌ என்ற கருத்துச்‌ தோன்ற **என்‌ 
காதல்‌...”**....அமிழ்ந்தினோன்‌'” என்றாள்‌. உப்பால்‌ - அப்பால்‌. 
உப்பாலான்‌ என்றது உலகத்தையுங்‌ கடந்து அப்பாலும்‌ இருப்‌ 
பவன்‌ என்பதை யுணர்த்திற்‌ று. மாயன்‌ - மாயம்‌ உடையவன்‌. 
மாயம்‌ - பொய்‌, பெயருக்‌ கேற்றவாறு மறைந்திருப்பவன்‌ 
என்பது. கண்ணன்‌ - கண்ணாகவிருப்பவன்‌ ; எல்லாப்‌ பொருள்‌ : 
களையும்‌ விளக்கிக்‌ காட்டவல்லான்‌ என்பது. 

77-80 : எண்ணுங்கால்‌ எங்கும்‌... இருத்துவோன்‌ 

(சொ.ஃள்‌.) ஆராம்ச்து நோக்கும்போது எங்கும்‌ 
இலன்‌ ஏன்னு எவரும்‌ கூறும்படி இருந்து எங்கும்‌ கிறைந்து 
இருப்பவன்‌; ஏங்கும்‌ . றைந்து இருப்பவனாக அ௮.நிஞர்களுக்‌ 
குத்‌ தோான்னும்புடி இரும்ே,த அ௮றிவியலார்கீறு 5 தோன்றாமல்‌ 
எங்குமில்லாகலனாப்‌ மறைபவன்‌, அங்கே அவனுக்குச்‌ 
தோன்றும்‌ என்னை எனக்குத தெரிமரமல்‌ மறைத்து நரன்‌ 
எப்போதும்‌ காணமுடிமாதக தன்னை எனக்குக்‌ சாட்டும்‌ 
கடவுள்‌, முற்பிறப்பில்‌ கான்‌ புரிந்‌ த இருவினளைகள்யுக்‌ - 
கெடுத்து மலம்‌ மசயைக்‌ கூ&உங்களையும்‌ நீக்கி என்னை 
எப்போதும்‌ தனிமே இருக்கும்படி. செய்ம எண்ணு வோன்‌. 
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(வி-ம்‌.) அறிவும்‌ அன்பும்‌ உடையவர்‌ அகக்கண்ணுக்கு 
அங்கும்‌ கிறைந்திருக்கும்‌ பொருளாகத்‌ தோன்றுவதாலும்‌ அவை 
-ஹில்லார்‌ புறக்கண்களுக்கு எங்கும்‌ இல்லயெனத்‌ தெறிதலாலும்‌ 
ஏங்கும்‌ கிறைந்திருப்போன்‌'' என்றும்‌, '*எங்கும்‌ இலாதான்‌!” 
என்றும்‌ கூறினர்‌. *யான்‌' என்னும்‌ அகப்பற்றும்‌, “எனது” 
என்னும்‌ புறப்பற்‌ றும்‌ நீங்காமல்‌ இருக்கும்படி. நீ செய்திருக்‌ 
இன்றாய்‌ என்ற கருத்தினால்‌ * என்னை எனக்‌சசொளித்து"' என்றும்‌, 
*இத்ஙனம்‌ பற்று நீங்காது தன்னையறியாத எனக்கு நீ சண்ணரு 
ளால்‌ உன்னைக்‌ காட்டினை" என்பது தோன்ற *'சன்னை யெனக்கு 
அருளும்‌ தம்பிரான்‌" என்றும்‌ கூறினர்‌. இருவினையும்‌ ஒழிந்து 
மூம்மலமூம்‌ நீங்கிெயெபோதுதான்‌ உயிர்‌ தனித்திருந்து இறை 
அனைக்காணும்‌ இயல்பு பெறும்‌ என்பது குறித்து, !*மூன்னை 
அினை... இருத்துவோன்‌'' என்மார்‌. 


80-82 : துன்ற பிரமாவும்கான்‌....பரஞ்சோதி 


(சொ- ள்‌.) என்னோடு கெருங்கியிருக்கும்‌ பிரமனும்‌ 
நரனே; ௮௪ன்‌ படைசத்‌.த கிலைபெற்ற பல உயிர்களும்‌ சானே? 
,கிரமன்‌, உயீச்‌ என்ற இருவரையும்‌ ஏவிப்‌ பணி செய்விப்‌ 
பேசனும்‌ கானே என்னு மாவர்க்கும்‌ அறிவித்‌ கற்பபொருட்டு 
முற்காலத்தில்‌ இடைமச்சளிட ததிலுள்ள பசுக்களரசவும்‌, 
ன்‌ அசளாகவும்‌, அவற்றை; 6மம்க்கும்‌ இடைமனாகவும்‌ 
தோன்‌ றிகின்‌ற மு,தன்மைமசன ஒளிப்பொருள்‌. 

(வி-ம்‌.) தருமாம்‌ கண்ணனாகப்‌ பிறந்து கோவலர்‌ 
தலைவன்‌ கந்தகோபன்‌ மனையில்‌ வளர்ந்து பசுக்கூட்டங்களை 
மேய்த்து வருங்காலத்தில்‌ பிரமன்‌ கண்ணனுக்குத்‌ தோன்றுமல்‌ 
ல பசுக்கன்றுகளையும்‌ இடைச்‌ சிறுவர்களையும்‌ கவர்ந்து ஓளித்து 
வைத்தனன்‌ என்பதும்‌ அதனையறிந்த கண்ணன்‌ தானே அப்‌ 
பவசங்கன்றுசளாகவும்‌, அவ்விடைசி சிறுவர்களாகவும்‌, உருவங்‌ 
கொண்டு இருந்தனன்‌ என்பதும்‌ பாகவதத்தில்‌, மலரவன்‌ சிருர்‌ 
கன்று கவர்ந்த அத்தியாயத்தால்‌ அறியலாம்‌. இவ்‌ வரலாறு 
கண்ணனே பிரமனாகவும்‌, கன்‌.றும்‌ சிராரும்‌ ஆகவும்‌ இ௫ுந்ததைக்‌ 
காட்டுவது காண்க. 

89-84 : மாநகரப்‌ பேர்‌ இருள்‌.... தொனிப்பிப்போன்‌ 


(சொ-ள்‌.) சொடிய கரகமாெ பெரிம இருட்டைக்‌ 
.தசலைப்ப,த.ற்கு 8ீக்சள்‌ ,தவளுசெய்ம சேண்டுவதில்லை; 
உடம்பில்‌ அருமைமான உயிரைச்‌ சோப்ப,தற்குப்‌ பிரமன்‌ 
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வேண்டுவ இல்லை. ஆராய்ந்து பாருங்கள்‌ என்‌ ௮ மச்களுக்குக்‌ 
அரட்டுபபவன்‌ போலக்‌ கன்‌ கையில்‌ உள்ள அங்ன்‌: 
முழ்க்கநும்‌, பெரிம வேம்ங்குழலின்‌ உமர்ந்த ஓலியும்‌ 
கோரன்னறும்படி. வாயில்‌ வைத்து ஊதிக்காட்டுவோன்‌. 

(வி-ம்‌.) ஈகரப்பேரிருள்‌ நீக்குவது சங்கத்தொளனி என்‌ தும்‌, 
உடம்பில்‌ உயிரைக்‌ கூட்டுவது குழலோசை என்றும்‌ 
மூழையே கொள்க, பதினான்காம்சாட்போரில்‌ கண்ணன்‌ வாய்‌ 
வைத்தூதிய சங்கொலிீ கேட்ட யாவரும்‌ வைகுந்தம்‌ புகுந்தனர்‌ 
எனப்பாரதம்‌ கூறுவதாலும்‌, வேய்ங்குழலோசை கேட்ட பட்ட 
மரங்கள்‌ எல்லாம்‌ உயிர்‌ பெற்றுக்‌ தழைத்த கின்றன எனப்‌ 
பாகவதம்‌ கூறுவதாலும்‌ இதன்‌ உண்மையழிக. 

94-87: பொங்கும்‌ அலை மோதும்பரன்‌ ...உள்ளத்தான்‌ 

(சொன்‌) பெருகும்‌ திருப்பாற்கடலின்‌ ௮லைமோதும்‌ 
படி அறிதுயில்‌ புரிவோன்‌: இவனே ஆதிமூலம்‌ என்று 
தோன்றும்படி : ஆதிமூலமே'' என்றழைத்த மானையைச்‌ 
அரன்றாசகீ கொண்ட திருமால்‌, - பழைமையசன உலகக்களா 
மெல்லாம்‌ படைப்பவனும்‌ கரன்‌, அவற்றைக்‌ துடைப்பவனும்‌ 
கரன்‌ என்று சொல்லாமலே கனஅ இறக்க உம்‌.தக்‌ சமலத்‌ 
தலும்‌ வாயினுலும்‌ குறிப்பாகக்‌ சாட்டுவோன்‌, இனி 
தமிழ்மொழியரல்‌ மு. தன்மைமசகிம நரன்கு வேதப்பெசருளை 
யும்‌ சாலாமிரனு செய்யுளில்‌ அமையும்படி. பாடிம ஆழ்வார்‌ 
பஇலனொரறுவர்‌ உள்ள த.திலும்‌ அமர்க்‌ இருப்பவன்‌. 

(வீ-ம்‌.) கசேந்திரன்‌ என்ற யானை ஒரு மடுவில்‌ முதலை 
யாற்‌ கவ்வப்பட்டு வரு£தி, *ஆதிமூலமே/”*? என்று அழைத்த 
போது தோன்றிச்‌ சக்கரத்தால்‌ முதலையைக்‌ கொன்று ௮வ்‌ 
யானைக்கு வைகுந்தம்‌ அளித்தார்‌ என்பது பாகவத வரலாறு, 
அதனை யுட்கொண்டு '*ஓதுவ்கரியொன்‌ றுடைய மால்‌"! என்ஸூர்‌. 
கறி - யானை) கரி - சான்று, இருபொருளும்‌ தரு3மனும்‌ ஈண்டுச்‌ 
சான்‌.று என்ற பொருளே தகுதியுடைத்து, கரியாகிய என வரு 
வித்துக்‌ கொள்க, உற்தியில்‌ தாமரைம்‌ பூ உண்டாகி ௮இழ்‌ 
பிரமன்‌ தோன்றி அவன்‌ உலகத்தைப்‌ படைத்தான்‌ என 
-வைணவசமயம்‌ கூறுவதால்‌ உர்தியின்‌ செயல்‌ திருமாலே படைப்‌ 
பவன்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தியது. யுகமுடிவு காலத்‌ 
,தில்‌ திருமால்‌ உலகமுழுவதையும்‌ வாயால்‌ உண்டு வயிற்றில்‌ 
அடக்கச்‌ கொள்வார்‌ எனக்‌ கூறுவதால்‌ வாயின்செயல்‌, துடைப்‌ 
பவனும்‌ திருமால்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தியது காண்க. 

அடி இ,0 
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நாலாயிர இவ்விய பிரபந்தம்‌'' என்பது வைணவசமயத்‌ 
தரர்ச்கு வேதம்‌ போன்றது. அதனைப்‌ பாடியவர்‌ ஆழ்வார்‌ 
பதினொருவர்‌ ஆவர்‌, பேய்‌, பூதம்‌, பொய்கை, தொண்டரடிப்‌ 
யொடி, மழிசை, பாண்‌, மங்கை, வில்லிபுத்தா, ஆண்டாள்‌: 
குலசேகரன்‌, மா.தன்‌ என்பன பெயர்கள்‌. 

87-90: பாதம்‌ எனும்‌ செந்தாமரை... உணர்வித்தோன்‌ 


(சொ- ள்‌.) இருவடிசன்‌ என்ற செந்‌.தாமரைமப்‌ பூவி: 
லிருந்து தன்‌ வடிவது பால மூற்காலத்தில்‌ கங்கை: 
வழியும்படி செய்க எனன்மையுஉைமவன்‌; எப்பொழுதும்‌ 
இப இவ்வுலகமானது அ௮றிவுள்ளதும்‌ அ௮திவில்லாததும்‌ 
ஆக த்கோன்௮ ம்படி உறங்கியும உறங்காமலும்‌ ௮.றிஅயில்‌ 
சொண்‌்டிருப்பவன; தன்னை வளச்துத தரவாஇய 
ஊசோகைக்கு ௮ழகய வரமைக்‌ இறந்து செளிவாசக்‌ காட்டி. 
உலகம்‌ புற.தீதிலிருப்பதுபேலவே தன்‌ வாய்க்குள்ளும்‌. 
இருக்கிறது என்பதை ஈஊறியும்படி. செய்‌? தரன்‌. 

(வீ-ம்‌.௨ வாமனவடிவமாக மாவலிபாற்‌ சென்று மூன்றடி. 
மண்‌ வேண்டிப்‌ பெற்றுப்‌ பூமியை இடக்காலால்‌ ஓரடியாக: 
அளந்து, வலக்காலைத்‌ தாக்கி வானத்தை ' மற்றோரடியாக: 
அளந்து நீண்டஉருவமாக கின்ற போது திருமாலீன்‌ வலக்கால்‌. 
வழியே கங்கையாறு வழிர்திறங்கியது என்பது வரலாறு. மம்‌ 
தா௫னி-கங்கை கங்கையை உலகத்திற்குக்‌ சொடுத்தல்‌ பெருங்‌. ' 
கொடையாதலால்‌ அச்‌ செயலுடையவனை 'வண்மையான்‌'' என்‌ 
மூர்‌. உலகத்திலுள்ள மக்கள்‌ உண்மையை யறியாமல்‌ மயங்கு 
வதற்கு அறிதுயில்தான்‌ காரணம்‌ என்பார்‌ **அறியும்‌ ௮றி 
யாமையுமாய்த்‌ தோன்ற...... துயில்‌ கொள்வோன்‌”' என்றார்‌. 
*ஈகண்ணன்‌ ஆயர்பாடியில்‌ பிள்ளையாக வளரும்போது மண்‌ 
ஊத்‌ தோண்டி யுண்ணக்கண்ட தாய்‌ அசோதை அடித்து 
“வாயைத்‌ திறந்து காட்டு” என்றபோது, இறர்‌த வாயில்‌ உலக. 
மூழுவதும்‌ தோன்றக்‌ கண்டு வியந்தாள்‌ என்பது வரலாறு. 
இத குறித்து, **செகம்‌ புறமூம்‌ உள்ளும்‌...... உணச்வித்தோன்‌ '£ 
என்றார்‌. பெற்றவள்‌ தேவகயாயினும்‌ பிறரால்‌ அறியாமல்‌, ஈன்‌ 
வன்‌ அசோதைதான்‌ எனப்‌ பிறர்‌ அறியும்படி வளர்ந்ததால்‌ 
ஈன்‌.ற தாய்‌ என்றார்‌ ௮சோதையை. மணி-௮ழகு. 

90--93: கொள்ளை கவற்சிதிரு...மணிநிறமும்‌ ஆனோன்‌ 

,(சொ-ள்‌.) மிகுதிமான சவலையைக்‌ தரும்‌ பிறவி 
ஊரே அகஉலிற்‌ சலந்திருக்கும்‌ அஞ்ஞானம்‌ என்‌. 
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உவர்ப்பை மாற்றுவதற்காக மேசனடி.வாச விளங்குவோன்‌, 
உமர்வாச மஉக்கி மடங்கி வருன் றபல்வேறு௪மமங்களரகம 
ஆனுகன்‌ வந்‌.தடங்குவகத்காகக்‌ கருங்கல்‌ போன்ற வடிவு 
செொண்டஉவன்‌; கன்னுட௨ம்பிற்‌ சேர்க்கும்‌ ஒர்‌ ஓஸிமைப்போல 
என்னையும்‌ தன்னுடன்‌ சேர்‌. ததுக்‌ கொள்வதற்காக நீலமணி 
யுருனழும்‌ ஆகமெவன்‌. 

(வி-ம்‌.) கடல்நீரை மூகந்து உவரை நீக்கி நீராக்கிப்‌ 
டஇபாழீவது மேகத்தின்‌ செயலாதலாரல்‌ !**சென்மக்‌ கடலில்‌... 
மூகலானேன்‌!' என்றார்‌. பிறவியைக்‌ கடலாகவும்‌ அவிச்‌ 
சையை உவராகவும்‌ உருவகஞ்செய்தனர்‌ எனக்‌ காண்க. மூ£கல்‌- 
மூகில்‌ வடிவம்‌, உன்னையன்றித்‌ தெய்வம்‌ வேறில்லை; எத்‌ தெய்‌ 
வத்தை நினைத்துத்‌ துதித்காலும்‌ அத்துதியும்‌ நின்னையே சாரும்‌? 
நீயே பரப்பொருள்‌ என்ற கருத்துக்கேற்ப *₹பரசமய ஈ.திவந்‌ 
தடங்க...ஆனோன்‌!' என்றார்‌. பரசமயம்‌ என்பது வவணவத்தை 
விடுத்து மற்றைச்‌ சமயங்களை புணர்த்தும்‌. கடற்குள்‌ பல ஆறு 
களும்‌ வந்தடங்குவதயோல உனக்குள்‌ எல்லாச்‌ ௪மயங்களும்‌ 
அடக்கும்‌. என்பது கருத்து. வாதம்‌ - சொற்போர்‌, சொழ்‌ 
போர்க்கு இடமாகிய பரசமய ஈதி என மாற்றுக, நீலஙீறம்‌, 
மஞ்சள்‌ சிவப்பு மு,தலிய பல நிறங்களைத்‌ தனக்குள்‌ மழைத்துக்‌ 
கொள்வகபோல என்னை மழைப்பதற்காக ரீ 8ீலமணி போன்ற 
வடிவு கொண்டாய்‌ என்ற கருத்தினால்‌ '“எனையும்‌...... ஆனோன்‌”' 
என்றார்‌. மணி - நீலம்‌, இரணம்‌ - ஒனி- 

98-96: பணைக்கும்விசைப்பூதலம்‌... தணித்திடவோன்‌ 

(சொ-ஈ்‌.) பெரிம வேதுத்தையுடைய பூமிமாகிம 
ஊசலின்மேல்‌ அமர்ந்து இருக்கன்றவனும்‌ அல்லை 
மச்ஃடுகன்றவனும்‌ ,தரனொருவனேமாகம பெரியோன்‌, 
விலங்குகளைப்‌ பிடிக்கும்‌ வேடர்கள்‌ பார்வை மிருகங்களைப்‌ 
பெரருதஇவைத்து ஒரு பரர்வை மிருக,தைதக்கொண்டு 
நூறு விலங்குகளைப்‌ பிடிப்பது போலப்‌ படைக்சப்பட்ட 
எனது பிறவி எண்ப,த்.து சான்கு நாறாமிர, கதையும்‌ தனது 
பிறவி பத்இனால்‌ பிடித்துக்‌ களைக்தோன்‌. 

(வி-ற்‌.) பூவுலகம்‌ எங்கும்‌ கிறைந்து, இயங்கிய பொருள்‌ 
நிலையியற்பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ கலந்து தான்‌ வேறு, உலகம்‌ 
வேறு என்று பிரிக்கமூடியா சபடி எள்ளில்‌ எண்ணெய்‌ பூவில்‌ 
மணம்போல ஒன்ளாயிருப்பவன்‌ என்பது தோன்ற 4 ஊசல்மீதி 
விருப்போனும்‌ அசைப்போனும்தானாகும்‌ ௮ண்ணல்‌'' என்றுர்‌, 
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வேடர்கள்‌ மான்‌ முதலிய விலங்குகளைப்‌ பிடிப்பதற்கு அவற்‌ 
ஹைப்போல உருவஞ்செய்து வைத்திருப்பர்‌, அது பார்வை 
மிருகம்‌ எனப்படும்‌. அன்றியும்‌, வளர்த்‌ துப்‌ பழக்கியும்‌ வைத்‌ 
இருப்பர்‌ மிருகங்களை. அவையும்‌ பார்வை மிருகம்‌ என்று கூறப்‌ 
படும்‌. அவற்றைக்‌ சொண்டுபோம்க்‌ சானகத்தில்‌ விட்டுத்‌ தரம்‌ 
பிடிக்க நினைக்கும்‌ மிருகத்தைப்போலக்‌ கத்தவர்‌. அ௮ன்வொவி 
கேட்டுத்‌ தம்மின அமன்‌ நு பல வரும்‌ அப்போது வேடர்‌ மறைந்‌ 
இருந்து அவற்றை வஞ்சகமாகப்‌ பற்றிக்கொள்வர்‌,. இது 
வேடர்‌ விலங்குகளைப்‌ பிடிக்கும்‌ விதம்‌. இக்‌ கருத்தினை புட்‌ 
கொண்டு ஒருபாச்வை மிருகத்தை வைத்து நாற்றக்கணக்கான 
விலங்குகளை வேடர்கள்‌ வளைத்துப்‌ பிடித்‌ தக்கொள்வதுபோல 
சீ பத்துப்பிறவி எடுத்துஎனத பிறப்பத்‌ தனையும்‌ தொலைத்தாய்‌, 
உன்‌ பார்வையால்‌ என்‌ பிறவி எண்பத்து கான்கு நாருயிரமும்‌ 
இல்லாமல்‌ நீங்கெ எனமுர்‌. உயி/களில்‌ எண்பத்துகான்கு நாறா 
யீரம்‌ வேறுபாடுகள்‌ இருக்கின்றன ஏன நூல்கள்‌ கூறும்‌. மரம்‌ 
சொடி செடிகளாகிய தாவர வேறுபாடு இருபது நூறாயிரம்‌; 
விலங்கு பறவைநீர்‌ வாழ்வன பப்பத்து; மக்கள்‌ ஒன்பது. 
தேவர்கள்‌ பதினான்கு; ஊர்வன பஇனொன்று என்று கணக்குக்‌: 
கூறுகின்றனர்‌. எறும்பு கடையானை தலையாக எண்பத்துநான்கு 
நாருயிரம்‌ என்று பழமொழி நேடுங்காலமாக வழங்குகிறது. 
ஈஊர்வளா பதுிஜனொன்றுகும்‌ ஓன்பசன்‌ மானிடர்‌ தம்‌ பேதம, 
நீரினில்‌ வீலங்கு புள்ளுப்‌ பப்பத்தாம்‌ நெடிய தேவர்‌, சாரும்‌ ஈ 
ரேழ்சாலைந்தே தரவர யேசனி பேதம்‌, ஆருமெண்‌ பானான்‌ 
கோடேயமைந்‌த நாறுயீரங்கள்‌'' என்பது சூடாமணி நீகண்டு. 
இதன்‌ உண்மை அதில்‌ காண்க. 


பத்துறுப்பு 
மலை 
96100: முன்பு புகழ்ந்து ஏத்த... சோலைமலையினான்‌ 


(சொ-ம்‌.ு மூன்‌ கின்று புசழ்‌ கூறில்‌ துதஇக்கும்‌ 
பிரமன்‌ அரன்‌ என்னும்‌ இருவரும்‌ நீங்காமல்‌ இருப்பச்‌ 
கேசவச.த்இகி என்னும்‌ ௮ழகு பெற்று, இனமாகிய விரும்‌ 
ப.தீ.தக்க உடலைப்பெ௮ தற்குரிச பிநவிமாகிய விலங்குகளைகீ 
கெடு,2,தலாழற்‌ இக்காத்திரி என்ற சிறப்புப்‌ பேம்‌.று எம்பெரு 
மரனாகிய தீருமல்‌ சண்ணனாச எந்தபோது மேய்த்த பசுக்‌ 
கூட்டள்சள்‌ போலச்‌ சிறுமலைகளெல்லாம்‌ ௮௬௬௫ல்‌ சூழ்ந்து 
கிற்ச,௮ப்‌ பசக்‌ உட்டித்தில்‌ ஒரு பெரிம காகஈபோல: 


விளக்க உரை 95 


ஊரவறாம்‌ பார்க்கும்படி கோன்றுவதகால்‌ இனி௰ வாத்தி. 
ஊச்கள்‌ முழங்கும்‌ இடப&ீரி என்ற பெயர்‌ பொருக்இம 
சோலைமலையை யுடையவன்‌. 


(வி-ம்‌.) கேசவன்‌ - திருமால்‌. அத்திரி - மலை, கேசவாத்‌ 
திரி - திருமாலின்‌ மலை; கேசவன்‌ இங்குத்‌ தெய்வமாக இருப்ப 
தால்‌ ௮௨ன்‌ வீற்றிருக்கு மலை கேசவாத்திரியாயிற்று. சிங்கம்‌-- 
அத்திரி-டிங்காத்திரி, இஃது ௮ம்‌ மலையின்‌ சிறப்புப்பெயர்‌, ஒரு 
பிறவியால பல பிறவிகளும்‌ வருவதால்‌ பிறவியைக்‌ கால்‌ விலங்கு 
என்பா அறினர்‌. சங்காததிரியைக்‌ கண்டவர்‌ பிஐவித்தளை நீங்கப்‌ 
பெறுவர்‌ என்பது, கோத்திரம்‌ ஆம்‌ வெம்‌ காத்திரம்‌ சேர்‌ 
விலங்குகளை மாய்த்தலால்‌ - மலையில்‌ உண்டாகிய கொடிய முன்‌ 
கால்‌ உள்ள வனமிருகங்களை யெல்லாம்‌ கொல்றுவதால்‌ எனப்‌ 
(பொருள்‌ கொண்டு அதனாற்‌ சிங்கத்தின்‌ செயலுடையது எனச்‌ 
சிலேடை தோன்றுதல்‌ காண்க. இடபம்‌ - காளை, இரி - மலை. 
இவ்வுவமையசல்‌ சுற்று முள்ள மலை சிறியவையென்றும்‌, இம்‌ மலை 
பெரியதென்றும்‌ விளங்குகிறது இடபூரி என்ற மபயர்க்‌ 
கரரணம்‌ இதுவன்‌.று, தருமதேவதை முற்காலத்தில்‌ இடபமாகி 
வந்து இம்‌ மலையில்‌ தவஞ்செய்து திருமாலை வழிபட்டுப்‌ பேறு 
பெற்றமையே காரணம்‌ ம்‌, இருமாலுக்கு எப்போதும்‌ பூசை 
நடத்தவதற்கு இசைக்கருவிகள்‌ முழங்குவதால்‌ *'இன்னியம்‌ 
ஆர்க்கும்‌ இடபூரி!'' என்றார்‌. இலக்க மரபின்படி பாட்டு 
டைத்‌ தலைவராகிய அழகர்க்குப்‌ பத்துறுப்புகள்‌ (தசாங்கம்‌) 
கூறத்‌ தொடங்கி முதலில்‌ மலைகூறினச்‌ எனச்‌ காண்க. அரசான்‌ 
வதற்குத்‌ தக்க நணையாகிய பத்துப்‌ பொருள்களைத்‌ தசாங்கம்‌ 
எனக்‌ கூறுவர்‌ புலவர்‌. தசம்‌ - பத்து, அங்கம்‌ - உறுப்பு, ௮ரசு 
என்ற உடறுக்குரிய உறுப்புகள்‌ இவை. அவை? மலை, 
ஆறு, காடு, ஈகர்‌, பரி, பானை, மாலை, முரசு, கொடி, ஆணை என்‌ 
பன. இவையின்றி அரசு கடவாது ஆதலின்‌ அங்கம்‌ எனப்‌ 
பெயர்பெற்‌.றன . 


ஆறு 
101-- 709: எக்காளும்‌...நாபுர ஈதியான்‌ 
(சொ-ள்‌.) எளுஞூனறும்‌ பொன்‌ மலஃயிலிருகந்து 
வீழ்க்றுஒடுகன்ற சரம்பூக,கம்‌ எனற ஆறுபோல,த்‌ இருமால்‌ 
'இருவடியில்‌ ௮ணிக்கு கலல மாஸிக்கச்‌ சிலம்பிலிறாந்து 
வழிந்தோடுகன்ற ந.இமரகிக்‌ கற்கள்‌ சிறைர்‌,த மலைகளில்‌ 
இட்பமலை இந்‌்இரனைப்டோல,த்‌ கோன்றவும்‌ அதிலுள்ள 
வளம்பொருந்திய சுனைசன்‌ அ௮வ்விந்திரன்‌ மெம்ம்மேல்‌ 
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உள்ள சண்சகப்போல,க கோன்றவும்‌ பழ்மைமான திரு 
௬சல்‌ தோஸினும்‌ மசர்பினும்‌ ௮ணிக்‌,த மு.த்‌.து மாலைபோல,ச்‌ 
தோன்றி லருன்ற சிலம்ப றுடையவன. 


(லீ- ம்‌.) இமயமலையில்‌ ஓடும்‌ கங்சை பிரமபுத்திரா முதலிய 
ஆறுசனில்‌ சாம்பூகதம்‌ என்பதும்‌ ஒன்று, சம்பு--கஈதம்‌-- 
சாப்பூ ஈதம்என்ருயிற்று, இது வடமொழிப்புணர்ச்சி, சம்பு - 
காவல்‌; கதம்‌ - மேற்கு கோக்ச்‌ செல்லும்‌ யா.று. ௩,தி - கிழக்கு 
காக்கச்‌ செல்வது, இது வடஸலொழி மரபு, இதனால்‌ காவற்‌ 
பழச்சாற்றின்‌ மேல்‌ கர்‌ வீழ்ந்து அருவியாக மேற்கு கோக்க 
யோடும்‌ யாறு சாம்பூரதம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 9பெற்‌.ற.து. இடபமலை 
வீன்‌ அடிவாரம்‌ இருமாலின்‌ இருவடியெனக்‌ கொண்டு அங்குள்ள 
மாணிக்கமணிசலா அவரது திருவடிச்‌ சிலம்பின்‌ மாணிக்கமாகக்‌ 
சொண்டு அவற்றின்‌ வழியே பயோடுகன்ற யாறாக அது 
தோன்றுகின்றது என்பது குறிப்பு. இடபமலைமேல்‌ ஆபிரக்கணச்‌ 
கான சுனைகள்‌ இருக்கின்றன. அதனால்‌ இந்திரன்‌ உடம்பிலுள்ள 
விழிகளையொத்தன சுனைகள்‌. இர்‌திரனைப்‌ போன்றது இடபமலை- 
மாயோன்‌ மார்பின்‌ ஆரம்போல, மணிவரை யீழிதரூ மணி 
குவி *? (தொல்‌. செப்‌ 96. பேரா உரை மேற்‌.) என்றார்‌ முன்னைம்‌ 
யுலவோரும்‌ ஆதலீன்‌ *(மார்பின்‌ முத்தாரம்‌ போல வரும்‌!'* 
என்றார்‌. நூபுரம்‌ -சிலம்பு, கதி - ஆறு. சிலம்பாறு என்பது 
இடபகிரியில்‌ ஒரு யாறு. *திலம்பக வீழ்ந்த சலம்பாற்‌ றகன்‌ 
றலை”! (சிலப்‌. 71: 108) 'சிலம்பிய லாறுடைய இருமா லிருஞ்‌ 
சோலை'' (பெரியதிரு. 9. 9:29) இஃ மேற்கோள்கள்‌ சிலம்பாறு 
பழமபெருமையுடையது என்பதை யுணர்த்தும்‌., இதனால்‌ யாறு 
கூறப்பட்டது. 


நாடு 

308-106 : சீலமுறம்‌ பன்னிரு சேந்தமிழ்‌...நாட்டினான்‌ 

(செர- ம்‌.) கல்லொழுக்சமுள்ள செர்‌,தமிழ்‌ நாட்டைச்‌ 
சேர்க்‌,” கொடுக்‌, கமிழ்‌ காடுகள்‌ பன்னிரண்டும்‌ பூமசட்கு 
முறையே கினைக்குக்‌ இருசைகள்‌, இரு8சவிகள்‌, இரு 
€கோக்கைகன்‌, முகம்‌, இரு கால்கள்‌, கூந்தல்‌ ஆகும்‌. 
அளற்றுள்‌ இமஉமலைமேல்‌ தமது புகழை எழுதபபட்ட 
சோழனாடும்‌ பாண்டி௰ காடும்‌ இரு கண்களாம்‌; அவ்விரண்‌ 
ல்‌ கருணையுடைம வலக்சண்‌ என்று சொல்லப்படுஇன்5 
€கன்பசண்டி. சரட்டினை யுடையவன்‌. 
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மி-ம்‌.) செந்தமிழ்‌ சாட்டைச்சேரந்த கொடுக்தமீழ்‌ 
ஈாடுகளாவன : **தெள்‌ பாண்டி குட்டம்‌, குடம்‌, க,ற்கச, வேண்‌, 
பூழி, பன்றி, அருவா, அதன்‌ வடக்கு-ஈன்றாய, சதம்‌, மலாடு, 
வுனனாடு செர்தமிழ்சேர்‌, ஏதமில்‌ பன்னிருராட்டு எண்‌'' என்ற 
செய்யுளிற்‌ கூறப்படுவன. புனனாடு - சோழனாடு; தென்பாண்டி - 
பாண்டியனாடு, பின்னகம்‌ - பின்னல்‌, இது மயிர்‌ முடியை 
அணர்த்திற்று, கனகம்‌ - பொன்‌ வரை - மலை; பொன்மலை. 
இஃது இமயமலையை யுணர்த்திற்று, கனகவரைமீது புகழ்‌ 
தீட்டும்‌ புனனாடும்‌ தென்னாடும்‌ என்றது சேரன்‌, சோழன்‌, 
பரண்டியனாகிய மூவேந்தரும்‌ தமது வில்‌, புலி, கயல்‌ என்ற 
கொடி.சளைத்‌ தீட்டியதைக்‌ குறிக்கும்‌. **மின்றவழும்‌ இ௰௰ய 
கெற்றியில்‌ விளங்கு விற்புவி கயல்பொறித்த காள்‌'' என்பதும்‌ 
“*பொன்னிமயக்‌ கோட்டுப்‌ புலிபொ.றித் து மண்ணாண்டான்‌!" 
என்பதும்‌ (சிலப்பதிகாரம்‌, வாழ்த்துக்‌, உரை, ஆய்ச்சியர்‌ 
குரவை,) காண்க. 

ஊர்‌ 

206-771 : போன்னுருவாய்ச்‌ சந்த்ர... திருப்பதியான்‌ 

(சொ-ள்‌.) ,தங்கமரகிய ௪ந்தரன்‌ வடிவகையுடைய 
சோமச்சந்து விமானத்தை இந்திரவிமானமே இஃது 
என்னும்‌, மந்திர,த2, தடு கூடிம கெற்றிக்கொடி ஏறுகின்ற 
கொடிமர சதைக்‌ கரமலல்லி படரும்‌ கற், கமரமே இது 
வென்றும்‌, அறிவிற்‌ சிறக்தவர்கட்கு ஓப்பற்ற வரழ்வாச 
-வீற்றிருக்குங்‌ இருமாலை உபேந்தஇரன்‌ என்றும்‌, உடையசழ்‌ 
னாரை ஆண்ட குறாவாகம திருமாலைமாண்டான்‌ என்ப 
ரை விமாழபசவசன்‌ என்றும்‌, பொருந்தும புசழ்பெற்ற 
இருமலை கம்பி முதலிம கோயிற்‌ பணிமசரளர்களை க தேவர்‌ 
களே என்றும்‌ பெரியோர்கள்‌ கருதும்படி அழ்குகிறைந் த 
ஊர்‌ ஆகம அமரசவதிமைப்‌ போன்ற இருமாலிருளு2௪சலை 
என்ற சிறக்‌த ஊகினையுடைமவன்‌. 

(வி-ம்‌.) சோமச்சந்திர வீமானம்‌ என்பது அழகர்‌ எழும்‌ 
தருணி வரும்‌ விமானத்தின்‌ பெயர்‌. சர்திரமண்டலம்‌ போல 
அமைந்திருப்பதால்‌ இதனைச்‌ :*சந்திரவடிவாம்‌ விமானம்‌? 
அன்றுர்‌. மந்திரம்‌ மொழிந்து கொடியேற்றப்படுவதால்‌ **மர்‌இர 
விருதுக்கொடி.'! என்முர்‌, : விருது- வெற்றி, துசம்‌- கொடி. 
ம்பம்‌ - தூண்‌; கொடியேற்றும்‌ தாண்‌, இதனைக்‌ கொடிமரம்‌ 
அன்பர்‌. வள்லீசாதம்‌ - காமவல்லி; இது கற்பகத்திம்‌ படருங்‌ 
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கொடி. . திருமாலையாண்டான்‌ என்பது உடையவருடைய குரு, 
இவருடைய உருவச்சிலை ஆண்டாள்‌ சர்கிடுயின்‌ அருகில்‌ நிறுத்‌. 
தப்பட்டுள்ள.து. இக்‌ கோயிலில்‌, ஈம்பி என்றது இருமலை 
கம்‌.3யை, இவர்‌ கோயிற்பணிடாளரின்‌ முதன்மை பெற்றவர்‌. 
இலர்‌ வழிவம்‌ வந்தவர்‌, இன்னும்‌ இக்‌ சோயிலில்‌ இருந்த பணி 
புகிந்து வருன்‌ தனர்‌. உபேந்திரன்‌ - இருமால்‌, இந்திரனுக்குத்‌ 
துணையாயிருகந்து பபொன்னுலகத்கைப்‌ புரர்தனர்‌ என்பது 
வரலாறு. 


தார்‌ 
211-112: மார்பிடத்தில்‌ என்னும்‌... துளபமாலையான்‌ 
(சொ-ள்‌.) மார்பின்சண்‌௮ணிக்துள்ள ம திக்கப்பெற்‌ 
பல ஆபரணக்களின்‌ நிறத்தோடு சலந்து வானவில்லைப்‌ 
போடப்‌ பச்சை நிறம்‌ காட்டும்‌ துழாய்மாலை யுடையவன்‌ 
(வீ.-ம்‌.) இந்திர வில்லில்‌, வெள்ளை, சிவப்பு, மஞ்சள்‌, 
கறுப்பு, பச்சை, ரீலம்‌, பொன்மைஎன்ற ஏழு கிறங்களும்‌ கலந்‌ 
இருப்பினும்‌ பச்சை கி.றமே மிகுதியும்‌ தோன்றும்‌. அதுபோலத்‌ 
துளசிமா௯்யில்‌ மற்றைப்‌ பணிகளின்‌ ஒளி கலந்தாலும்‌ பசுமை 
கி.றம்‌ மிகுதியும்‌ தேன்‌ றுவதால்‌ **வானவில்லைப்போல்‌'' என்ருர்‌, 
கரி 
112-116: உள்நின்றுஉரு தம்‌... களியானையான்‌ 


(சொ-ள்‌.) மனத்துள்‌ கிறு மன.த்தையுருகச்‌ செம்‌ 
யும்‌ வைணவம்‌ ஆகம உமர்ந்த மதம்‌ பெருகவும்‌, இருமகள்‌ 
அழ செசச்பும து.இக்கையும்‌ ஆசச்‌ சேரவும்‌, கெருக்க 
மசன பகுஇகள்‌ ஓ,த்‌.இருக்கற வவசரன தம்‌, பானுசரச,ச்‌ 
இரம்‌ என்ற ஆகமங்களின்‌ (௪மம நூல்களின்‌) ஒலிமாகமெ 
மணியோவ௫ முழங்கவும்‌, அசை நீங்கும்‌ வரையும்‌ விடரமற்‌- 
கட்டுன்ற வடகலை தென்சலை என்ற மணிகட்டிம கயிறு 
களும்‌ எப்போதும்‌ நீங்காத ஆனம்‌, தமமமரகம தாமரைப்‌ , 
பூடபோன்றத இருமல பாதங்களாக்‌ சண்ட அத்து 
வி.தானக்,தம்‌'! என்ற பெயர்‌ செரண்டியானை யுடை மவன்‌. 

(வீ-ம்‌.) அத்துவிதம்‌ - இரண்டற்றது; ஒருபொருளையே 
கருதுவது. அதுவே இங்கு யானையாகக்‌ கூறப்பட்டது. 
வைணவம்‌ அதன்‌ மதமாகவும்‌, திருமகள்‌ கொம்பு து. திக்கையா௫: 


விளக்க உரை [212 அ 


வும்‌, *வைகானதம்‌ பாஞ்சராத்திரம்‌' என்ற உபகிடதங்கள்‌ 
மணிகளாகவும்‌, வடகலையும்‌ தென்கலையும்‌ மணிகள்‌ கட்டிய 
கயிருகவும்‌ உருவகஞ்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. 

அழகர்‌ இரண்டற்ற ஒருபொருள்‌, அதனால்‌, அத்துவிதா 
னத்தத்தை அவரது யானையாகக்‌ கூறினர்‌. இருமகள்‌ என்பதும்‌, 


வைணவமதம்‌ என்பதும்‌, வைகானதம்‌, பாஞ்சராத்திரம்‌ என்‌ ந - 


ஆகமங்களும்‌, வடச தென்கலை என்ற பிரிவுகளும்‌ அப்‌ 
பொருளில்‌ அடங்கும்‌ என்பது கருத்து, 


பரி 

116-119 : தானந்த வர்க்கத்துடன்‌, ...வேதப்புரவியான்‌ 

(0சொ-௦்‌.) ௮ழ்கான சேணம்‌ கடிவாளம்‌ என்பவவை 
பூண்டு எழுந்து வாயால்‌ நுரைகளைக்‌ சக்கக்‌ குதிரை என்ற 
வஷிவதீதின்‌ ஈலக்தை எல்லார்க்கும்‌ காட்டிப்‌ போர்க்களத்‌ 
இல்‌ எ.இர்‌,த,தவர்‌ வரனுலசனஞ்‌ செல்ல எழிசரட்டி. எங்கும்‌ 
தூசிகளை யுண்டாக்கபப பல மான்களையும்‌ ஓட்டத்தில்‌ 
இவன்னு விரைந்து சென்று கான்கு கால்கள்‌, வால்‌, வாம்‌ 
ஏன்ற ஆனு உறுப்புகளாயும்‌ பேரர்‌ செய்யும்‌ உறுப்புக 
எசகக்கொண்டு முன்னணியிற்‌ போற்றப்படுகின்ற குதிரை 
எனவும்‌, ௮ம்‌, எழு,த்தின இனத்தோடு கூடி ஓலியெழ்‌ 
மனிதர்‌ வாம்ச்சொல்லைச்‌ கடந்து கோயிலின்‌ அமைப்பின்‌ 
அழ்கைக்‌ காட்டி மு,த்தியுலகம்‌ செல்வதற்கு எழி காட்டி. 
அடையும்‌ உயிர்களையும்‌ காட்டிப்‌ பெறாகை கறாம்‌ பல நால்‌ 
ககயும்‌ தோற்றுவித்து ஆது அங்கங்களையும்‌ ,தன்‌ ௮வ்ச 
மஈகக்சொண்டு உலகக்இல்‌ எவராலும்‌ போழ்தப்படுகன்‌ ற 
€வ.தம்‌ எனவும்‌ இருடொறாளன்‌ கொள்க, குஇரைச்கும்‌ 
வேதுத்‌.இற்கும்‌ சிலேடை இது: வே,தமரகிம குதிரைமை- 
யுஉையவன்‌ என்க. 


௪ 


(வி-ம்‌.) குதிரைக்குரிய பண்புகள்‌ வேதத்திற்கும்‌ ௨ள்‌ 
ளன எனச்‌ சொல்லால்‌ ஒப்புமை காட்டினர்‌. ஆறு அங்கங்கள்‌ 
ஆவன ₹ சிட்சை, கற்பம்‌, வியாகரணம்‌, விருத்தம்‌, சந்தோபி 
சதம்‌, சோதிடம்‌ என்பவை. வர்க்கம்‌ - இனம்‌. வாயின்‌ நுரை- 
வாயின்‌--உரை எனப்‌ பிரிக்க, ௧.ழ்‌8- குதிரை; கோயில்‌. 


சொரீக்கம்‌ - வானம்‌; மூத்தி. அணு - தூசி; உயிர்‌. கலை - மான்‌; : 


நூல்‌. தாரணி - பூமி; தார்‌) ௮ணி- மூன்ல ணிப்படை என்று: 
இரு பொருள்‌ கொள்க. 
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கொடி, 
119-121: பாற்கடலிற்‌ புக்க... கருடப்பதாகையான்‌ 


(சொ-ள்‌) முற்காலத்தில்‌ அமுதம்‌ கடைவதற்காக,க்‌ 
ராப்டீசற்கடலில்‌ போம்ச்‌ சேர்ந்த ஓரு மந்தரமலையுக்‌ 
பூமியும்‌, பம்பரமும்‌, சக்கரமும்‌ பேசல.தி தலைசுழன்னு கூடி. 
லேகம்‌ குறைந்த€$பாது வீழ அ௮வ்லமமம்‌ பசர்த்து வசு 
மையும்‌ சேடனையும்‌ வரமரற்‌ செளவிக்கோண்டு போகும்‌ ) 
இறல்‌ வசம்க்‌ த கருடனாகம கொடிமையுடைம வன்‌. 

(வி-ம்‌.) மந்தரம்‌ சுழல்வதற்குப்‌ பம்பரஞ்‌ சுழல்வது 
உவமை. பூமி சுழல்வதற்தச்‌ சக்கரஞ்‌ சுழல்வது உவமை. 
பம்பரம்‌ சின்று தலைமட்டும்‌ சுழல்வதாலும்‌, சக்கரம்‌ கீழ்மேல்‌ 
உருள்வதாலும்‌ மூறையே உவமைகள்‌ ஆயின. மந்தர மலையிற்‌ 
கயிறுகப்‌ பிணிக்கப்பட்ட பாம்பு வாசு. பூமியைத்‌ தலையிற்‌ 
மந்து கிற்கும்‌ பாம்பு ஆதிசேடன்‌. மந்தரமலை வேகங்குறைந்து 
விருந்தால்‌ வாசு என்னும்‌ பாம்பைப்‌ பற்றுவதற்து ஏற்ற 
அமையமாகும்‌, பூமி வேகங்குறைந்து விழுந்தால்‌ .ஒதி?சடனப்‌ 
பற்றுவதற்கு ஏற்ற அமையமரதம்‌ என்று கருதியிருக்கும்‌ ௧௫ 
உன்‌ என அதன்‌ ஆற்றலும்‌ பெருமையும்‌ அழிவின்மையும்‌ 
-கூறினார்‌. இறைவன்‌ என்றும்‌ அழிவில்லாதவன்‌ ஆதலின்‌ 
அவனது கொடியரகிய கருடனும்‌ அழிவில்லாதவன்‌ என்பது 
கருத்து. *க௫ுடாழ்வார்‌' எனவும்‌ :பெறியதிருவடி” எனவும்‌ 
அவைணவ சமயம்‌ கூறும்‌. 

மூரசம்‌ 
122-132: சுற்றியதன்‌ குன்றில்‌...மும்முரசினான்‌ 
(சொ- ௭.) சூழ்க்‌ ச இருமாலிருஷ்சோலைபரகம கனது 
மலையில்‌ உள்ள சக்க.தஇன்‌ முழக்கமும்‌, யரனையின்‌ ஒலியும்‌ 
மேகத்‌இன்‌ முழக்கமும்‌ கின்று ஆரவரரளு செய்வதால்‌ 
சோயிலின்‌ மூ.த்‌.ற,தஇல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ மூழங்குகன்ற அந்‌. 


)ூ நுூன்று முரசங்களை யுடையவன்‌. 
5 (வி-6.) அழகர் கோயிலின்‌ முன்‌ பூசைக்காக மூரசு முழங்‌ 

* குவதும்‌ உண்டு என்றாலும்‌ இயற்கையாக ஏப்பேரதும்‌ ௮ம்‌ மலை 
பில்‌ மூழங்குவன இம்‌ மூண்று மூழக்கங்களேயாதலின்‌ அவற்றை 
அழகர்க்குரிய முரசங்களாகக்‌ கற்பித்தார்‌. அரி - ங்கம்‌. கரி- 
பானை, கொண்மூ - மேகம்‌, பிறவிலங்னெங்களைக்‌ கொன்று. 


௯ 


விளக்சு உரை திச 


ின்பதற்குச்‌ சங்கம்‌ மூழங்குவதால்‌, ௮ம்‌ மூழக்கத்தை வீர 
மறசசாகவும்‌, யசனை தன்னினத்தை யழைப்பதற்காகம்‌ 
அிளிறுவகால்‌ அதனை கியாயமுரசாகவும்‌, மேகம்‌ மழை பெல்‌ 
வதற்கு முழங்குவதால்‌ அதனைக்‌ கொடைமூரசாகவும்‌ மூன்று 
அகையாகக்‌ கொள்க. 

ஆணை 

122-129: என்றும்‌ அவன்‌... ஆணை தரித்தோன்‌ 

(சொ - ள்‌.) எக்காலத்திலும்‌ அவன்‌ அசையாமல்‌ 
ஒர்‌ ௮ணுவும்‌ கூட அசையாது என்ற பழ்மொழிப்படி 
அன,த.கால்‌ கிலைபெற்‌ற ஆணையையுடைமேசன்‌ , 

(வி-ம்‌. அணுவும்‌ அவன்‌ **அசையவேண்டும்‌'' என்று 
கருதினால்தான்‌ அசையும்‌; மலையும்‌ அவ்வாறுதான்‌. எல்லாம்‌ 
பொருள்களும்‌ இறைவன்‌ ஆணையின்றி இயங்கா, இருவுள்ளம்‌ 
சரு.தியபடி. எல்லாப்பொருள்களும்‌ இயங்கும்‌, தமக்கன்று 
செயலுடைன அல்ல என்னும்‌ கருத்துத்‌ தோன்ற, **அவன்‌ 
அசையாமல்‌ அணு அசையாது'? என்று சொல்லுடன்‌ 
ஆணையையுடையவன்‌ என்றார்‌. 

193-127: நவநீதம்‌ மேனியிற்‌...மேய்யான்‌ 


(சொ-ள்‌.) உடம்பின்‌மேல்‌ தெறி, வேண்ணெயுக்‌ 
மெல்லிய தன்‌ சையில்‌ எடுத்‌ வெண்ணெயும்‌ வானகத்தில்‌ 
தோன்றும்‌. விண்மீன்களும்‌ வெண்ணிலசவம்போலக்‌ 
ேகோன்னும்படி. உறியில்‌ இருந்த வெண்ணெமை எடுத்து 
உண்டவன்‌; சிவக்க சூரிமனும்‌ வெள்ளி சந்திரனும்‌ என்ன 
இரண்டு விழிகளும்‌, ௪க்குசக்கரமும்‌ தாங்‌. வண்‌; ௮ழ்க 
இடம்‌ பரந்த உலகதையெல்லாக்‌ உண்டி கோவைக்கனி 
பேசன்ற சிவக்‌.த வாயையுடைமவன்‌; அ௮வ்வுலகவ்கள்‌ தங்கி 
விருக்கும்‌ இருவயிற்றையுடைமவன்‌; கான்‌ மு,.தலில்‌ உண்ட 
படியே அவ்வுலகங்ககாமெல்லாம்‌ ஈன்ற ஒிருவுந்‌ இனை 
,அடையவன்‌;: நெருங்கி அவ்வுலகங்களை அளக்க இருப்‌ 
பருங்சகாயுடையவன்‌; முற்கால,த.தில்‌ மாவலிபாற்‌ சென்று 
44(மூன்‌௰உமண்வேண்டும்‌'' என்று வேண்டி ஏற்றுக்கொண்ட 
கைமை யுடையவன்‌; அப்‌ பூமியில்‌ விக்க பச்சைப்‌ பயிரீ 
ஷின்‌ வ௲லம்போன்ற பரம கிறழமுடைய திருமணி 
அள்ள வன்‌. 


ந 


ய்‌ 


92 அழ்கரச்‌ இள்ளைவிடு தூது 


(வி-ம்‌.) ஈவநீதம்‌ - வெண்ணெய்‌. உடு-கஈட்சத்திரம்‌. கண்‌ 
ணன்‌ ஆகி ஆயர்பாடியில்‌ விகாயாடித்‌ தஇரியும்போது ம 
தோறும்‌ சென்று உறியில்‌ வைத்த வெண்ணெயைத்‌ திருடி யுண்‌ 
டஉனன்‌ என்பத வரலாறு. அவ்வாறு எடுத்தண்ணும்போது 
உடம்பிற்றெறித்த வெண்ணெய்த்‌ தளிகள்‌ விண்மீன்கள்‌ 
போலப்‌ புள்ளி புள்ளியாய்த்‌ தோன்றின. கையில்‌ எடுத்த 
வெண்ணெய்த்திரன்‌ அலவைப்‌ போலத்‌ தோன்றியது. அவன்‌ 
உடல்‌ கரியகிறம்‌ உடைமதாதலின்‌ வானம்போலத்‌ தோன்றியது 
என உவமைப்‌ பொருத்தம்‌ கொள்க. வலக்‌ கண்‌ சூரியன்‌, 
இடக்கண்‌ சந்திரன்‌ என்று கூறுவரீ அறிஞர்‌, சக்கரத்தைக்‌ 
சூரியன்‌ என்று சொல்வர்‌; சங்களைச்‌ சந்திரன்‌ என்று சொல்‌ வரீ. 
அவ்வாறு சொல்லும்படி இருவிழியைச்‌ சங்கமும்‌ சக்கரமுமாகத்‌ 
நான்யெவன்‌ என்பது கருத்து. 

ஊழிக்காலத்தில்‌ உலகத்தையுண்டு வயிற்றில்‌ ௮டக 

இருந்து பீன்‌ உமிழ்வான்‌ என்றும்‌, உறந்திக்கமலத்திற்‌ 
பிரமனைப்‌ படைத்து உலகத்தை அவள்‌ வாயிலாகப்‌ படைப்‌ 
மான்‌ என்றும்‌, ஓரடியால்‌ உலகமுழுவதையும்‌ அளந்தான்‌ 
என்றும்‌, மூனறக. மண்‌ இரந்து கையேற்று வாங்கினான்‌ என்றும்‌ 
யமகவதம்‌ கூறுவதால்‌ அவ்வாறே வாய்‌, வயிறு, கொப்பூழ்‌, 
தான்‌. கை இவற்றின்‌ றப்பை எடுத்துக்‌ சாட்டினர்‌)... 

327-130 :; உளநங்கோண்டு...எழுத்தது ஆக்குவோன்‌ 

(சொ - ம்‌.) (உலகத்தைப்‌ பெமர்க்கவேண்டும்‌ என்‌) 
உள்ள த.த.ம க௬இப்‌ பெமச்த.த கொம்பினையுடையவன்‌; உல 
க,த்தையேர்‌ இ௰ முதுகை யுடையவன்‌) ஆதிசேடனாகிம 
பாம்பின்‌ டடச்ஹதை அழை பசயாசக்சொண்டவன்‌; 
தொடர்ந்‌, வீனைகள்‌ முழுசையும்‌ தொலைக்கும்‌ தன்‌ 
பெலரைச்‌ சிக௧இ.தது.ச்‌ - இருமண்குநிகளைன இட்ட அடியரச்‌ 
களுக்கு இம்மை இனபமும்‌ மறுமை இன்பமும்‌ தறாவேசன்‌; 
எட்டெழுத்துக்க ளால்‌ கறிய எழுத்தாய்க்‌ குறையும்‌ 
**பிரமலிபி” என்ற பெமருடைம ஞுசெழு த்தையும்‌ 
**இல்லை'! என்ற மூன்றெழுக்‌. காக்கும்‌ வலிமையுள்ளவன்‌. 

(வீ-6.) பன்றியுருவாய்ச்‌ சென்று கடலுட்டெர்‌.௪ பார்‌ 
உருண்டையைக்‌ கொம்பி3லைந்திக்‌ கொண்டுவந்தான்‌ இழுமால்‌, 
என்பதம்‌, ஆமை வடிவாய்ப்‌ பூமி முழூவதையும்‌ முதுகிலே 
சமத்தான்‌ என்பதும்‌ புராண வரலாறு. அதுகுறித்து, (இடந்த 
மருப்பினான்‌ ஏந்து முறுகான்‌'' என்றார்‌. ("உண்டும்‌ உமிழ்ந்தும்‌. 


விளக்க உரை நித 


கடந்தும்‌ இடந்தும்‌ கடந்தும்‌ நின்றும்‌, கொண்ட கோலத்தோடு 
ீற்றிருந்தும்‌ மணங்கூடியும்‌, கண்டவாற்றுற்‌ றனக்கே வுல 
கென கின்றான்‌ றன்னை'! (திருவாய்‌. 4, 6:10) என்பதும்‌, 
*-கிடந்திருந்தம்‌ நின்றளர்தும்‌ கேழலாய்க்‌ &ழ்புக்‌, கிடந்திடும்‌ 
தன்னுட்‌ கரக்கு முமிமூம்‌ தடம்பெரும்‌ தோளாறத்‌ தழுவும்‌ 
பாரென்னும்‌, மடந்தையை மால்செய்கின்ற மாலார்காண்‌ பாரே”' 
(திருவாய்‌. 2 8:27) என்பதும்‌ இதன வலியுறுத்தும்‌. இரு 
மாலின்‌ தஇிருகாமஞ்‌ சிந்திப்பவர்க்கு வினைகள்‌ தொலையும்‌ என்ப 
தும்‌, இருாண்‌ குறியிடுவோர்க்கும்‌ இகம்‌ பரம்‌ இரண்டிலும்‌ 
வேண்டும்‌ இன்பம்‌ சித்திக்கும்‌ என்பதும்‌ இங்குக்‌ கூறப்பட்டன. 
எட்டெழுத்தக்கள்‌ *ஓம்‌ நாராயணாய ௧ம' என்பன. ஓம்‌ என்‌ 
பதை ஓர்‌ ரழுத்தாகக்‌ கொள்க. பிஞ்சு எழுத்து இளமையான 
எழுத்து பிஞ்சு4- எழுத்து-பிஞ்செழுத்து எனக்‌ குறைந்து கீன்‌,ற 
உலகவழக்கச்‌ சொல்லாகவும்‌ கெரள்ளலாம்‌. பிஞ்சு - கெட்டுப்‌ 
டூபான. அஞ்சு எழுத்து-பிரமலிபி என்பது. அஞ்சு - எழுத்து 
யாவரும்‌ அஞ்சத்தக்க எழுத்து என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ள 
லாம்‌. தனது பெயர்‌ ஆயெ எட்டெழுத்தை யோதித்‌ துதிப்‌ 
பவர்க்குப்‌ பிரமனாற்‌ படைக்கும்‌ பிறயித்துன்பத்தை நீக்கி 
வைகுந்தத்திற்‌ சேர்ப்பவன்‌ என்பது கருத்து. **எட்டெழுத்தைக்‌ 
கருத்திற்கு,றி.த்‌ இட்டுகித்‌ தம்பரவும்‌, சிட்டர்கட்‌ குத்திருப்‌ 
பொஜற்பதத்தைச்‌ சிறக்கத்தரும்‌' என்பும்‌ கண்டு கொள்க. 
180-185; வஞ்சம்‌ அறத்‌ தங்கள்‌....ஈல்காத தம்பிரான்‌ 


(சொ -எ்‌.) வஞ்சகம்‌ இல்லாமல்‌ தங்களுக்குரிஎ 
மலைகள்‌ எங்கேயிறுக்காலும்‌ அவற்றை விடுத்துச்‌ சல 
பெருமான்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ மரவரும்‌ சம்முடைம மலை 
இது,சான்‌ என்று வந்து தங்்‌ூயிருக்தம்‌ மிகு்‌த ஈண்புடை 
அவன்‌: அங்கு ஒரு வலிம மூனிவருக்கு இண்டு சண்களையும்‌ 
கெடுத்துப்‌ பின்‌ கொடுத்தவன்‌. தன்னைக்‌ துஇத்‌.த ஒரு 
மானைக்கன்றுக்குக்‌ சண்‌ கொடுக்க கண்ணன்‌ என்ற 
பெயருடையவன்‌; நஈன்றாசச்‌ சொன்னால்‌ ௮வன்‌ ௮ண்சு 
படைமையுடையவன்‌; என்னுலும்‌ அனறாசாமல்‌ அழமெ 
கையில்‌ வூக்கும்‌ உத்தியோகச்‌ சக்கர தைக்‌ சொண்டனன்‌; 
குறையாமல்‌ விண்ணாமெ இடதிைமெல்லாம்‌ கவர்ந்து 
கொண்ட ௮அசன்ற பெசன்மயமாகி.ஈ இலங்கையை வெற்றி 
அரல்‌ தனக்குரிமையரக்கிக்செொண்டீவனூக இருந்தும்‌ 
அண்ணாயெ பூமியைக்‌ சை3யந்.இி.த்‌ தானமாக ஏற்று வாங்க 


ட்‌ அழகர்‌ கள்க£விடு தாது 


ஊன்‌: இசைகள்‌ பச, விளங்கும்‌ ௮ழ்குபொருக்தஇும இரு 
ஊரங்கத் தல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இருமால்போல எவர்க்கும்‌: 
பழூமானையை வழங்காத சடவுள்‌. 


(வி-ம்‌.) மிகுந்த கண்புடையவர்கள்‌, தம்முடைய 
பொருள்கள்‌ என்றும்‌ ஈண்பருடைய பொருள்கள்‌ என்றும்‌ 
வேறுபாடு கருதமாட்டார்‌ என்பது தோன்ற, **வஞ்சம்‌ ௮ற” 
என்றார்‌. வயமுனி என்பது பச்சைவாரணதாசர்‌ என்பவரைக்‌ 
குறிக்கும்‌. இவர்‌ திருக்கச்‌சஈம்பி மூன்னோர்களுள்‌ ஒருவர்‌.பச்சை 
வாரணப்‌ பெருமான்‌ கோயிலில்‌ வழிபட்டவர்‌, அத்திரி என்னும்‌ 
தலத்தில்‌ இவர்‌ கண்ணைக்‌ கெடுத்ததாசவும்‌, அழகர்‌ மலையில்‌ 
இவருக்குக்‌ சண்‌ கொடுத்ததாகவும்‌ தல வரலாறு கூறும்‌ என்று- 
தெரிது. மயாளைக்‌ கன்றுக்குக்‌ கண்‌ கொடுத்தது, *மழைபாய்‌ 
கடாக்கரிக்‌ கண்‌ கொடுத்தம்‌'' (அழகர்‌ பிள்ளைத்‌. ௮ம்புலிப்‌, 4) 
எனக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. அஞ்சு படை-ஐங்து ஆயுதம்‌. ௮வை 
சன்கு, சக்கரம்‌, வில்‌, கதை, வாள்‌ என்பன. அஞ்சுபடை 
வேன்‌ பிறர்‌ அஞ்சுவதற்காக வைத்திருக்கும்‌ ஆயுதங்கள்‌ என்‌ 
துகி, இவன்‌ அஞ்சாமல்‌ இருப்பவன்‌ என்றும்‌, கையில்‌ எம்‌ 
போதும்‌ இருப்பது உத்தியோகச்‌ சக்கரம்‌ ஓன்றுதான்‌ என்றும்‌... 
ஏவுன்ற சக்கரம்‌ (பிரயோகச்‌ சக்கரம்‌) வேண்டும்போதுதான்‌ 
வரும்‌ என்றும்‌ தோன்ற, **அஞ்சுபடையோர்‌... சக்கரத்தான்‌'" 
என்றார்‌. பொன்னிலங்கை வென்று கைக்சொண்டதும்‌, மூன்றடி. 
மண்‌ மாவலிபால்‌ இரந்த வாங்கியதம்‌ தேவர்கள்‌ துன்பத்தை 
கீக்குவத.ற்காகவே, தன்‌ பொருட்டன்றென்னும்‌ கருத்து 
வெளிப்பட, “*பொன்னிலங்கை...தானமாய்‌ வாங்குவோன்‌'? 
என்றார்‌. அழகர்‌ கோயிலீல்‌ அழகருக்குச்‌ சாத்தும்‌ பூமாலை ஆண்‌ 
டாளுக்குமடடும்‌ அளிக்காமல்‌ நாச்சியார்‌ பலருக்கும்‌ அளிப்பது 
வழக்கம்‌ ஆதலால்‌ **தாரணி நல்காத தம்பிரான்‌'' என்றார்‌. 

195-140: காரணியும்‌ செங்கைத்‌...பூசித்தோன்‌ 

(சொ - எ்‌:)) சகொடைமில்‌ மேகத்தை யொத்‌,த வம்‌.௪: 
கைத்‌ தலத்திலும்‌ 6கன்மதுரை என்ற ஊரிலும்‌, சங்கத்து 
அழ்சன்‌ எனறு சொல்லும்‌ கன்மையுஉைய சடவுள்‌, எஷ்‌ 
விஉங்கட்கும்‌ இருப்‌ ராமல தானேமதறிந்து செல்லுகின்ற 
ஊச்‌ இடரகமெ செழி,த,த கருடரழ்வானுக்கும்‌, சிறந்த கனது 
.இருவடி சிலைக்கும்‌ ௮ரசு சோடு த.தவன்‌. விரும்ப,த்‌,தச்௬ 
மூகம்‌ ௪க்‌.இரன்‌ ஆச விளக்கும்‌ ச௨ற்‌,தர வல்லியுடன்‌ சுங்‌,கர 
ரசசன்‌ என்று சொல்லச்‌ சாட்டிமளிப்பவன்‌, அழகுள்ள 


விளக்க உரை ரிச்‌ 


என்று சொல்ல ஈலம்‌ அமைந்த புயத தாலும்‌ அ௮ழ்கினாலும்‌- 
“சுந்தரத்‌ சகோளன்‌' என்னும்‌ மலைமலங்காரன்‌ என்றும்‌ 
டபகர்‌ பெற்றவன்‌; பலவி.தமசசப்‌ டுபொருக்‌ இம ெெய்வ,தைக- 
மனிதர்‌ மாரும்‌ பூசனைபுரிர்‌,த புண்ணிசமே உருளெடுக்து- 
ந்து தன்னைப்‌ பூசிக்க சன ஐவன்‌ 


(வி-ம்‌.) கார்‌ அணியும்‌-மேகத்தைப்‌ புனைந்திருக்கின்‌ற 
என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. பேகம்‌ அதன்‌ பண்பா 
கொடையையுணர்த்தும்‌ ஆகுபெயர்‌. கையிச்‌ சங்கம்‌ வைத்திருச்‌ 
கும்‌ அழகன்‌ என்றும்‌, மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்க இல்‌ இருக்கும்‌ 
அழகன்‌ என்றும்‌, பொருள்‌ கொள்க. உகைக்கும்‌-செலுத்துன்‌.ற 
திருமால்‌ தன்மீது ஏ.றியவுடன்‌ அவர்‌ இன்னவிடத்திற்குச்‌ 
செல்லக்‌ கருதுகின்றார்‌ என்‌.று ௮வர்‌ குறிப்பறிஈ்து செல்லும்‌ 
தெய்வத்தன்மை கருடன்‌ பண்பாக இருப்பதால்‌ **தஇருப்பாது 
உசைக்கும்‌ செழுங்கருடன்‌'' என்றார்‌, சவுர் தரவல்லி என்பது 
அத்‌ தலத்து நாச்சியார்‌ இருப்பெயர்‌. மனிதர்கள்‌ எவ்வெச்‌: 
தெய்வத்தைக்‌ குறித்தப்‌ பூசித்தாலும்‌ ௮ப்‌ புண்ணியங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ தன்னையே வந்து சாரும்‌ என்பது தோன்றப்‌ 
புண்ணியமே தன்னை வந்து பூத்தோன்‌'' என்றார்‌. 
தருமதேவதை வழிபட்டது அத்‌ தலத்தின்‌ வரலாய்முல்‌ அறிய: 
லரம்‌; இர்‌.நால்‌ 99ஆம்‌ கண்ணியாலும்‌ ௮ நீயலாம்‌. 


140-742: கண்‌ அனைய... அம்புயங்கள்‌ தருவோன்‌ 


(சொ-ன்‌.) சண்ணைப்போன்ற இகருவடி.சளரகம 
கரமரை மலர்கக£ப்‌ போற்‌.றிம மலைய ததுவச பாண்டி௰ன ச: 
புசவமசகய மூம்மலங்களையும்‌ நீக்ெவன்‌) ஒற்றமில்லாகு 
குஒிகம்குக்‌ சானல்‌ ஆகிய புமங்களையுடைய அம்பரிடன்‌ 
என்ற அரசனுக்கு, கத்‌ தன்னுடைம இருவடி,த்‌. தாமரை 
மலரைத்‌ தந்‌.கவன்‌. 

(வி-ற்‌.) பலையத்துவச பாண்டியன்‌ இத்‌ தலத்திற்‌ கோயிற்‌: 
ஜிருப்பணி, கித்த விழா செய்வித்துப்‌ பே.று பெற்றவன்‌. இவ்‌. 
வரலாறு தலபு.ராணத்தில்‌ உள்ளது. *'பதித்த மலையத்துவச 
பாண்டியனை யாண்டனையே'' (அழகர்‌ கலம்‌. 1) எனவும்‌ கூறுவ: 
தாலும்‌ அறிமலாம்‌. அரண்‌-- ஆம்புயம்‌-- அரணும்புயம்‌-சாவல்‌- 
ஆயே புயங்கள்‌: சரணம்‌ அம்புயம்‌-- சரணாம்புயம்‌-பா;தம்‌: 
ஆய தாமரை. அம்டரீடன்‌ என்ற மன்னன்‌ இத்‌ தலத்தில்‌. 
வழிபட்டுப்‌ பேறுபெ.ற்றவன்‌. 


மிட அழகர்‌ கிள்ளவிடு தூது 


கோடைத்‌ திருவிழா 
142-145: திருநாளில்‌ சந்தம்‌... திருவிழாக்‌ கொண்டருளி 

(சொ-்‌.) பல அிருகரன்களில்‌ ச௪ந்கனசீ 2௪ரலையின்‌ 
ஈடுவீல்‌ சவழ்ந்து வருெஐ கென்றற்காற்றானது கக்க 
மசன கரற்றாக வீசும்போது மனி தர்கள்‌ கினைக்கும்‌ வாடைக்‌ 
காற்றுக்‌ கொண்டுவருின்ற மழைத்துளிகள்ப்பேரல 
மலரில்‌ உள்ள தேன்துஸி தெறித்து விழுகன்ற கோடைக்‌ 
காலத்துத்‌ இருவிழாவை எற்ற௮ுக்கொண்டு. 

(வி-ம்‌.) திருசாட்களில்‌ ஒரு இருமாள்‌ கொடைத்‌ இருவிழா 
என்பது. ௮த கோடைக்காலத்தில்‌ கிகழ்வதால்‌ அப்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது. சித்திரைத்திங்கள்‌ அறை நிலா நாளில்‌ இது நிகழ்‌ 
இன்ற5; இன்றும்‌ காணலாம்‌. சித்திரை இளவேனிற்‌ காலம்‌ 
ஆதலால்‌ மரக்களில்‌ மலர்‌ பூத்துத தேன்‌ ஒழுகும்‌ என்றும்‌, 
அதி துளி வாடைக்காதறுக்‌ கொண்டு வரும்‌ மழைத்துளி போல 
இருக்கும்‌ என்றும்‌ கோடைக்காலத்தைச்‌ சிறப்பித்தார்‌. 

34௪-747; நீடுவிடைக்‌ குன்றில்‌..,வந்து சார்ந்தருளி 

(செர-்‌.॥ ஈண்ட அந்த இடபமலை என்ற சோலை 
மலையிற்‌ பெருகிய வெள்ளக்கெர்ழுந்து விரைந்து சென்று 
ளையைமசற்றிழ்‌ சென்று எ.இர்ச்து கிற்பதுபோல அழகர்‌ 
மலையிலுள்ளோர்‌ மாவரும்‌ ஆங்குப்போய்க்‌ கூடுவதுல்‌ 
கூடல்‌ என்ற பெமச்‌ பெற்ற மதுரை என்ற சிறந்த சரத்‌ 
இல்‌ இதழ்விரிந்த பூமாலையுடைய அழகர்‌ எழுந்தருளி 
ஆ௨ல்‌ உடனே சற்டோன்ற மனங்களும்‌ கரையும்படி. பணி 
வோர்கட்கு மூன்னே தலலாகுளம்‌ என்னும்‌ இட கை தச்‌ 
அச்சி தருளி. . 

(வீ-ம்‌.) அழகச்‌ மலையில்‌ உள்ளவர்கள்‌ யாவரும்‌ வையை 
யரற்றிற்சென்று கூடிய கூட்டத்‌இ.ற்கு அழகர்‌ மலையில்‌ எழுந்த 
வெள்ளம்‌ வையையிற்‌ சென்றுதேங்கி நிற்பது உவமை. அழகர்‌ 
மலையில்‌ உள்ளார்‌ கூடுவதாற்‌ கூடல்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது 
என்றுர்‌. ஏடு அலர்‌ தாரான்‌- இதழ்‌ விரியும்‌ பூமாலை புனைந்தவன்‌? 
இஃது அழகரை யுணர்த்தும்‌, சல்‌-- ஆத. உள்ளங்கள்‌ -கல்‌ 
லாகிய மனன்கள்‌; கல்லைப்போன்ற கடினம்‌ ஆன மனங்கள்‌. 
தில்லா குளம்‌ என்பது மதுரையில்‌ வையை ஆதிறையடுத்த ஓர்‌ 
இடம்‌, அவ்விடத்தில்‌ வந்து தங்கியிருந்து செல்வது, குரியன்‌ 
எழும்போது வையையில்‌ பெருமாள்‌ இறங்குவது கோயில்மரபு. 
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1471..-150: மெல்ல ௩ரலோகம்‌ மீது... தனில்‌ புகுமுன்‌ 


(சொ-ம்‌.) மண்ணுலகத்தின்‌மேலே வருஇன்ற 
இபரன்னுலகம்‌ இஃது என்னு இலச்‌ கருஇப்‌ பார்க்கவும்‌ 
தவருலக,த்இவிறாந்து வந்த இநதிரவிமானந்கான்‌ இஃது 
என்னும்‌, சோமச்சந்திர விமானமே இஃது என்றும்‌ 
பழைமைமான எட்டு அங்கங்களையுடைய விமானல்சன்‌ ஆய 
அவைமிாண்டும்‌ தாம்‌ வருகின்றன என்றும்‌ சொல்லும்படி 
குரங்கும்‌ விமானத்தில்‌ ஏறிச்‌ சிறிது தூரம்‌ சென்றவுடன்‌. 

(லி-ம்‌.) அழகர்‌ ஏறிச்சென்ற விமானச்தைப்‌ பொன்னறுல 
கம்‌ என்று சிலர்‌ கருதிப்‌ பார்த்தார்‌. இந்திரவிமானம்‌ என்று 
சீலர்‌ எண்ணினர்‌. ௮ழகருக்குரிய சோமச்சர்‌ திரவிமானம்‌ என்‌.று 
சிலர்‌ சொல்லினர்‌. இவ்வாறு பலரும்‌ கூற அழகர்‌ எழுந்தருளும்‌ 
விமானத்தில்‌ ஏறி தல்லாகுளத்திலிருந்து வையையாலற்றங்‌ 
கரையை யடைந்தார்‌. 

150-160: தீங்கிலா உன்னி... வையைதி எய்தி 

(சொ-ன்‌.) நல்லோச்சன்‌ ஆகம அன்பர்‌ கனைத்து 
விமான, கமைப்‌ பலமாக அழுத்திக்‌ தூக்கும்போது ௮ம்‌ 
பரரம்‌ பெசனறுக்கமரட்டரமல்‌ ஆதிசேடன்‌ முடி வெடித்து 
காகமணி ஒனறு மேலே தெறித்து வக்‌ நதுபோல்‌ வானத்‌ 
,தில்‌ சூரியன்‌ எழுந்து தோனற அப்போது அழகர்‌, விமா 
னதீஇலிருந்து இறககிக்‌ குதிரை ஈம்பிரான்மேல்‌ ஏறி நடக்‌ 
,திச்செனற, கோடி சூரியனும்‌ சோடி குளிர்ந்த ௫ம்‌. இரனும்‌ 
விரைவாக வரிசையாக எழுந்தன என்று சொல்லும்படி 
நீண்டி அழகிய கெரடிகளும்‌, வெள்ளிக்‌ குடைசளும்‌ 
விளங்க, ஒளிபொருந்திய கொடிகள்‌ எல்லாம்‌ சேவர்சள.து 
வெயர்வையைக்‌ துடைப்பதுபேசல்‌ விண்ணில்‌ உயர்ந்து 
நிற்க சடக்னெற மரனைகளும்‌ ௮ல்‌ ஏற்றி அடிச்சப்படும்‌ 
மூர௫மூம்‌ மேகமும்‌ இடியும்‌ டேல முழக்க, செண்டை 
மீன்களை அள்ளிவிசும்‌ ௮லைஃளயுஉைய னவமை மரழ்‌_றுஃ 
குள்‌ மனிதர்‌ வேள்ளம்‌ ௮ளவு சடந்து செல்ல அழகர்‌ சிறப்‌ 
புப்டொறாங்திம மேகம்பேோீற்‌ செம்லுவகால்‌ இீனரச்‌ 
செலுத்துகின்ற துறாததஇகள்‌ மழைபோல நீரைச்‌ ௪.5, 
ன்பம்‌ நீக்கும்‌ எண்ணத்துடன்‌ லந்து வரம்சேம்௫ும்‌ 

௮௨௫.7 
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அடிமார்களுக்‌ செல்லாம்‌ கேட்ட வரங்ககாக்‌ கஇணறறில்‌ 
வரும்‌ ஊற்றுப்‌ போலக்‌ தருவார்‌ என்ற விருப்பத்தால்‌ 
காணிக்கைகளைமெடுத்து அன்பர்‌ சைகளசற்‌ கோடிக்கணக்‌ 
காக இடுன்ற ஆணிடபொன்னாற்‌ செம்‌.த சொப்பரை 
அழகருக்கு முன்னே செல்ல, இந்திரனுக்கு ஒப்பாக இவை 
இருக்கேறன எனறு புகழ்ந்து சொலலும்படி வையை 
கதஇிக்சரையில்‌ அமைத்திருக்கும்‌ ஓராமிரக்‌ கணக்கான 
இருக்கண்‌ மண்டபங்கஸிலும்‌ சென்று தங்கி, 

(வீ- ம்‌.) வெய்யோன்‌ - சூரியன்‌, அனந்தன்‌ - ஆதிசேடன்‌. 
சென்னி-தலை. சேடன்‌ மூடிமணி யொன்று தெறித்தது போன்‌ 
றது எனக்‌ கழ்பித்தார்‌. அழகர்‌ ஏறும்‌ குதிரையைக்‌ குதிரை 
நம்பிரான்‌ என்றார்‌ உயர்வுகுறித்து, அம்பரம்‌ - ஆகாயம்‌. 
கொடிகள்‌ சூரியன்போலத்‌ துலங்னெ. குடைகள்‌ சந்திரன்போல 
விளங்கெ. சொழ்கம்‌-பொன்னுலகம்‌. சொற்கத்து விண்ணோர்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. யானைமேல்‌ மூரசம்‌ ஏற்றியடித்துச்‌ செல்வது 
வழக்கம்‌. உருமேறு - இடி. புயல்‌ - மேகம்‌, அழகர்‌ ஆற்றுள்‌ 
இறங்கும்போது மனிதர்கள்‌ கூட்டமாக வையை யாற்றி 
னுள்ளும்‌ இரு கரைகளிலும்‌ இருந்து பார்த்த காட்டியை 
**தர வெள்ளம்‌ கரைகடந்து மீதூர'' என்முர்‌. வேனில்‌ விழா 
ஆதலால்‌ நீர்த்‌ தருத்தியால்‌ நீரைப்‌ பாய்ச்சி மக்களுக்குக்‌ 
குளிர்ச்சியுட்டுவது வழக்கம்‌. அதுகுறித்துத்‌ துருத்தியிற்‌ 
பாய்ச்சும்‌ நீரை மழைபாகவும்‌ அழகரை மேகமாகவும்‌ கூறினார்‌. 
வையைக்கரையிற்‌ பல திருக்கண்‌ மண்டபம்‌ அமைத்திருப்பார்‌ 
பல அடியார்கள்‌, ௮ம்‌ மண்டபங்கள்‌ தோறும்‌ சென்று கின்று 
பிள்‌ எழுந்தருளுவது கோயில்‌ மரபு. 

160-165: உரம்‌ தரித்த வார்மண்டு...வந்த திருமால்‌ 


(சொர - ள்‌.) தன்‌ மார்பில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ சச்சணிக்‌ச 
தனத்தையுஉைம இருமகள்‌ விருப்பம்போல்‌ வைஸமைக்கு 
னடஇழக்காக விலூயிருக்கும்‌ வண்டியூர்‌ மண்டபத்தில்‌ 
மஇழ்ச்சியுஉன்‌ தங்கியிருந்து, சிறபபுப்பொருக்திம இருமா 
லுக்கு ஊச் இராச ன என்று ஆதஇசேடனை மழைக்க, 
அவ்வமமம்‌ சூரிமன்‌ மறைய இருள்‌ வந்து சூழ, தூமவன்‌ 
ஆன பேருமாள்‌, முன்‌ மரவரும்‌ மகங்கப்‌ பசலை மறைத்‌ 
தன; இப்பேசது இரவைப்‌ பகலாக்கனொான்‌ என்று மாவரும்‌ 
இசால்லும்படியும்‌, 6களிவாகத்‌ இக்கடவுளும்‌ வந்து ௮டி 
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ஊசச்சளுடன்‌ கூடி விள்மாடுவது போலவும்‌, ௫௪ந்இரனாம 
இ.தம்வழுல்‌ வந்து வணங்குவது பேசலவும்‌ இரவில்‌ கைத்‌ 
,இலட்டிகளும்‌ வாணக்காட்சிகளும்‌ எல்லாரும்‌ சண்டுகளிக்க 
.மன்மையசன விளக்சசரளி வடிவமாம்‌ வந்த திருமால்‌ 
ஆூம அழசர்‌. 

(வி-ம்‌.) வார்மண்டு கொங்கை என்பது கொங்கையை 
.புடையாளை உணர்த்தியது அன்மொழித்தொகை. உரம்‌-மார்பு. 
உரம்‌ தரித்த என்ற குறிப்பால்‌ திருமகள்‌ என்ற பொருள்‌ 
தோன்றிற்று. வண்டியூர்‌ மண்டபத்தில்‌ இருந்து எழுந்தருளும்‌ 
போது ஆதிசேடன்‌ ஆகிய வாகனத்தில்‌ வருவது மரபுபோலும்‌. 
அதனால்‌ *சேடனைப்‌ போயழைக்க'' என்றார்‌. அனந்தாழ்வான்‌ 
-வரகனத்தை எடுத்து வர்தபோது சூரியன்‌ மறைந்தான்‌. இரவு 
- வந்தது. இறள்‌ சூழ்ர்தவுடன்‌ தீவட்டி. எல்லாரும்‌ எடுத்தார்கள்‌. 
வாணங்களும்‌ பொருத்தினார்கள்‌. பகல்போல இருந்தது அவ்‌ 
விரவு. அதனைக்‌ கண்டவர்கள்‌ அழகர்‌, முன்னே பாரதப்‌ 
போரில்‌ பகலை இரவாக்கினார்‌; இப்போது இரவைப்‌ பகலா 
ஞர்‌ போலும்‌ என்று கூறினர்‌. தஇீவட்டியும்‌ வாணமும்‌, முறையே 
தீக்கடவுளும்‌ திங்கட்கடவுளும்‌ அடியார்களுடன்‌ கூடிப்‌ பூப்ப 
ற்கு வந்ததுபோலத்‌ தோன்றியது எனக்‌ கருத்தை விரித்துக்‌ 


டுகாள்க. 
166-169: அவனி பரிக்கும்‌...திருமுகமும்‌ கண்டேன்‌ 


(சொ -ன்‌.) பூமியைத்‌ தாங்கும்‌ ஆதிசேடன்‌ ஆ 
வசசனத்தின்மீது பவணிவரப்‌ பார்‌த்து வணவ்ினேன்‌. அக்க 
அழகர்‌ இருமேனிமழகிற்‌ பின்னழகும்‌ முன்னழகும்‌ ஆ 
பேரழகு மூழுவகையும்‌ பார்ப்பதற்கு மூன்னே முன்‌ 
௬ழ்கை மட்டும்‌ சண்டவுடன்‌ காதல்‌ கொண்டேன்‌. பின்‌ 
னழகைப்‌ பார்திதாலும்‌ துன்பம்‌ மிசவும்‌ உண்டாகும்‌ 
என்னு கருதி மற்றவர்களைப்‌ பார்‌,தீது எழுந்து வருதற்‌ 
௧௪க ௮ளனுடைய தூம சிறந்த முகத்தையும்‌ அவனுடைய 
டமல்லிம மாச்பிற்பொருந்தியு காமரையில்‌ வாழும்‌ 
.இருமகளுடைய மூக த்தையும்‌ பசர்‌. 52 கன்‌. 

(வி-ம்‌.) “முன்னிலும்‌ பின்பழகியர்‌' என்று பெருமாளுக்கு 
இரு திருப்பெயர்‌ உண்டு. *:முன்னிலும்பின்‌ பழகூயகம்‌ 
பெருமாள்‌”! (ரங்க, ஊசல்‌, 8) என்பது காண்க. 


8 இனா ர 
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169-171: அமலன்‌ அரவணை...மாதர்க்கு உரைத்தேஸ்‌- 


(செர-ள்‌.) தூமவன்‌ பாம்புட்படுக்கை யுடையவஸ்‌- 
என்று சொல்வதும்‌ உண்டு. தலைவனாகம சிவனைப்போல்‌- 
இர.த,கலாகிய தொழிலைப்‌ பொருட்க கவன்‌ என்று சொல்‌ 
வதும்‌ உண்டு எனறாலும்‌ ''பரவைக்‌ இருவணைமசன்‌!"” 
எனறு ஈரளும்‌ ௮வனைச்‌ சொல்வது பொய்யாகும்‌ ஏன்‌ று 
வ௲வழகு டொருக்இ௰ பெண்களுக்கு எல்லாம்‌ சொன்னேன்‌. 

(லி-ம்‌.ு பரவைத்‌ திரு ௮அணையான்‌-கடலிற்‌ ச௰ந்த அணை 
கட்டியவன்‌ என்பது ஓரு பொருள்‌. கடலிற்‌ பிறந்‌. இருமகளை 
அணையசதவன்‌ என்பது மற்றொரு பொருள்‌, தலைவி குறித்த- 
பொருள்‌ திருமகளைச்‌ சேராதவன என்பத. 

371-184: மறு அணையும்‌ சேங்கரத்‌...௩டம்‌ செய்தீசே 


(சொ-லஸ்‌. வாசம்‌ பொருந்திய சிவந்த கையிலே 
மூன்‌ திருடிய ளெண்ணேமைப்போன்ற ௪க்கு தங்‌இயிருக்க 
என்‌ கையில்‌ உள்ள ௪க்குகளா ஏன்‌ சவர்ந்தீர்‌? எங்கள்‌ 
செசங்சை மஃயில்‌ விழும்‌ கண்ணிர்‌ ௮ருவியை மாலிருஞ்‌- 
சேோலைமஃயீலிருக்து வரும்‌ ருவியாககஃ்‌ கெொண்டீரேரம்‌ 
விலை மதிக்க முடிமாத பொன்னாடை ஒன்று இரும்‌ கால்‌ 
உமக்குப பேசாதே? மரவமி தரித்திருந்கீர்‌, (இரசம 
னாகிக்‌ சாட்டுக்கப்‌ டோனபோது) ௮திலும்‌ வெறுப்பு 
லந்ததேன்‌? கல்ல சேலைகளை முத்துமாலை மணிந்த. 
தன திதையுடைய பாருசாலிக்கு முன்னே கெரடுத் ததை 
ஊதிமாமல்‌ மறந்துவீட்டிரே? திரும்பவும்‌ திருட்டுத்‌: 
கொழிலைக்‌ தொடககினீரே2 குளிர்ச்சி பொருந்‌. இன. 
தோலாத்‌ செம்மப்பட்டி எங்களது நுண்ணிம சேலைதாம்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பால்‌ ஆடைமாகுமச? (எங்கள்‌ சேலைகைக்‌: 
சனச்க்‌த,தற்குக்‌ சரணம்‌ என்ன?) செரல்வீச்‌. உங்களை4- 
கண்டு மமக்கக்சொெண்டு கெருங்கி இரைச்சலிடுகன்‌த 
எக்கன்‌ சொற்‌-ளைக்‌ கேளசமல்‌ இருக்க நிர்‌. தருப்பாழ்‌: 
கடலின்மேல்‌ தசசனே நீங்கள்‌ உதககுவது2? வைமையாற்றின்‌ 
கீகின்மேலும்‌ உறக்குவது உண்டேச2 இவ்வுலில்‌ திலச- 
இெள்ளமாகப்‌ பொருந்‌. திடதோர? திருப்பாற்கடல்‌ தரன்‌- 
அக்கு கில்லரமல்‌ உங்களோடு கூடிச்சே/்ந்து வந்‌ ததேரம்‌' 
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இரவு என்னும்‌ யரனை கசேக்இரன்‌ ஆனால்‌ ௮.கன்மேல்‌ 
வரும்‌ வன்மீனையும்‌ $ல்சள்‌ விட்டுவிடலாமா இசை 
பாடுகின்ற நடனம்‌ புரிகின்ற இளமைசசன மாதர்களுக்கு 
அமனமிரங்குவீர்‌ ௮னோறோ? சாமமயக்க த்‌ தால்‌ மனக்‌ ௩ஈடுக்கு 
கனற எம்‌$ போனற இளமைமசன மாரதர்க்கும்‌ இரவங்கக்‌ 
கூச தர்‌? ஒருகால,கஇல்‌ வெண்மைமசன பாலைக்‌ கறப 
பவர்கள்‌ குனிந்தபோம்‌ முதிர்ந்த கன்றை மடிக்‌ தலத்தில்‌ 
விட்டுப்‌ பின்‌ கறப்பதை ச்‌ அறியீச்போலும்‌! (கன்றை 
-விடசம$லேலே எல்லாம்‌ கறந்துவிட்டீர்‌) ௮ருற்‌ சென்று 
மெல்லிய .பாலின்‌ துளி கெறித்திருக்த பருகத்‌ த கொங்கை 
லைப்‌ பாற்குடம்‌ என்று கருதி அன்புடன்‌ (௪சண்ணனாகம்‌ 
49றக்து வளச்ந்தபோது) 8ீர்‌ எடுக்கதை அறியீரோ? 
.மின்னல்போன்ற கேசவியர்‌ செய்ம வி.தழின்மேல்‌ 9தறி.த.க 
வெண்ணெமை யுண்பதுபேசல ௮ந்‌.த இதழினை நீச்‌ முூனணே 
வைத்ததை மறக்‌ தீரோ? ௮ழகு தழைக்க கோவர்த்தனம்‌ 
. என்லஓும்‌ மலைமை ௮ம்‌ காளிற்‌ கைமால்‌ எடுத்‌ £ர்‌; குளிர்ந்த 
. அமுதம்‌ வரும்படி கடைநதீர்‌; கரளிங்கன்‌ என்னும்‌ 
- பாம்பின்மீது நடிகர்‌. 

[வி-0்‌.) சங்கு- வளையல்‌, சங்‌்கருக்க என்‌ சங்கினை ஏன்‌ 
கொண்டீர்‌ எனச்‌ சொல்‌ நயம்‌ காண்க. சோலைமலையில்‌ வரும்‌ 
அருவியை எப்போதும்‌ சண்டு களிக்கின்ற நீர்‌ எங்கள்‌ கண்ணீரீ 
அருவியும்‌ கண்டு களிக்கின்றீரோ? இரக்கம்‌ எ.றி.தம்‌ இல்‌ 
என்பது கருத்து, காமமயக்கத்தால்‌ உடல்மெலிந்து வளையல்‌ 
கழன்று விழுவதும்‌ உடை கெடஒழ்ந்து சோர்வதும்‌ இயற்கை; 
அது குறித்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. வற்கலை - மரவுரி, பொற்கலை- 
(பொன்னாடை. கெொங்கைக்கு - கொங்கையை யுடையவளுக்கு 
என அன்‌ மொழியாயிற்று, பால்‌ - நடை - பாலில்‌ உள்ள ஆடை. 
அதனை விரும்பிபதுபோல நீங்கள்‌ எமது ஆடையையும்‌ விரும்பிக்‌ 
கவர்ந்துகொண்டீர்‌ போலும்‌ என்பது கருத்து, மீன்‌ - விண்ணீ 
_லுள்ள கோள்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உணர்த்தும்‌, வல்‌ 4-மீன௭ 
வன்மீன்‌, வன்மீன்‌ - பெரிய கோளரூய சந்திரன்‌? வல்மீன்‌ - 
மூதலை, பெரிய இருளைக்‌ க?சந்திரன்‌ என்று காப்பாற்றினாலும்‌ 
. பெரிய மீனாுகய சந்திரனையாவது தொலைக்கவேண்டாவா 

என்பது குறிப்பு. சன்று - வளையல்‌, கன்றை விட்டுக்‌ கறப்பற 
போல வளையலை மாத்திரம்விட்டு மற்றவற்றைக்‌ கவராமல்‌ 
அதனையும்‌ கவர்ந்‌ தர்‌ என்பது குறிப்பு, கொங்கையைப்‌ பாத்‌ 
ஆடமென்று எடுத்தது, கோவியர்‌ செவ்விதழை புண்டது, 
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மலையை யெடுத்தது, திருப்பாற்கடலில்‌ அமுதங்‌ கடைந்தது... 
பாம்பில்‌ நடனஞ்செய்தது ஆய தொழில்கள்‌ முன்னரே பழக்க. 
மூடையன. ஆதலால்‌, எங்களுடன்‌ சேர்ந்து இன்பந்தருவீச்‌ 
என்பது கு.றிப்பு. இத்‌ தொழில்கள்‌ புணர்ச்சியைக குறிப்பல : 
இடக்கரடக்கல்‌. 

184-187 : என்று என்று சீபதியைச்‌...சார்ந்தான்‌ 

(சொ- ள்‌.) என்று இவ்வாறாக எடுத்துக்கூறி ஐந்த 
ஆயுதங்‌ கொண்டவன்‌ ஆமே அழகர்‌ மக்செொள்கை பெறு 
வகுற்கு கரன்‌ கிற்க என மூககதை நோக்காமல்‌ தேனூர்‌ 
மண்டப க்கைச்‌ சார்ந்து வலமாகச்‌ சுற்றிப்‌ பழைமையான 
விரசையேன்ற நதியுடன்‌ சேர்ந்த வைகுக்கமாகம வீடு. 
இதுதான்‌ என்று ௧௫௬௫ மானைமைக்‌ காத்த இருமால்‌ 
அதற்கும்‌ புகுந்தார்‌. அங்குச்‌ செய்த வரிசையும்‌ உப 
சாரமும்‌ எற்றுக்கொண்டு பின்‌ பல்லக்கில்‌ எழுந்தருளி: 
அவம்‌ கிறைந்த சோலைமலக்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. 

(வி-ம்‌.) தேஞூர்‌ என்பது மிகப்‌ பழைமையான ஓர்‌ ஊர்‌. 
“தேனூர்‌ வெற்றிலை மானூர்‌ சுண்ணாம்பு” என்பது ஓரு பழ. 
மொழி. ஐங்குறு நாற்றில்‌ **தேனூர்‌”'” என்று ஊர்ப்பெயரீ 
வந்துள்ளது. புரசை - வைகுந்தத்திற்கு அருகில்‌ உள்ள ஒரு 
யாறு. புரசை - யானையின்‌ கழுத்தில்‌ மணி கட்டியிருக்கும்‌ 
கயிறு. புரசைமலை- கயிறு கட்டிய மலை, இது குறிப்பால்‌ 
யானையை யுணர்த்தியது. சிவ்கை-பல்லக்கு. தபசு ஆர்‌ ௮ம்‌ 
பதி - தவம்‌ நிழைந்த அழகிய சபதி என்க. 2பத - சோலைமலை. 

187-191: இபம்‌ உண்ட வெள்ளிற்கனி...சோல்லாம்‌ 

(செ- ள்‌.) கான்‌ அன்றுமுதல்‌ மானையுண்டி விளல்‌ 
சனிபேசல்‌ மேலிந்தேன்‌. பிரமனைப்‌ பெற்றவனாகிய அழகன்‌ 
மனக்கனிக்திலன்‌. இன்னும்‌, வானில்‌ எஊர்ந்துவரும்‌ 
இளமதிமம்‌ திருததமானதோ? அ௮லைமோடு கூடிய கடலின்‌ 
லசய்‌ ௪றிசோ2 கோளைக்கனிபோன்ற செவ்விதழ்‌ உடைய 
அமற்டெண்கள்‌ கூறும்‌ ௮லர்மொழி ஏனக்கு எமனல்லவேரமீ 
துனபம்‌ பெசருந்திசு தென்றற்கரற்றுகம தேதருடைம 
மமைதனும்‌ ஓர்‌ எமன்‌ ௮ல்ல2னே 2 உருக்கி வார்த்து 
செய்மடபடா,த விடைமணியும்‌ ஓன்றுண்டேர 2 வேறா. 
மூக்கில்களுடன்‌ வாடிக்கெடந்தாலும்‌ சுட்டுக்‌ த&ா டசய்டீப்‌. 
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பாகு புல்லாங்குழலும்‌ உண்டேர? (இலை எல்லாம்‌ 
எவ்வாறு எனக்குக்‌ காமமமசக்சகதை மிசைப்படுக்‌ தாகல்‌ 
இருக்கும்‌) இ,கற்கு ஓரு சூழ்ச்சி செல்வாய்‌ என்றாள்‌. 

(வி-ம்‌.) தேரையுண்ட இளநீர்‌ என்பது போல யானை 
யுண்ட விளங்கனி' என்று வழங்குகிறது. இது விளங்கனிக்கு 
வரும்‌ ஒரு நோய்‌. அவ்விளங்கணி உள்ளீடு இன்றி ஓடுமட்டும்‌ 
இருக்கும்‌ என்‌.று தெரிகிறது. செவ்வை மதியோ என்பது 
குறிப்பால்‌ அது வளைந்தது: உடற்கோணல்போல மனக்‌ 
கேோகாணறும்‌ உண்டு; அதனால்‌ அதுவே என்னை வகுத்தும்‌ என்ற 
பொருள்‌ தொனி௰ஃகிறது. கடல்‌ வாய்‌ சிறிதோ என்பது பெரிது; 
எப்போதும்‌ ஆரவாரஞ்செய்து என்னை வருத்தும்‌ என்பது 
குறிப்பு, அயல்மாதர்‌ மொழியும்‌ கூற்று; காபனும்‌ ஒரு கூற்று 
ஆதலால்‌, என்‌ உயிர்‌ எவ்வாறு நிற்கும்‌? நில்லாது என்பது? 
உருக்கி ஊற்றாத சேமணி இருந்தால்‌ ௮ஃது என்மனத்தை யுருக்கி 
ஊற்றாமல்‌ இருக்கும்‌ என்ற பொருள்‌ தொனிக்கின்ற.து. சுட்டுச்‌. 
துளைத்த்‌ குழல்‌ ஆதலால்‌ அ௮க்குழல்‌ என்னைச்‌ சுட்டுக்‌ துளைக்‌ 
கின்றது என்பது குறிப்பில்‌ தோன்றும்‌ பொருள்‌, விரகங்‌ 
டுகாண்ட மாதர்களுக்குப்‌ பகையான பொருள்களை அடியில்‌ 
வரும்‌ வெண்பாவிற்‌ காண்க. 

**டுதன்றற்கும்‌ வீணைக்குஞ்‌ சோமணிக்குங்‌ கோகிலத்துக்‌ 
கன்றிற்‌ கமைக்காழிக்‌ கம்புலிக்கு நின்றரற்று 
மன்னைக்கு மாரம்‌ கயரீந்தாளென்‌ றன்னமே 
என்னைக்கு மார்‌ சயம்பு.” 

இதில்‌, கோகிலகத்தக்த, அன்பிற்கு, அமைக்கு, ஆழிச்கு. 
அம்புலிக்கும்‌ எனப்‌ பிரித்து. அமைக்கு-வேய்ங்குழலுக்கு எனப்‌ 
பொருள்‌ கொள்க, அமை-ழூங்கில்‌. 

291--198 : கிளி ௮ரசே என்‌ கூடு... பேசேன்றே 


(சொ.ள்‌. கஇளிக்கெல்லாம்‌ ௮ரசே! என்‌ உடம்‌. 
இப்போது பொன்போன்ற ப௫லை பூத்‌தருக்கும்‌ ; இந்‌,க 
நிறதிதறுல்‌ உன்‌ கூடும்‌ என்‌ கூடும்‌ ஓஒனறுபேோலக்‌ 
கோன்றுகிறது, என்‌ கூட்டில்‌ மாம்பழம்‌ இருக்கின்றது: 
வளம்பொருந்திய இனிய கேசவைக்கனி இருக்கறது; 
சர.ப்பலாப்பழமும்‌ இருக்கறது; பக்சக்தில்‌ குழைந்த 
மனமும்‌ உள்ளது; குழம்பிம மனப்பகுதியும்‌ உண்டு; 
6,களிந்‌,த மனப்பகுஇயும்‌ உண்டு; உனது விருப்பம்‌ அறிந்து 
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உனக்கு வேண்டியவற்றை ஊட்டுவேன்‌; பச்சை வடிவக்‌ 
யுடைமாய்‌ என்று புசழ்க்து 8ீராட்டுசேன்‌; பட்டு உடைசல்‌ 
உடம்பைத்‌ துடைப்பேன்‌; உனக்காக அமைத்திருக்கும்‌ 
கூட்டில்‌ தனியாசாக வீ.ற்.றிருப்பாய்‌; (கண்ணேறு 
படாதிருக்க) ஆல,க்‌.இ எடுத்துக்‌ கரட்டி, உயர்ந்த தன்மை 
யுடைய எாரச௫௪னைப்‌ புகையும்‌ ஊட்டுவேன்‌;) அரில்‌ 
இள?வெயிலில்‌ உன்‌ இறகை உலர்த்தி மெடுத்து ஒருதரம்‌ 
மூ.கி.கமிட்டு கசல்‌ அணிக்‌ க என்‌ முன்கையின்மேல்‌ 
வைத்துக்‌ துளசிமாலை புனைந்த அழகச்‌ ஆமை கடவுளின்‌ 
சிறந்‌,த பெயர்சகா பெல்லாம்‌ என்னைப்‌? பரல யும்‌ மயக்கம்‌ 
கீவ்கும்படி, பேசுவாய்‌ என்று கூறிப்‌ பழக்குவேன்‌ஃ 

(வீ-ம்‌.) கனியின்‌ கிறம்‌ பச்சையாதலால்‌ பசலைபோர்த்த 
அவன்‌ உடம்பும்‌ கனியின்‌ உடம்புக்கு ஓக்கும்‌ எனமாள்‌. 
மாம்பழம்‌ இனிய சொல்லையும்‌ கோவைக்கனி இதழினையும்‌ ஈரப்‌ 
பலாப்பழம்‌ கொங்கையையும்‌ உணர்த்தும்‌. குழையும்‌ அனம்‌ 
உண்டு-குழைக்த ?சாறு உண்டு; குமப்‌..ுய பால்‌ - சோறு பழம்‌ 
இவற்றைக்‌ குழப்பிய பால்‌. ஜெளிபால்‌- தெளிந்த நல்ல பால்‌. 
இவை உண்டு என்று மற்று) ஓந பொருள்‌ தோன்றுதல்‌ 
காண்க, உருப்படி ஆப்‌ - ஊர்வசியாகிப தாய்‌. என்ன கலம்‌ 
காட்டுவேன்‌ - என்று (பிறர்‌ கூறும்படி) உன்‌ அழகைக்காட்டு 
வேன்‌ என்று மற்றொரு பொருள்‌ சோன்றும்‌ நயம்‌ காண்க, ௮ரசு, 
ஆல்‌, அத்தி என்ற மரப்‌ பெயர்‌ சோன்றும்‌ நலம்‌ காண்க பாசம்‌ 
தொல்ையப்பேசு என்ற பயிற்றுவேன்‌ என்று சொண்டுகூட்டுக. 

199-201 : ஈபட்ட...கோடியாரும்‌ போவாரோ கூறாய்‌ 

(சொ- ள்‌.) வலிமையழிந்த வேள்ளா கிறமுடைன 
அன்னத்தைத்‌ தூதுவிட்டரல்‌ முன்‌ உச்டுக்தசசண்டை 
யுடைனவர்‌ (௮அன்னபப.றலைமார்‌ ) துணிச்து சொல்வாரேச? 
கூடுகட்டி அன்பாம்‌ வளச்த.த தாமர்க்து ௨கவி3௫௪ம்மாமல்‌ 
விட்டுப்‌ பிரிந்துவக்த குயில்‌ என்னிடத்தஇுற்‌ சருணை 
வளைத்துகு தூதுசெல்லுமே? தன்‌ பேர்‌ ௮ரி என்று 
செசன்னால்‌ ௮ஃது ௮ளி என்று சொல்லும்‌ இற்றுக்களை 
யூடைம வண்டு சன்றாகப்‌ பேசவருமேச? எனக்குக்‌ 
கச.தலை மிசச்‌ செல்கின்ற எலிம எமனிருக்கும்‌ இசையில்‌ 
உன்ன பெச இுமலையிலிருந்து வரும்‌ தெனறற்சசற்றும்‌ என்‌ 
காதலை அழ்கர்ச்குக்‌ கூறூமா? திறாமசன்‌ கர.தலிக்கும்‌ 
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வண்டு மொய்க்கும்‌ பூமாலை புனைக்த பெகுமாளுக்கு மூண்‌ 
பெருமையாகிய பூமி3யெல்லாம்‌ மழையைத்‌ தாஹற்றுளெ்‌.ஐ 
“கேகத்தையும்‌ தூதுவிடக்கூடுமோ2 தான்‌ எடுத்து உண்ட 
அஏழமுூலகம்களைவும்‌ காக்கும்‌ உயர்ந்த கருணையுடையவம ஆகா. 
பெருமாளுக்கு மூன்னே காக்கையாரும்‌ போவாரேச? ஆப்த 
நீயே சொல்வாய்‌. 


(வி -ம்‌.) -சடுபடுதல்‌ - வலி குறைதல்‌, சூட பட்டவம்‌ - 
அடப்பட்டவர்‌ என்பது மற்றொரு பொருள்‌. கோகிலம்‌ - குயில்‌. 
இசனை வளர்த்த தாய்‌ காக்கை, குயில்‌ காச்சையின்‌ கூட்டில்‌ 
மூட்டையிடுவறம்‌, காக்சை அடைகாத்துக்‌ குஞ்சு பொரிப்பதும்‌ 
பின்‌ இறகு மூளைத்தவுடன்‌ காக்கைக்‌ குஞ்சுகளை விட்டுக்‌ குயின்‌: 
குஞ்ச பிரிரீதுபோய்விடுவதும்‌ இயற்கை, அதனால்‌ **வனசீத்து 
தாயர்க்கு உதவாத கோலம்‌'' என்றார்‌. தாய்க்குகவி செய்யா 
தவச்‌ பின்‌,.யார்க$கனும்‌ உதவி செய்வாரோ செய்யமாட்டார்‌ 
சன்று காரணங்காட்டி (உதவி செய்யாது குயில்‌” என்றார்‌... 
- வண்டு மதுவுண்பதனால்‌ வராய்‌ குழறும்‌. அரி என்று சொன்னான்‌ 
௮ஃது அளி என்று சொல்லும்‌. இவ்வாறு பேசும்‌ வண்டு 
எப்படித்‌ தாது சொல்லும்‌? சொல்லாது என்பது. தென்றச்‌ 
-காற்று என்‌ காதலை மிகச்‌ செய்கின்றது; எமனுடைய இசையில்‌ 
இரக்கிறத. மலையில .மறைக்திருந்து என்னை வருத்துவதற்கு 
வருன்றுது. இத்‌ தன்மையையுடைய தென்கால்‌ என்‌ காதலை. 
கீக்குவத.ற்கு.த்‌ தூசாக வரே மா? மாதரையெல்லாம்‌ தூறும்‌ - 
பண்களை படுத்துப்‌ பழி தாற்றுெது. அர்த மேகத்தை என்‌ 
வாது தூதுவிடலாம்‌ எனத்‌ சசானிப்பொருள்‌ கொள்க. கொடி 
காக்கை, ஆர்‌? பலர்பால்‌ விகுதி: இவ்‌ விகுதி சேர்ச்து கொடியார்‌ 
சான கின்றது. கொடியார்‌ - கொடுமை செய்வோர்‌ என்பது 
மற்றொரு பொருள்‌. கருணையுடையான்‌ முன்ன தீயவச்கள்‌ 
செல்வார்களா? செல்லமாட்டார்‌ என்று பொருத்து, **இபம்ப 
இன்ற காலத்து எ௫னம்‌ மயில்‌ இள்ளை, பயம்‌ 9பறு 2௧ம்‌ பூசை 
பரம்‌ - சயந்ககுபில்‌, பேதைெஞ்சம்‌ தென்றல்‌ பிரமர மீரைங்‌ 
துமே, தூதுரைத்து வாங்தம்‌ சொடை”” என்று தா க்குரிய 
ஒபாருள் களைக்‌ கூ றி.பிருப்பதில்‌ சாக்கை கூறப்படவிலலை, ஆவி 
தும்‌, வடமொழியிழ்‌ காகசர்‌3தசம்‌ என்னும்‌ ஒரு நால்‌ இருதி 
ஜலால்‌ தூதுக்கு உரிய பொருளாகக்‌ கருதினர்‌ எணத்‌ 


தெரிகிறது. 
சு) 904-209: அடியார்‌....வருவாய்‌ 
(ர- ள்‌.) £ தூதுசென்றால்‌ அழகர்‌ அண்மையில்‌ 
்‌ அடியார்கள்‌ இருக்‌ .தால்‌ அவர்சம்குத்‌ தக்‌சனாு £ச்‌.ததனம்‌ 
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பசடுனாம்‌; அடுத்து சகாச்யொர்‌ பக்கத்இல்‌ இருந்தால்‌ 
அனச்‌ சையின்மேற்‌ பறந்துடோம்‌ அ௮மர்ந்துசோன்‌ வாம்‌; 
**எத்‌இருக்து லக்தாம்‌'” என்று வினவினால்‌ இருமாலிரரு 
2 சாலைமலையிலிருந்து என்‌ தர்தைனே/ உன்னைத்‌ கொழு 
வதகுற்சரக லக்ேேசேன்‌ என்று கூறுவாம்‌; அ௮க்கச்‌ செளந்தர 
லல்லி என்ற கன்‌ வடிவமுள்ள நசச்சிமசர்க்கும்‌ மஇழ்க்து 
பூமரலை சூடிக்சொடுத்த காசிசிகாரர்க்கும்‌ கடுகு ௮ளவு சி௨க்‌,5. 
மசேசபமூம்‌ லசசசமல்‌ €தலுங்கலே என்‌ கரதலை அவர்க 
ஜக்கு,த்‌கோன்றாமல்‌ ௮ழ்காக்குமட்டும்‌ வகைமரச எடுத்து 
இசால்வாய்‌;? என்னை வருதீதுசன்ற துன்பத்தைக்‌ 
கொலைப்பாம்‌; அ௮ழகச்‌ அ௮ணிந்திருக்கன்ற மணம்‌ விசும்‌ 
அுளஇமாலையை வரக்‌௫க்கொணடு வருவாம்‌; 

(வீ-ம்‌.) அடியார்களிருந்தால்‌ அவர்களுடன்‌ சோந்து 
கீர்த்கலம்‌ பாடவும்‌, நாச்சியார்‌ இருந்தால்‌ அவர்‌ மூன்‌ கையில்‌ 
அமர்நீதிருக்கவும்‌, அழகர்‌ வினவினால்‌ நின்னைக்‌ கண்டு வணங்க 
வக்தேன்‌ என்று கூறவும்‌, சவுந்தரவல்லியும்‌ கோதைகாச்‌சயாரும்‌ 
இரும்தால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ வடுிலே அழகர்க்கு என்‌ 
காதலைக்‌ கூறவுல்‌ வல்லை நீ. ஆதலால்‌ உன்னையே தூதாக 
விடுக்கதீ துணிந்தேன்‌ என்பது கருத்து, சவுந்தரவல்லி என்பது 
அதி தலத்தள்ள நாச்சியார்‌ பெயர்‌. உவந்து-- அலர்‌--உவர்‌.று- 
விரும்பி, அலர்‌ - மலர்‌, கடுகு-4-இலேசம்‌--கடுசன்‌ அளவு- 
அடு திலேசம்‌-வருத்தம்‌ துன்பம்‌, சொங்கு - வாச£௪, எடுக்கும்‌- 
வீசுகின்‌ ற; சமம்‌ - மாலை. 

209-215: ௮ங்கு அடுக்கின்‌....புளி தானும்‌ உண்டு 


(செர-ள்‌.) அங்கே டீ செல்வதற்கு ௮டைமாளங்‌ கூறு 
இன்றேன்‌ கேள்‌, ர தாயுக,த்தில்‌ ஆலமரமாகவும்‌, ,தஇ3,க7 
யூக.தஇல்‌ அ௮ரசமரமசகவும்‌, துவசபரயுகத்தில வில்வமர 
மாகவும்‌, கலியுகததில்‌ புத்திரதீபம்‌ என்ற மரமாசவும்‌ 
€,தான்‌.றி,2 2 தவர்கட்கு ஆறாவது தருவாய்‌த்‌ 2,தய்வ,த்‌. தன 
ஆத்தை 2 தருகின்ற ஒரு மரம்‌ அங்கு உண்டு. நெருக்கி 
ஒறுகேோடிக்கணக்கான சேலைகள்‌ அங்கே உள்ளன, 
ஒருசகேோடிக்கணக்கான ஆஅுகளும்‌ உள்ளன, ஒருகோடிக்‌ 
சணக்கான அ௮ழமே சனைகளும்‌ உள்ளன. இருமாலின்‌ 
வைணவசமம,த்‌இற்கு உரிம அறத்தின்‌ வழுவாது கிற்கும்‌ 
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சேரகிகர்சககாட்போல்‌ இரவும்‌ பசலும்‌ உறங்கர,த புஸஷிஎ 
மரமுக்‌ ஓன்று உண்டு, 

(வி-ம்‌.) யுகம்‌ உகம்‌ என்று மருவி வழங்குவதால்‌ ஓர்‌ 
உகம்‌ என்றார்‌. மூன்றாவது புசததில்‌ பலாமரமாகவும்‌, நான்கா: 
வதுயுகத்தில்‌ புத்தரஜீவி என்ற மரமாகவும்‌ இருந்தது என்று 
இத்‌ தலபுராணம்‌ கூறும்‌. இர்‌.நாலாரியர்‌ வில்வமாகவும்‌,.பு.த்‌.இ.ர 
தீபமாசவும்‌ கூறியிருட்பதற்குக்‌ காரணம்‌ சோன்‌ ஐவில்லை. ஐஐ. 
தருக்கள்‌ தேவருலகத்தில்‌ இருப்பதனால்‌ இதனை ஆராந்தருவா ௪ 
கனைத்துவற்‌து வணங்குவர்‌ என்பத. ஒரு கோடி எனபது மிகு 
கைக்‌ குறிக்க வந்தது. வைணவதருமத்தின்‌ வழுவாத யோகியர்‌ 
இருமாலையே நினைந்து தியானித்து இருப்பார்‌; இரவும்‌ பகலும்‌: 
உறங்கமாட்டார்‌. அவர்களைப்‌ போல இலைகள்‌ எப்போதும்‌ 
விரிக்தேயிருக்கும்‌ புளியமரம்‌ ௮ங்குள்ளது. திருமங்கையாழ்வார்‌ 
குமூதவல்லியுடன்‌ வந்து பதிகம்‌ பாடித்‌ துதித்தபோது உறம்‌ 
கரப்புளி வைச்கப்பட்டத என்பது செவிவழிவந்த செய்தியாம்‌. 


218-275: திறம்சேர்‌... இனிது இறைஞ்ச 


(செர-.ள்‌.) தந்‌ைத தன்‌ மைந்தனுடன்‌ வந்து தங்க. 
யிருக்கும்‌ தன்மை விளக்கும்படி பிரமன்‌ ௮ங்கு வற்று 
சர்கதிமைக்‌ கூறி வாழ்‌,த.தவும்‌, எக்காலமும்‌ கிலைமைமசன்‌ 
வசழும்‌ உபேந்திரன (திருமால்‌) அவ்விடத்தில்‌ (தவரு 
லசத்தில்‌ இலலைமெனறு எண்ணி இந்திரன்‌ வங்து 
இனிமைமாம்‌ வணங்கவும்‌, ஆர்‌,.த்த இருவோலக்சமச- 
யிருப்பன்‌ (280) எனக்‌ கூட்டுக, 


(வி-ம்‌.) பிதா- தந்‌ைத. பிதாமகன்‌ என்பத பிரமனுடைய 
பெயர்‌. இந்திரனுக்குத்‌ துணையாக ஒருகாலத்தில்‌ உபேந்திஜ 
னாயிருநீத விண்ணுலகத்தை யாண்டார்‌ என்பது திருமால்‌ 
உரலாற்றில்‌ ஒனறு, திருமால்‌ அங்கில்லை என்று தேடி. வந்தது 
போல இந்திரன்‌ வந்தான்‌ என்பது கருத்து. 


215-280: பிந்திய தம்பியர்‌....திருவோலக்கமாயிருப்பன்‌ 
(சொ -ள்‌.) பிவைந்த தம்பியர்‌ மூவருச்கும்‌ ச£கே 
தம்முடைம அ௮ரசரட்சிமைக்‌ கொடுக்க ஈபபிமாகிய ௮ழகரு: 
டைய சிறந்த பா.தங்களைமே சம்பி வாழ்பவர்‌ ஆம கொடி 
பிறவியில்‌ எடு2,த உடம்பைக்‌ துூம்மைசெய்து வணக்கும்‌: 
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- இரக்கரசசபட்டச்‌ என்று பெமரீ விளள்ெ அர்ச்௫கரும்‌, 
மயக்கமூற்ற இருளைப்போன்ற மலம்‌, மாமை, கன்மம்‌ என்ற 
மன்னும்‌ கீங்குவதற்குச்‌ வற்‌.த கையில்‌ உமர்க்து மூன்று 
கண்டக்களை மேக்இ ஐம்‌ நீங்க மாவருக்கும்‌ எ$.த்துக்‌ 
காட்டுகின்ற இருமாலிருள்‌ சோலைச்‌ எெர்‌'' என்று 
உலக,த்‌இற்‌ புகழ்‌ விளங்கத்‌ கோன்றிம பெரும்‌, ககைை 
அடையவரும்‌, பொய்கில்லாக ஞானவிளக்கைக்‌ சாட்டி, 
ஈல்வதிமைக்‌ கூறுவதற்கு ஒப்பசஈ,த்‌ இருவிளக்கசைக்‌ சாட்டி 
வந்து கின்று முற்காலத்தில்‌ மு,த்‌.க.௰ிழ்ப்‌ பாடலைக்‌ சேட்டு 
அிகுன்படிமே பின்‌ செனறவர்‌ ஆகப்‌ பெருமான்‌ முன்னே 
பேக, அவர்‌ ன்‌ சென்ற ஐ.சன்‌ ஆச இருமாலைபாண்டா 
னும்‌, அன்‌. னால இவ்வுலகமானது மசம? (ரன்ற கரியற 
முடைய இருமாலைசே து.இக்க வரும்‌ தோழப்பையங்காச்‌ 
என்த, ஆசசசியரும்‌, பலர்க்கு அடிமார்சள்‌ 
-அசவரும்‌ தவாசக வேண்டு 3மன்அ௮ காடும்‌ வணங்கும்‌ 
பமீஉர்சன்‌ ஆ வே.த.அசரகரும்‌) (இருமல்‌ ஆ௫ய ஒளியின்‌ 
கருணைக்கடலிற்‌ ஜோனறிக்‌ சகரல்‌ முதலிய உறுப்பு 
களுடன்‌ வந்த அம கார்‌ என்பவரும்‌ பழைமைசான உலகத்‌ 
இல்‌ குளிர்க் க அழ துளசிமாலை புனைங் த அழசர்‌ தங்கும்‌ 
இருவேல்கடமலை பேசலப பொருந்‌ 5.ச இருமலை நம்பி என்ப 
வரும்‌, மனத்இன்‌ உள்ளே இிற்தம்‌ மமக்கத்தைக்‌ கெக்‌ 
இன்ச சோலைமலையைமபே நம்‌. வாழ்வதாற்‌ சேசலைமலை 
ஈம்‌.9 ஏன்ற பெயர்பெற்ற தூமவரும்‌, பழைமையாண 
பிரமன்‌ மு.தலி.ப ேதவர்கட்கும்‌ இருமாலின்‌ பிரசா,த,த்கைக்‌ 
தருன்ற.*சட்கோப ஈம்‌.9' என்பவரும்‌, 9பரி.ச சிறப்புடைய 
அழுதிதுகளை எழுஇப்படிக்க இறமாலிநரு சோலைப்‌ 
பிரியச்‌ என்ற புகழ்பெற்ற சணக்கரும, ௮ம்‌ மலையிலிருந்து 
எல்லாரையும்‌ ஆள்கின்ற கடவுளின்‌ சரணை மையே 
_ ணை ரரகக்சொண்டு எப்போதும்‌ கோயிற்பணி செய்அன்ற 
மூ.சன்மையுடையவர்களும்‌ ஆச யாவரும்‌ பச,த.த த 
வணக்கும்படி ஆரவாரமுடைம இருவோலக்க மண்டபத்தில்‌ 
அமச்க்இருபபச.ர்‌ (அழகர்‌): 
(வீ- 6.) ௮ரசு ஈர்த ஈம்பி என்ற குறிப்பினுல்‌ தம்பியர்‌ 
. ஆயெ பரதனையும்‌, சுக்கொிவனையும்‌, விபீடணனையும்‌ உணச்தீ 
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தியது, பரதனுக்கு அயோத்தி யரசினையும்‌, சுக்கிரீவனுக்குக்‌ - 
கிட்கொதை யரசினையும்‌, வீபீடணனுக்கு இலங்கை யரசகயும்‌ 
ஈந்தான்‌ என்பது காண்க, இம்‌ மூவரையும்‌ தன்‌ தம்பியாகலே 
இராமன்‌ கொண்டான்‌ என்பது *குகனொடு மைவரரனேம்‌ 
மூன்புபின்‌ குன்றுகுழ்வான்‌, மகனெடு மறுவ ரானேமெம்‌ மூழை-. 
யன்பின்‌ வந்த அகனமர்‌ காதலைய கின்னொடு மெழுவரானேம்‌, 
புகலருங்‌ கானம்‌ தந்து புதல்வராற்‌ பொலிந்தா ஓந்தை”' (கம்ப. 
வி.பீ.௧௪௬) என்ற பாடலால்‌ தோன்றும்‌. திருத்தாளை ஈம்பினோர்‌ - 
ஆகிய அர்ச்சகரும்‌, மாசவரும்‌......காயகரும்‌ எனக்‌ கொண்டு 
கூட்டுக பவித்திரம்‌ - தூய்மை, ௪ீரங்கராச பட்டர்‌ என்பவர்‌” 
முதலில்‌ அர்ச்சகராக வந்தவர்‌? அவர்‌ முதலாக வரும்‌ அர்ச்சகர்‌ 
யாவருக்கும்‌ ௮ப்பெயரே வழங்கும்‌ எனத்‌ தெரிகிறது. மணவாள 
மாமுனிகள்‌ காலத்தில்‌ சீயர்‌ என்பவர்க்கு ஓர்‌ இடம்‌ ஏ௰்படுத்தப்‌ - 
பட்டது. அன்றுமுதல்‌ ௪ீயர்‌ கோயிலில்‌ இடம்‌ பெய்றுள்ளார்‌.. 
இவர்‌ மும்‌ மலமும்‌ நீச்குவதற்காக மூன்‌ று தண்டுகள்‌ ஏந்தி 
யிருப்பர்‌ என்றும்‌ வைணவ சமயத்தில்‌ ஐயம்‌ உண்டானால்‌ இவா்‌ 
அதனை நீக்கத்‌ தெளிவுண்டாக்குவர்‌ என்றும்‌ முனிவர்‌ போலவே. 
இருப்பர்‌ என்‌.றும்‌ அறியலாம்‌. 

முத்தமிழ்‌ - இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்பன. இங்குத்‌ 
திருமமிசையாழ்வார்‌ பாடிய (கணிகண்ணன்‌ என்று) பாடலை 
வுணர்த்தியத. பாடலின்‌ பின்‌ சென்றவர்‌ திருமால்‌... அத்தன்‌ - . 
தலைவன்‌ ; மூதல்வன்‌. அத்தனாகிய திருமயாண்டான்‌ எனக்‌. 
கூட்டுக. தருமஷையாண்டான்‌ என்பவர்‌ உடையவர்‌ ஆகிய 
இராமானுசருஉடய ஆசீரியர்சளுள்‌ ஒருவர்‌ என்றும்‌, முதலில்‌: 
இவர்‌ இத்‌ சலச்தீல்‌ இருந்தனர்‌ என்றும்‌, பின்‌ அழகர்‌ தல்லா 
குளம்‌ கோயி௨ கொண்டபோத அழகருக்குப்‌ பின்னே வர்து 
தல்லாகுளத்தலேயே தங்கிலார என்றும்‌ தெரிகிறத. இவ்‌ 
வரலாறு ஆராயத்தக்கது. சிட்டர்‌ - நல்‌2லாழுக்கமுடையவர்‌. 
வேதபாரகர்‌:- வேதத்தை பனத்தில்‌ தாங்கியவர்‌. விட்டு- இரு 
மால்‌. சோதி - ஓளி. கருணைக்கடல்‌ - அருளாகிய கடல்‌. இஃது 
உருவகம்‌. கரம்‌ 4 சரணமப-1-ஆதி--கரசரனா தி-கை கால்‌ முதலீய 
உறுப்புகள்‌. அமுதார்‌ - பாசாரக முதல்வர்‌. இவருடைய இரு 
உருவம்‌ கம்பிள்ளை சந்கிதியில்‌ உள்ளது என்பர்‌, இருமலை - 
இருவேங்கடம்‌ இது திருமாஐுறையுள்‌ ஆக இருப்பதுபோலத்‌ 
இருமலை நஈம்பிகளும்‌ அவர்‌ உறையும்‌ இடமாயிருப்பவர்‌ என 
௮வர்‌ பத்தியை வளச்சிது இது. திருமலைஈம்பிகள்‌ மண்டபப்‌ 
பள்ளிப்‌ பணியாளர்க்குத்‌ தலைவர்‌ எனத்‌ தெரிகிறது. 
சோலைமலை நம்பி என்பவர்‌ ஓருவர்‌. இவர்‌ அழகர்‌ சந்கிதிப்‌ பணி 
யாளறிழ்‌ கூடியிருப்பவர்‌. திருமாலீருஞ்சோலைப்‌ பிரியர்‌ என்பவர்‌ - . 
மகோயிற்கணக்கர்‌, கோரிமஞ்‌ செய்நாயகர்‌, கோயிற்பணியாளா்க- 
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சூயே மூதல்வர்‌ பலரையும்‌ குறிக்கும்‌. திருவோலக்கம்‌ - றந்த 
சமூகம்‌? சிறரீத அடியாருடன்‌ கூடியிருப்பது. 
௮90-234 : அப்பொழுது உன்‌...உண்டாகும்‌ காண்‌ 
(சொ-ன்‌.) அவ்வமகத்தில்‌ நீ என செம்்‌.இயை ஏடுக்‌ 
துக்கூதினால்‌ ௮ஃது அழகர்‌ இருச்செவியில்‌ ஏறாது, பன்னி 
தைக்கு மெள்ள அவர்‌ எழுந்தருளும்‌ வேளை பாச்த்து 
ஒருவரேனும்‌ எழுந்து ஒரு செய்தியையும்‌ சொல்லாக நல்ல 
அமையம்‌ பசச்தீது € சொல்லுச௪, எல்லாரையும்‌ ளென்ற 
மன்மதன்‌ மலரம்புகளை என்மேல்‌ தூத்றிப்‌ போர்புரிவ தற்கு 
வருமூன்னும்‌, அ௮மலார்‌ வம்பாக என்மேல்‌ பழிதுூற்று 
வதற்கு முன்னும்‌, குட்‌ தீஇற்பிறக்‌,த முனினன்‌ வாயின்‌ முண்‌ 
நுரைமாக அடக்கிய சடலின்‌ ஓலி அடங்கவும்‌, என்‌ செவி 
லித் தாயின்‌ ௮.தட்டுஞு சொற்கள்‌ ௮டங்கவும்‌ கஇளிமே / 8 
குது செசல்வசமாக, உன்‌ பேமச்‌ சுவாகதம்‌ என்னு எங்கும்‌ 
கூுன.தால்‌ உனக்கு ௮ப்‌ பெமச்ப்‌ பொருளரகிய அன்பின்‌ 
எழுச்சியசகிய நல்வரவுங்‌ கூறி வாவேற்பாச்‌. 
ாவிஃம்‌.9 சேர்த்தி- சேரும்‌ இடம்‌. இது படுக்கையமையை 
வுணர்த்தியது. சொல்ல? வியங்‌2காள்‌ : அகர விகுதிபெற்று 
கின்றது. செய என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சமாகக்கொண்டு: 
*-தவாகதம்‌ உண்டாகும்‌"! 6224) என்ற வினைமுற்றைக்கொண்டு 
மூடிக்ததாகக்‌ கூறுவதும்‌ பொருந்தும்‌, சொல்லாமுன்‌ சொல்ல. 
எனக்‌ கூட்டு. அம்பு- அலர்‌ -௮ம்பலர்‌. இதனை அலர்‌ அம்பு 
- என மாழ்திக்கொள்க. அலர்‌ - மலச்‌. மன்மதனுக்குத்‌ தாமரை, 
மூல்லை, அசோகு, நீலம்‌, மாம்பூ ஆகிய ஐந்து அம்புகள்‌ என்று 
காண்க. அவற்றில்‌ தாமரை காதலரை கினைக்கும்படி செய்யும்‌? 
மாம்பூ உடம்பிற்‌ பசலையை யுண்டாக்கும்‌; அசோகம்பூ, உணவை 
யெல்லாம்‌ வெறுக்கும்‌ படி. செய்யும்‌ ; முல்லை மலர்‌ படுக்கையிற்‌ 
கிடக்கும்படி. மயக்கமுண்டாக்கும்‌ 7 நீலமலர்‌ கொன்றுவிடும்‌ 
என்று அம்பின்‌ செயல்கள்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. நினைக்கு மர 
விர்தம்‌£ள்‌ பசலை மாம்பூ, அனைத்துணவு நீக்கு மசோகு- வளத்த 
தூறு, முல்லை இடைகாட்டு மாதே முழுநீலம்‌, கொல்லுமத 
கம்பின்‌ முணம்‌'' என்ற வெண்பரவைக்‌ காண்க. வம்பலர்‌ - 
அயலார்‌, தாற்ற என்பது பழியை எடுத்துச்சொல்ல என்னும்‌ 
பொருளைத்‌ தந்தது. வா யில்‌ நுரையாகவடங்ப்‌ பின்‌ வர்‌. கடல்‌ 
என்க... இந்திரன்‌ தன்‌ பகைவன்‌ ஆன விருத்திராசுரஜனோடு 
போர்புரீந்தபோது ௮வன்‌ கடலின்‌ உள்ளே மழைர்துகொண் 
டசன்‌. இந்திரன்‌ உள்ளே மூழ்இத்‌ தேடியும்‌ கண்டிலன்‌, பிரம 
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னிடம்‌ இச்‌ செய்தியைக்‌ கூறினன்‌; பிரமன்‌ அசத்திய முணிவரீபா த்‌ 
சேன்று கூறும்படி பணித்தான்‌. அவ்வாறே இந்திரன்‌ அகத்திய 
பரத்‌ கூறினான்‌; அகத்தியர்‌ கடல்நீர்‌ முழூவதும்‌ உள்ளங்கை க 
வரச்செய்து உமுந்தளவாக்கதி உண்டனர்‌, பின்‌ அவ்வ 
விருக்கும்‌ இடம்‌ அதிந்‌_து இந்திரன்‌ கொன்றான்‌. கொன்றபின்‌ 
அகத்தியர்‌ உண்ட கடனீசை உமிழ்ந்து பண்டுபோ,ற்‌ பெருகச்‌ 
செய்தார்‌ என்பது வரலாறு. திருவிளையாடம்‌ புராணம்‌ இ£ஈஇரன்‌ 
பழிதீர்த்த படலம்‌ பார்க்க, *கைதவன்‌ கரந்துவைகும்‌ கடக 
வெற்படக்குங்‌ கையில்‌, பெய்துமுக்‌ தெல்லைத்‌ தாக்கப்‌ பருகினான்‌ 
பிழைசேர்‌ சென்னி, யையன தருளைப்‌ பெற்றுரீச்‌ கதிசய மிதென்‌ 
கொன்‌ மூன்று, வையமுத்‌ தொழிலுஞ்‌ செய்ய வல்ல ரவரே 
யன்றோ"! என்ற பாடலையும்‌ காண்க, காதல்‌ கொண்டவர்க்குக்‌ 
கடல்‌ மூழக்கம்‌ பகையாம்‌, வளர்த்த தாய்‌ அயலான்மேழ்‌ காதல்‌ 
கொண்ட புதல்வியைச்‌ சினந்து பேசுவது இயல்பு. மண: 
முடித்துக்‌ கொண்டாற்‌ பின்‌ அத்‌ சாயின்‌ உரை அடங்கும்‌. அது 
குறித்தும்‌ “தாயின்‌ உசையடங்க'' என்றார்‌, சுவாககம்‌ என்ப 
கிளியின்‌ பெயர்களுள்‌ ஐன்று. சுவாகதம்‌ - ஈல்வரவு. இத 
வடமொழியில்‌ உள்ள பொருள்‌ எனத்‌ தெரிறெது, அன்பு-ட்‌ ஏர்‌ 
எனப்‌ பிரித்து, அன்பு எழுச்சி எனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. காண்‌ - 
அசை? பார்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
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(சொ-னள்‌.) மூன்‌ ஓரு கரலதக்தில்‌ சோ௪லை கையில்‌ 
ளர்க்து தலைவனு இரசசமனே (களிமாகம) உணன்௭பம்‌ 
புகழ்ந்து பே௫ினான்‌ என்றால்‌ யார்.காம்‌ உன்னைப்‌ புகழ்ந்து 
பேசாமலிருப்பார்சன்‌ (எல்லாரும்‌ புகழ்ச்‌து பேசுவர்‌) அண்பு 
டீன்‌ எமக்குநிமைமரகிய இருமாலை கோக்‌, அனர்‌ புளேக்‌ 
இருக்கும்‌ இரு தோளில்‌ உள்ள பூமாலைமை முதலிழ்‌ சேள்‌: 
பின்‌ உங்களுடைம பூமாலையை நீங்கன்‌ வழக்காவிடணும்‌ 
எம்‌ அ௮ன்னைமாகிம சிறந்த சோகைாாச்சிமாரர்‌ சூடிக்‌ 
கொடுத்து வரவிடுக்‌,க பூக்காது கிறைந்த மாலைமைமசனது 
துரருங்கள்‌ என்று கேட்பாய்‌, நீண்ட சாலமாக,க்‌ கம்மிடச்‌ 
இல்‌ அ௮டுப்பவர்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஆடிக்‌ இங்களில்‌ வேண்டும்‌. 
வரம்‌ தரும்‌ ௮ழ்சன்‌ இல்லைமென்று சொல்லமசக்உஈ்‌. 
ஒருவராலும்‌ ,தடுக்‌.க.ற்கு ௮ரிம மமக்கத்தைப்‌ €பச.க்ரும்‌ 
அழகனது புமதீதில்‌ புனைந்இருக்கும்‌ மணம்‌ ஊரம்த் த 
மரலைமை நீ வாரவ்கி வா. 
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(வி-ம்‌.) சதை தரன்‌ வளர்த்த இனிக்கு (யார்‌ பெயர்‌ 
இஉலரம்‌" என்று இராமனைக்‌ சேட்க, அவன்‌ தன்‌ அன்னையாகிய 
௬௧கே௫ பெயர்‌ இட்டு அழைக்சச்‌ சொன்னான்‌. இக்‌ கூற்று 
இராமனுக்கும்‌ சதைக்கும்‌ மட்டும்‌ தெரியம்‌ மறைமொழி. 
அனுமானிடம்‌ தை கூறும்போது இம்‌ மழறைமொழியை வெளிப்‌ 
படுத்தி இதனை ஐரீ அடையாளமாகச்‌ கூறினள்‌ என்பத கம்ப 
ரூமாஉண வரலாறு. செட்வுள்‌ **என்னொ ரீன்னுயிர்‌ மென்களிக்‌ 
இயரர்பேயரீடுசேன்‌, பன்ன வென்றறு மாசறு கேகயன்‌ மக 
சேன்‌, ௮௨ னை தன்பெய ராகென வன்பினொ டந்காட்‌, சொன்ன 
மெய்பீமோழி சோளல்‌.ஐு.தஇி மெம்ம்மை தொடர்க்தோய்‌'' (சூளா 
மணிப்‌. 58,) இதனைச்‌ சுறித்து இங்கே *'இராமன்‌ கிளிஎயம்‌: 
யுசழ்ரீது டேசஜுன்‌'' எலரார்‌; மால்‌: வேற்றுமை மயச்கம்‌ - 
மரல்‌ பால்‌ என ஏழதுருபு வீரிக்க. மாலைகேள்‌: இரண்டனுரபுத்‌: 
சொசை; மாலையச்கேள்‌ என விர்த்தக்கொள்க: ௮ம்ம - 
தால்‌, ௮ம்மையாகிய திருக்சோதையார்‌ என இருபெயரொட்டுப்‌: 
உண்பு ஆச்குக. தாத-ஐ-ஆர- பகரந்தத்சைப்‌ பொருந்திய. 
தாரதையாச்‌ பாலை என்பதற்குப்‌ பெரிமாழ்வார்‌ சாத்திய மாலை 
எலலவும்‌ கூரலாம்‌. ௮ண்டாள்‌ சூடிக்கொடுத்த பாய ௮வ 
ருடைய தந்தையார்‌ ஆய பெரியாழ்வார்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 
சரத்தவது ௨ழக்கம்‌ அதலால்‌, தாதைமார்‌ என்பது கோதையின்‌ 
தாதையாரையணர்த்தியதாகச்‌ கொள்ச. தாசையார்‌ - தர்தை 
ஐசரி, தருவிழாக்சாஎத்தில்‌ விஃ்லிபுச்தூரீலிருர்து சோதை 
சூடிய பூமா& அழசர்‌ கோயிர்பூளசச்கு வரு௨து வழச்கம்‌... 
அதனை உட்சோண்டீ இஈ்களனம்‌ கூற்னர்‌ எனச்‌ காண்ச. ஏரம்மின்‌2 
நுல்ள ஆட்டல்‌மை எனை முற்ற, தா மின்‌; மின்‌ சகு திபெற்றம்‌: 
யகுதி முதல்‌ ருற£த்‌ சன்னோர்ற இரட்டி முடிர்தத. ௮ழக: 
ருக்கு ஆடித்திர்‌-னிற்‌ றந்த திருவிழா முன்னர்‌ சடைபெற்‌.றது 
என்றும்‌ பீன்‌ ௮த கடைபெ௱மல்‌ கின்றது என்றுங்‌ கூறுவர்‌. 
அகதுருறித்த, **ஆடித்தியாகம்‌ கொடூட்பஉன்‌"! என்ருர்‌. *உள்ளல்‌ 
இஃ மேன்ற கருன்‌: உடனே ௨ழஈரு வான்‌; நீ ௮௪ வாங்‌ 
வர்‌ என்றான்‌. தடச்கும்‌ ௮ருமாள்‌ எல்பசைத்‌ தடுப்பதர்டம்‌: 
அறடையான மாம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ சொள்ச. உம்மை மிஷ 
சிறட்ப. எ ௨ர்‌ பள 2.ஐம்‌ எழுப்‌ பச்சச்சைமெல்லாம்‌ ரீச்கும்‌ 
அழசன்‌ என்‌ சாமபாக்க?௪தமம்‌ நீச்சச்‌ சருதவான்‌ என்பது 
சு.றிட்பு. பரு - ௨ரசனை. பருமாலை, மரள௨உடைய மாலை என 
இரண்டஇருபும்‌ பயலும்‌ வீரிக்க. வா என்பது பூள்னீஃ 
கோகுஉ மமேவல்‌ விகுதி குன்றிப்‌ பழு £மட்டும்‌ ரீன்றத, 


முற்றிற்று, 


